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  Stoute schoenen


  

  



  Is er nog hoop?


  

  



  “Een slang!” riep Maxim geschrokken uit. “Charlie is vast gebeten door een slang.”


  Hij snelde naar de arme man, terwijl Anne zich naar binnen spoedde om haar reisapotheek te halen waar ze ook antigif voor slangenbeten in had zitten.


  

  



  Haar benen leken van lood. Ze wilde opstaan, maar alles aan haar was zwaar, haar hoofd, benen en armen. Susan sloot de ogen. Ze was zo moe. Zo vreselijk moe. Met veel moeite tilde ze een arm op, strekte die uit naar het nachtkastje en pakte het bruine zakje. Ze nam er twee tabletten uit. Ze waren eveneens bruin en leken op hoestbonbons. Moeizaam hees ze zich op een elleboog om het glas water te pakken waarmee ze de tabletten kon wegspoelen. De hele handeling kostte haar enorm veel inspanning en op haar voorhoofd verschenen kleine druppeltjes transpiratie. Met een zucht viel ze terug in het kussen.


  Voor ze haar ogen sloot, keek ze naar de onbeslapen plaats naast haar. Alex was weer eens een nacht niet thuis geweest. Het gebeurde met steeds grotere frequentie dat hij de nacht buitenshuis doorbracht. Ze wist heel goed waar hij was en er was een tijd geweest dat ze er verschrikkelijk boos om was geworden, maar nu kon het haar niets meer schelen. Hij deed maar.


  Opnieuw sloot Susan de ogen. Het sterke middel begon te werken. Over een uurtje was alle vermoeidheid verdwenen en kon ze opstaan. Ze had de tabletten van Charlie, haar schoonheidsspecialist, gekregen. Charlie had een tijd geleden opgemerkt dat ze blauwe kringen onder haar ogen had en er moe uitzag. Ze voelde zich ook moe.


  “Je feest te veel,” had hij gekscherend opgemerkt. Het was inderdaad in een periode waar ze van het ene feest naar het andere ging. De voetbalclub, die haar vader Gerald Goldstein financierde, was kampioen geworden en als dochter van de grote baas en ook nog vrouw van topscoorder Alex Becker, kon ze moeilijk thuisblijven. Dat was ze ook nooit van plan geweest. Susan hield van feesten en stond graag in de belangstelling.


  Charlie had gelijk, maar ook zonder feesten was ze moe, doodmoe. “Ik ben soms ook heel erg moe, Charlie.”


  Charlie had zijn smalle wenkbrauwen gefronst. “Maar lieverd, dat is toch niets voor zo’n jonge meid als jij? Op jouw leeftijd moet je tegen een feestje kunnen of drink je te veel? Weet je, drank is erg slecht voor je huid. Die droogt er zo van uit.”


  “Dat weet ik, Charlie. Ik drink nooit veel. Ik houd niet zo erg van alcohol, behalve van champagne, maar het blijft altijd bij een paar glazen.”


  “Wacht, schat, ik heb een uitstekend middeltje voor je tegen die vermoeidheid. Heb ik uit Thailand meegebracht. Als ik moe ben van een hele dag staan, en ik ben de jongste niet meer, neem ik een halve tablet en ik ben weer helemaal het heertje. Probeer het eens, maar niet meer dan een halve tablet.”


  Het was inderdaad een wondermiddel gebleken. Susan was helemaal enthousiast geraakt. Inmiddels had ze twee tabletten nodig om te kunnen functioneren, maar daar kwam ze ook de dag en avond mee door. Het waren gewoon wonderpillen. Charlie had in eerste instantie geweigerd haar meer te geven, maar toen ze had aangedrongen en gedreigd niet langer zijn cliënt te willen zijn, was hij gezwicht.


  “Spring er zuinig mee om!” had hij gewaarschuwd. De voorraad pillen slonk echter zienderogen. Ze moest iemand zien te vinden die ze voor haar uit Thailand kon importeren.


  Algauw bleek dat het middel zelfs in Thailand niet vrij verkrijgbaar was en Susan moest weer naar Charlie. Die schrok. “Wil je zeggen dat je al die pillen al hebt opgemaakt?”


  “Nog niet allemaal, maar wel bijna.” Ze lachte om zijn geschrokken gezicht. “Kijk niet zo benauwd. Ik voel me er prima bij. Vertel me liever hoe ik aan nieuwe kan komen.”


  “Dat is niet zo gemakkelijk,” peinsde Charlie hardop. “Ik heb ze gekregen van een vriend, hij gebruikte ze voor… Je weet wel, als mannen…” Charlie moest ervan blozen. Hoe moest hij dat nu uitleggen?


  Maar Susan kwam niet uit het ei. “Bedoel je soms erectiestoornissen?”


  Charlie knikte verlegen.


  Susan schoot in de lach. “Je meent het!”


  “Hij kwam erachter dat het ook hielp tegen vermoeidheid. Hij kocht het van een kruidenvrouwtje ergens in de bush.”


  Susan had haar benen bevallig over elkaar geslagen en hem met haar hoofd een beetje schuin aangekeken. “Wat dacht je ervan om ze zelf te gaan halen?”


  “Maar schat, ik kan de boel hier toch niet zomaar in de steek laten?”


  “Pieter kan best een week zonder jou.” Ze grijnsde ondeugend. “En jij ziet je vriendje weer. Ik wil wedden dat hij goed is in het liefdesspel, zeker met die pillen. Uiteraard ga je op mijn kosten en neem zoveel mogelijk van dat spul mee als je kan. Het maakt niet uit wat het kost. Probeer vervolgens een deal met die vriend te sluiten dat hij regelmatig iets naar je toestuurt.”


  Charlie kon zijn beste cliënt natuurlijk niets weigeren. Hij was gegaan en teruggekeerd met een paar zakjes pillen. Het bleek voor zijn vriend onmogelijk om de pillen te verzenden. Dat was te gevaarlijk. Er zaten namelijk kruiden in die het land niet uitmochten. Toen Charlie dat hoorde, was het zweet hem aan alle kanten uitgebroken. Straks vonden ze de pillen in zijn bagage en dachten ze dat het drugs waren. Hij kreeg visioenen van Thaise gevangenissen waar hij als homoseksueel al helemaal geen kans had om te overleven. Gelukkig kon de vriend hem op dat punt geruststellen. Het medicijn bevatte geen drugs, maar kruiden. Nogmaals had Charlie Susan op het hart gedrukt er toch vooral zuinig mee om te springen.


  Helaas hadden ze voor Susan een verslavende werking en kon ze niet meer zonder. Er verscheen een glimlach rond haar lippen en ze doezelde weg.


  

  



  “Vraagt Susan nooit waar je de nacht hebt doorgebracht?” Liese Becker zat gekleed in een roze ochtendjas aan de ontbijttafel en smeerde een dun laagje boter op een beschuit.


  Haar oudste zoon, Alex, zette zijn koffiebeker neer. “Niet meer.” Hij pakte een tweede snee brood uit het broodmandje. “Ze weet dat ze mij hier kan bereiken of bij Boris.”


  Alex was geen man van veel woorden. Hij begon zijn boterham met kaas te beleggen. Voor hemr egon zijn boterham te belggen met kaas en n of bij Boris.                                  had het onderwerp afgedaan.


  Liese slaakte een zucht en schudde haar hoofd. “Je had nooit met haar moeten trouwen.”


  Alex kauwde stug door op een stuk brood en spoelde het weg met een slok koffie. “Dat hoef je mij niet te vertellen,” reageerde hij geïrriteerd. “Maar vertel me dan ook hoe ik eronderuit had kunnen komen.”


  Liese had meteen een antwoord klaar. “Door iets minder ambitieus te zijn.”


  Alex keek haar aan. “Had ik zo’n mooi aanbod moeten weigeren? Hoe kon ik weten dat Geralds dochter het op mij had voorzien?”


  Liese verkruimelde een stukje beschuit tussen haar vingers. Het was waar wat Alex zei. Hij had er niet om gevraagd. De machtige Gerald Goldstein had zijn oog op hem laten vallen, omdat hij topscoorder was bij een rivaliserende voetbalclub. Zou Gerald nog geaarzeld hebben, dan had zijn dochter er wel druk op uitgeoefend. Susan, Geralds enige kind, waar sinds het overlijden van zijn vrouw zijn adoratie naar uitging, kon hij niets weigeren.


  Susan had veel vriendjes gehad, maar niet een was er in aanmerking gekomen voor een huwelijk. De meesten waren dan ook op haar geld uitgeweest. De eerste ontmoeting met Alex was niet gelopen zoals ze had gewenst. Alex had namelijk nauwelijks belangstelling voor haar getoond en dat was ze niet gewend. Mannen probeerden altijd bij haar in het gevlei te komen. Toen had Susan het zeker geweten. Hem moest ze hebben!


  Maar Alex bleek moeilijk te vangen. Hij had geen hekel aan Susan en de keren dat ze hem op sluwe wijze wist over te halen haar naar een feest te vergezellen, waren niet onaangenaam. Ze was best prettig gezelschap, zag er goed uit en beschikte over een redelijke intelligentie. Toch had Susan tot een list moeten overgaan om hem te krijgen. In feite had ze hem min of meer tot een huwelijk gedwongen. Dat had alleen gekund met behulp van haar vader, die niet schuwde de publiciteit te zoeken zodat zijn dochter haar zin kon doordrijven. Alex was uiteindelijk gezwicht voor de druk. Hij had in een huwelijk toegestemd en zelfs zijn best gedaan om van Susan te houden. Eigenlijk was ze een zielig schepsel, dat hunkerde naar liefde en genegenheid. Niet zoals ze die van haar vader kreeg, die haar in alles de zin gaf en meende dat met geld alles te koop was. Nee, Susan wilde echte, onvoorwaardelijke liefde. Helaas kon Alex haar dat niet geven, omdat hij niet van haar hield. Ze waren nu twee jaar getrouwd en groeiden meer en meer uit elkaar. Alleen voor de buitenwereld hielden ze de schijn nog op.


  “Moet je niets meer eten?” vroeg Liese toen Alex het na een tweede boterham voor gezien hield.


  “Nee, dank je, ik heb om elf uur een training.” Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. “Ik moet nog even lang huis, want ik heb mijn mobiel thuis laten liggen.” Alex kwam achter de stoel van zijn moeder staan, legde een hand op haar schouder, bukte zich en kuste haar op de wang. “Bedankt en tot ziens, mam.” Hij aaide even door haar grijze haren.


  Liese drukte even de hand die op haar schouder lag. “Dag, lieverd, doe voorzichtig.”


  Door het raam zag ze haar zoon met grote stappen naar zijn donkerblauwe sportwagen lopen en even later reed hij de straat uit.


  Alex reed naar de grote, witte villa die hen als huwelijksgeschenk was geschonken door zijn schoonvader. De villa lag op een heuvel buiten de stad en werd omringd door een aangelegde tuin die aan de achterkant overging in uitgestrekte bossen. Aan de zijkant bevonden zich de paardenstallen en aangrenzende weilanden. Susan was dol op paardrijden. De drie paarden stonden in de wei toegedekt met een deken, omdat het nog een beetje te fris was. Hun raspaarden werden met zorg behandeld.


  Vlakbij de omheining stond Ticket, Susans lievelingspaard. Zijn donkere hals glansde in het zonlicht en de zwarte manen bewogen in de wind. Ticket hief het hoofd toen Alex de inrit opdraaide. Hij kende het geluid van de wagen en draafde mee langs de omheining.


  Nadat hij de wagen had geparkeerd en was uitgestapt, liep Alex naar het paard en streelde hem over de neus en sprak tegen hem voor hij het huis binnenging.


  Hij liep meteen naar boven, omdat hij bij het verwisselen van zijn kleding de gsm in de zak van een jasje had laten zitten. De garderobe lag tussen twee slaapkamers in. Om er te komen, moest hij door de kamer waar Susan meestal alleen de nachten doorbracht. De overgordijnen waren gesloten en Susan lag nog in bed. Hij liep langs het bed en keek even neer op de vrouw die hij de zijne mocht noemen. Ze lag doodstil en leek nauwelijks adem te halen. Zijn bewegingen werden door haar ook niet opgemerkt. Alex liep door naar de garderobe, zocht en vond zijn telefoon en stootte in de haast om weg te komen een krukje om. Opnieuw wierp hij een blik op zijn vrouw om te zien of het geluid haar niet had gewekt. Het was een flinke dreun geweest, maar Susan had niet eens bewogen.


  Opeens bekroop hem een onrustig gevoel. Susan lag zo stil, te stil. Hij boog over haar heen en raakte met zijn vingertoppen haar wang aan. Die voelde koud aan. Hij pakte haar hand, die was slap, erg slap. Het baarde hem zorgen.


  Hij liet zich op de knieën naast het bed vallen en riep: “Susan! Susan, word wakker!” Daarbij schudde hij haar zacht heen en weer. Susan gaf geen teken van leven. Paniek overviel hem. Ze zou toch niet…


  Toen hij echter zijn wang bij haar gezicht bracht, voelde hij een ademstreek langs zijn wang. Hij pakte haar pols, ook daar voelde hij nog beweging, zij het langzaam en heel vaag. Hij haalde diep adem en toetste het alarmnummer in.


  

  



  “Chique buurt,” merkte ambulancebroeder Klinkmüller op, terwijl hij uit het raam van de ambulance keek naar de voorbijflitsende villa’s omringd door eindeloze tuinen.


  “Dat is voor ons arme sloebers niet weggelegd,” verzuchtte dokter Anne Maas naast hem.


  “Och jee, zo slecht zul je het ook niet hebben,” grinnikte Tünnes, die de ambulance bestuurde en wierp een snelle blik op de eerstehulparts.


  “Ik heb niet te klagen,” gaf ze toe. “Maar ik moet wel hard werken voor mijn geld.”


  “Daar is het,” wees Klinkmüller, die de villa van topvoetballer Becker herkende uit de bladen. “Die jongens verdienen niet slecht.”


  “En als je ook nog een schatrijke schoonpapa hebt!” voegde Tünnes eraan toe. Hij draaide de inrit op.


  Nog voor de ambulance helemaal stilstond, zwaaide de voordeur open en verscheen Alex Becker. Zijn gezicht stond zorgelijk. Hij gunde zich nauwelijks tijd voor een begroeting en ging de arts voor naar boven.


  “Hoe lang is ze al zo?” vroeg Anne na een eerste vluchtig onderzoek.


  “Ik heb geen idee. Ik heb vannacht in mijn ouderlijk huis geslapen. Toen ik een half uur geleden thuiskwam, trof ik haar zo aan.”


  Anne vroeg maar niet waarom hij niet bij zijn vrouw had geslapen. Het ging haar niets aan, maar het bevreemdde haar wel. “Gebruikt uw vrouw drugs?”


  “Nee!” Alex riep dat zo stellig, maar wist hij eigenlijk wel zo zeker dat ze niets gebruikte? Wat wist hij überhaupt van haar af?


  Anne zette het onderzoek voort met een bedenkelijk gezicht. Ze had op het oog geen enkele indicatie voor de toestand van deze jonge vrouw.


  Opeens viel haar oog op het bruine zakje op het nachtkastje. “Wat is dat?”


  “Geen idee.” Alex pakte het zakje, rook eraan en overhandigde het aan de arts. “Het lijken wel hoestbonbons.”


  Anne stak ook haar neus in het zakje en snoof. Ze haalde er een tablet uit, rook nog eens, proefde met het puntje van haar tong en haalde haar schouders op. “Het smaakt nergens naar. Mag ik het meenemen voor onderzoek?”


  Alex knikte. “Wat mij betreft wel. Het zijn toch geen drugs?”


  Anne schudde haar hoofd. “Nee, dat geloof ik niet. Maar ik wil het graag laten onderzoeken, misschien heeft het toch iets te maken met de toestand waarin uw vrouw zich momenteel bevindt.“ Anne stond aan de rand van het bed. “We nemen haar mee voor nader onderzoek.”


  Alex knikte en maakte plaats voor de broeders met de brancard. Susan was nog altijd niet wakker.


  “Rijdt u met ons mee of volgt u met uw eigen auto?”


  “Ik volg wel, dan kan ik meteen door naar de training.” Hij keek de arts aan. “Kan dat eigenlijk wel? Of moet ik blijven?”


  Vreemd, schoot het door Anne heen. Een man moest zich toch zorgen maken over zijn vrouw in een toestand als deze? Dan dacht je toch niet aan andere dingen?


  “Voorlopig moeten we eerst proberen de oorzaak van haar toestand zien te vinden, dat kan wel even duren.”


  De man tegenover haar haalde bijna opgelucht adem. “Dan kom ik meteen naar de training weer naar de Landau-kliniek.” Opeens betrok zijn gezicht. “Dokter, denkt u dat het ernstig is? Ik bedoel, moet ik haar vader waarschuwen?”


  Anne aarzelde. De toestand van de jonge vrouw was verontrustend, maar niet levensbedreigend.


  “Ze betekent namelijk alles voor mijn schoonvader, hij zou helemaal in paniek raken als hij wist dat ze iets ernstigs mankeerde.”


  Anne knikte. Ze had over Gerald Goldstein en zijn dochter gelezen.


  “Dan lijkt het me niet verstandig de man nodeloos ongerust te maken. We wachten het onderzoek even af.”


  Alex knikte.


  Tijdens de rit naar de Landau-kliniek zat Anne naast de jonge vrouw en keek naar haar bleke gezicht. Ze had mooie, regelmatige trekken, smalle wenkbrauwen en lange, donkere wimpers. Het kastanjerode haar viel tot op haar schouders. Terwijl Anne naar haar keek en ondertussen haar gedachten liet gaan over wat eventueel de oorzaak was van haar haast comateuze toestand, knipperde Susan opeens met haar wimpers en sloeg de ogen open.


  Verbaasd keek ze om zich heen en haar ogen werden groot toen ze de vrouw naast zich aantrof. “Waar ben ik? En wie bent u?”


  “Ik ben dokter Anne Maas. Je ligt in een ambulance en we zijn op weg naar de Landau-kliniek.”


  “Wat moet ik daar doen? Aan wie heb ik deze grap te danken?”


  “Ik zou het niet als een grap willen zien. Je man trof je in zeer diepe slaap aan en maakte zich ongerust.”


  “Alex? Heeft Alex u laten komen?” Susan bracht een hand naar haar voorhoofd en lachte. “Hij was vast bang dat ik zou doodgaan!” Ze hees zich, plotseling weer ernstig, op de ellebogen en haar ogen waren groot van ontzetting. “Hij heeft toch niets tegen mijn vader gezegd?”


  Anne schudde haar hoofd. “Nog niet. Hij wil eerst het onderzoek afwachten.”


  “Onderzoek?”


  “Ja. De toestand waarin je verkeerde toen ik je aantrof, was niet normaal. Je moet iets onder de leden hebben of…” Anne haalde het bruine zakje te voorschijn. “Of dit moet de oorzaak zijn.”


  Susans ogen vernauwden zich heel even, toen schudde ze haar hoofd. “Die tabletten? Dat zijn onschuldige kruidentabletten. Ze helpen uitstekend tegen vermoeidheid.”


  “Je hebt een reden voor het gebruik?”


  “Lieve mens, ik heb ze ooit gekregen van mijn schoonheidspecialist! Hij had ze meegenomen uit Thailand en kikkerde er geweldig van op als hij moe was. Omdat ik een paar feestjes achter elkaar had gehad en er nogal moe uitzag, deed hij me er een paar cadeau.”


  “Maar je bent ze blijven gebruiken?” vragend keek Anne de vrouw aan.


  Dat kon Susan niet ontkennen. Ze strekte haar hand uit naar het bruine zakje. “U mag ze me niet afpakken. Het is alles wat ik nog heb en…” abrupt hield ze haar mond. De plotselinge ontstane paniek in haar ogen was Anne niet ontgaan.


  “Wat wilde je zeggen? Dat je niet zonder kunt?”


  Aarzelend knikte ze en haar stem daalde tot nauwelijks waarneembaar gefluister. “Ik ben altijd zo moe en die pillen helpen echt!” Haar ogen vulden zich zelfs met tranen en ze smeekte: “Alstublieft, neem ze me niet af!”


  “Ik denk dat we eerst maar eens de oorzaak van die vermoeidheid moeten opsporen. Misschien heb je ze daarna helemaal niet meer nodig.”


  “Oké,” zei Susan zacht en ze knikte toch enigszins opgelucht. Het werd namelijk steeds moeilijker om aan de tabletten te komen. Als de oorzaak van haar vermoeidheid aantoonbaar was en de dokter haar kon helpen…


  “U heeft natuurlijk gelijk.”


  

  



  Alex deed met een onbehaaglijk gevoel mee met de training. Hij had zijn gedachten er niet bij.


  Zijn goede vriend, Boris Schneider, kreeg het ook in de gaten. “Hé, waar zit jij met je gedachten?” riep hij en speelde hem de bal toe.


  “Opletten, Becker!” schreeuwde de trainer toen hij de bal miste.


  “Susan was vanmorgen niet lekker!” antwoordde Alex.


  Boris schoot in de lach. “Sinds wanneer maak jij je daar druk om?”


  Het leverde hem een nijdige blik op van Alex. “Ze is toevallig wel mijn vrouw!”


  “In naam, ja!” De enkele keren dat Alex het echtelijke bed met Susan had gedeeld, waren op een hand te tellen. Hij had zijn best gedaan, maar hij kon het gewoon niet opbrengen met haar te vrijen. Het huis was groot genoeg en als hij thuis sliep, sliep hij in de kamer die aan de andere kant van de garderobe grensde. Maar meestal bracht hij de nacht door in zijn ouderlijk huis, omdat het dichterbij het voetbalveld was of bij zijn goede vriend Boris.


  Nu werd hij plotseling overmand door schuldgevoelens.


  “Wat mankeerde Susan?” wilde Boris weten toen ze op weg waren naar de kleedkamers. “Zeker nog een kater van gisteravond? Ze was tenminste op de party die Maurice gaf voor zijn clientèle.”


  “Susan drinkt nooit te veel!” viel Alex uit. Hij fronste zijn wenkbrauwen. “En wie mag die Maurice zijn?”


  Boris barstte in lachen uit en sloeg zijn vriend op de schouder. “Wat ben jij soms toch een Jantje onbenul! Je weet niet eens wie Maurice is!”


  “Nee, ik ben totaal niet geïnteresseerd in de modewereld!”


  “Maurice heeft niets met mode te maken. Maurice is importeur van een lijn schoonheidsmiddelen en het feest was ter ere van zijn pasgeopende kliniek waar ze vrouwen behandelen met botox en weet ik al niet meer. Spul dat ze er jaren jonger laat uitzien. Als je tachtig bent, kun je er nog uitzien als een meid van twintig.” Hij boog zich grinnikend over naar Alex en fluisterde achter zijn hand: “Wat denk je, zouden ze daar ook de rest weer strak kunnen trekken?”


  Zijn grap had geen succes. Alex was er niet voor in de stemming. Boris was een goede vriend, maar helaas hield hij er dikwijls een geheel andere en grovere mentaliteit op na.


  “Van wie weet jij trouwens dat ze op die party was?”


  Boris keek hem schuin aan. “Voor jou een vraag, voor mij een weet!”


  Alex haalde zijn schouders op en sloeg af naar de douches. Het interesseerde hem ook niet.


  Maar Boris hield vol. “Nou? Je raadt het vast niet!”


  “Voor mijn part van je moeder!”


  Boris keek hem met open mond aan. “Meteen goed! Mama wil graag haar rimpeltjes weg laten werken en nu zoonlief toch geld genoeg verdient, mag hij dat voor haar betalen. Vind je d’r niet schattig?”


  “Enig!” Alex had zijn sportkleding uitgetrokken en de douchekraan opengedraaid, waardoor het gesprek onmogelijke werd door het neerklaterende water.


  Boris vatte de draad echter meteen weer op toen de kranen waren dichtgedraaid. Met de handdoek rond zijn middel, zei hij: “Susan werd vergezeld door die flikker, je weet wel, die Charlie.”


  Alex ergerde zich mateloos aan het woord flikker, daarover verschilden ze nogal van mening. Vanmorgen had hij echter geen zin om met Boris in discussie te treden. Haastig schoot hij in zijn kleding, gooide zijn spullen in de sporttas en stond op het punt om ervandoor te gaan.


  “Wat heb jij een haast!” riep Boris nog in zijn boxershort.


  “Ja, ik moet…” Bijna had hij de naam van de Landau-kliniek genoemd, net op tijd hield hij dat binnen. Het was beter dat niemand op de hoogte was van Susans opname. Misschien was er helemaal niets aan de hand en zou er paniek uitbreken voor niets. Bovendien zou Gerald het binnen no time te weten komen. Als hij het al moest weten, dan kon hij het beter van hemzelf horen en niet van iemand anders. “Ik heb een afspraak met de tandarts.”


  “Bofkont!” riep Boris hem grijnzend na.


  Alex spoedde zich naar de Landau-kliniek, waar inmiddels verscheidene buisjes bloed bij Susan waren afgenomen. Nu ze wakker was, was ook alle vermoeidheid verdwenen. Eerlijk gezegd begreep ze alle drukte niet. Ze wilden van alles monsters en gelaten liet Susan alles over zich heenkomen.


  “Kan ik nu gaan?” vroeg ze aan de blonde arts.


  Anne keek haar aan. “Eigenlijk zou ik je graag een nacht ter observatie hier willen houden.”


  Susan trok een gezicht. “Moet dat? Ik heb er helemaal geen zin in. U ziet toch dat ik niets mankeer?”


  “Dat ben ik niet met je eens. Je functioneert nu op die pillen, maar zodra die zijn uitgewerkt? Ik zou daar graag het resultaat van zien en dan opnieuw bloed afnemen.”


  Susan was niet vergeten dat de dokter haar pillen in beslag had genomen en zonder kon ze echt niet!


  “Goed dan,” gaf ze toe. “Een nachtje dan.”


  Intussen dacht ze erover na hoe ze een nacht in de Landau-kliniek aan haar vader moest verklaren. Ze kon wel zwijgen, maar als hij er later achter zou komen, had ze een probleem. Ze zou kunnen zeggen dat ze was gevallen en iets aan haar enkel had of iets in die trant. Ja, dat kon ze het beste doen.


  Susan keek verbaasd op toen Alex onverwacht de behandelkamer binnenstapte. “Wat doe jij hier?”


  Alex keek verbaasd van zijn vrouw naar de arts. Was dit een grap? Susan leek in niets meer op de Susan die hij vanmorgen meer dood dan levend had aangetroffen. Ze was één brok vitaliteit!


  “Je mag je vrouw meenemen, maar we zien haar vanavond graag terug.” Kort legde Anne uit dat de tabletten uit het bruine zakje voor de ommekeer hadden gezorgd.


  Alex snapte er niet veel van. “Waren het dan toch een soort drugs?”


  “Dat weet ik nog niet. Het wordt in het lab onderzocht,” gaf Anne aan.


  “Het zijn gewoon kruiden,” verzuchtte Susan. “Hoe vaak moet ik dat nog zeggen?” Ze zat op de rand van de onderzoektafel, slechts gekleed in een dunne, zijden nachtjapon. “Moet ik trouwens zo naar huis?”


  Alex krabde zich eens op het hoofd. Hij wist niet beter dan dat ze in de Landau-kliniek zou blijven. “Wacht, ik heb mijn trenchcoat in de auto liggen, die kun je er wel overheen aantrekken.”


  “En dan maar hopen dat niemand me herkent, dank je feestelijk!”


  Daar had Alex even niet aan gedacht. “Ik wil wel naar huis rijden en wat kleren voor je halen?”


  “Er gaat minstens een uur overheen voordat je dan weer terug bent!” Susan keek de arts aan. “Weet u misschien het telefoonnummer van Schröder?”


  “Ik?” Anne prikte met een vinger tegen haar eigen borst. Schröder was een van de meest vooraanstaande modezaken in de stad. “Wat denk jij dat ik hier verdien?”


  Susan wuifde met haar hand. “Laat ook maar zitten.” Ze stak haar hand uit naar Alex. “Geef me je mobiel eens.”


  “Ik weet niet wat je allemaal van plan bent,” zei Anne. “Maar deze ruimte kunnen we niet langer bezet houden. Ik stel voor dat jullie, om je privacy te waarborgen, zolang naar cabine drie verhuizen. Dat is de laatste in de gang. Daar kun je van mij betreft blijven tot je de boel hebt geregeld.”


  “Maar dan moet ik nu over de gang met wachtende mensen!”


  “Dat is snel opgelost. Diana, kom eens met die brancard.” Anne beduidde Susan op de brancard te gaan liggen en trok een laken tot aan haar kin. “Zo val je niet op. Rijden maar, Diana.”


  Zo snel mogelijk ging Diana door de gang. Alex volgde expres wat later. Gelukkig werden de wachtende mensen door hun eigen beslommeringen in beslag genomen. Alleen een jongen van een jaar of twaalf, die naast zijn moeder zat, merkte hem op en vroeg natuurlijk meteen om een handtekening.


  “Ben je geblesseerd?” wilde de knaap weten.


  “Een klein beetje,” fluisterde Alex hem toe. “Niet verder vertellen, hoor!”


  De jongen keek hem geschrokken aan. “Speel je zondag wel mee?”


  “Ja, dat zal wel lukken. Zo erg is het niet.” Alex gaf de jongen een knipoog en liep zo onopvallend mogelijk in de richting van cabine drie om Susan zijn mobieltje te overhandigen.


  

  



  “Wat weet jij van Gerald Goldsteins dochter?” vroeg Anne ‘s avonds aan haar huishoudster Mientje.


  Maxim, Annes partner, keek met een spottende blik over zijn halve brilletje naar de twee vrouwen. Hij lag languit op de bank, een dik kussen onder zijn hoofd en las een pas uitgekomen stripboek.


  “Houd jij je maar bij je eigen lectuur!” wuifde Anne.


  Maxim deed alsof hij haar niet hoorde. “Die dochter is toch met die topvoetballer Alex Becker getrouwd?”


  “Dat klopt.”


  “Dat is een raar huwelijk,” wist Mientje en zocht in de lectuurbak naar oude roddelbladen.


  “Daarom vraag ik het ook. Ik dacht dat jij er het fijne wel van zou weten,” zei Anne en ze keek Mientje vragend aan.


  Mientje schudde haar hoofd. “Er wordt gezegd dat die Alex niet meteen aan haar voeten lag en dat mooie Susan dat niet kon verkroppen. Ze moest en zou hem hebben. Natuurlijk heeft papa dat voor zijn lieve dochter geregeld. Hoe, dat blijft gissen.”


  “De arme jongen,” merkte Maxim op. “Ik dacht dat gearrangeerde huwelijken in onze westerse beschaving niet meer voorkwamen!”


  Mientje maakte een gebaar met haar hoofd. “Met geld is alles te koop, tenminste, dat moet Goldstein hebben gedacht, maar of zijn dochter daar nu zo gelukkig mee is! Ze heeft de man die ze wilde, maar de man moet blijkbaar van haar niet veel hebben. Hij wordt regelmatig bij zijn ouderlijk huis gesignaleerd of bij zijn vriend Boris. En dan bedoel ik niet zomaar overdag of ‘s avonds, maar ’s morgens vroeg.”


  “Je wilt zeggen dat hij niet bij zijn vrouw slaapt?”


  “Precies.”


  Dat kon weleens waar zijn. Vanmorgen was hij ook ergens anders vandaan gekomen. Had hij het niet over zijn moeder gehad? Anne had niet zo goed geluisterd.


  “Maar waarom wil je dat eigenlijk weten?” vroeg Mientje, zoals altijd nieuwsgierig.


  “Wat? Oh, zomaar.”


  “Maak dat de kat wijs, Anne Maas! Je vraagt het niet zomaar.”


  “Beroepsgeheim!” zei Anne snel. Mientje kon aandringen wat ze wou, maar Anne gaf niets prijs. Ze vertelde heus wel eens iets over slachtoffers en hun omstandigheden, maar deze mensen waren zo bekend, daar kon ze zich niet over uitlaten. Het risico dat er iets over straat ging, wilde ze niet lopen.


  Toch liet het geval Susan Goldstein haar niet los. Het lab had ook niets bijzonders in de tabletten gevonden. Het waren voor de analisten onbekende kruiden. Daar zou een tropenspecialist, iemand die verstand had van tropische planten en kruiden, aan te pas moeten komen en dan nog zou je eerste de planten moeten kennen die er voor de tabletten waren gebruikt. Er zat in ieder geval iets in dat de vermoeidheid wist te verdrijven en ook nog erg lang. Toen Susan ’s avonds in de Landau-kliniek was teruggekeerd, was ze nog zo fris als een hoentje. Ze had de meest luxueuze kamer van de Landau-kliniek opgeëist. Omdat de Landau-kliniek van oorsprong een privékliniek was, was er een aantal kamers speciaal voor welgestelde patiënten gereserveerd. Mede dankzij giften van welgestelde mensen kon de kliniek blijven bestaan.


  Susan was verschenen in een lange mantel, waarvan ze de capuchon over haar hoofd had getrokken en haar ogen gingen schuil achter een grote zonnebril. Ze werd gebracht door een oudere man. Anne had geen idee wie hij was en Susan had geen poging gedaan hem voor te stellen. Susan werd onder een valse naam ingeschreven. Zou dat soms de man zijn die haar de tabletten had verstrekt? Stom, dat ze daar niet naar had geïnformeerd.


  “Anne!”


  “Eh ja?” Ze keek naar Maxim, die op zijn beurt naar haar keek met een frons tussen zijn wenkbrauwen.


  “Ik stel al drie keer een vraag. Waar zit je met je gedachten?”


  “Bij Susan Goldstein,” merkte Mientje grinnikend op. “Ze wil er alleen niet over praten.”


  Anne negeerde Mientjes opmerking en richtte zich tot Maxim. “Wat vroeg je dan, schat?”


  “Of je voor Isabel nog een afspraak hebt gemaakt bij Martin Landau?”


  “Zou ik dat doen? Dat kan Isabel toch zelf?” vroeg Anne verbaasd.


  Maxim liet zijn hoofd tegen het kussen rusten en sloot een moment zijn ogen voordat hij vermoeid verzuchtte: “Ik heb je gevraagd om die afspraak te maken, niet Isabel.”


  “Ik weet toch niet wanneer Isabel in de gelegenheid is om Martin te bezoeken?”


  “Wat maakt dat nou uit?”


  “Alles! Straks heb ik het weer gedaan bij je dochter.”


  Maxim gooide zijn lange benen van de bank. “Goed, goed, ik regel het zelf wel.”


  Anne was juist zo blij dat de broze relatie tussen Isabel en haar persoontje standhield.


  Maxim liep langs haar heen. Anne greep zijn hand en keek naar hem op. “Dat begrijp je toch, Max?”


  Hij keek op haar neer en grijnsde. Vervolgens legde hij een hand op haar hoofd en trok zacht aan een lok van haar haren voordat hij voorover boog en haar op de mond kuste. “Natuurlijk, schat. Ik begrijp immers alles?”


  

  



  De volgende morgen had Anne meer haast dan anders om in de kliniek te komen. Ze was zo nieuwsgierig hoe ze Susan zou aantreffen dat ze Margit Boller, de receptioniste, amper groette en haastig doorliep. Een beetje hijgend van het harde lopen, stapte ze, na een bescheiden klopje, de kamer binnen waarin Susan lag om te ontdekken dat ze niet de eerste was. Naast Susans bed stond hoofdzuster Hedwig Obermann en de internist Walter Roland.


  Alle twee draaiden ze hun hoofd om toen Anne binnenkwam. Anne liep naar het bed en overzag Susans toestand, die in niets verschilde met de toestand waarin ze haar de dag tevoren had aangetroffen. Susan lag in diepe slaap.


  “Ik schrok ervan,” legde Hedwig uit. “Daarom heb ik Walter erbij geroepen.”


  “In het rapport dat ik heb achtergelaten bij Edith stond vermeld dat ze vanmorgen zo kon worden aangetroffen. Heeft Edith dat niet doorgegeven?”


  “Eerlijk gezegd heb ik daar nog niet naar gekeken. Ik was amper op de afdeling toen een van de leerlingen in paniek naar mij toekwam. Zij dacht dat de vrouw dood was. Ik heb meteen Walter laten komen.” Hedwig sprak met gedempte stem zoals gebruikelijk was bij mensen in coma. Je wist immers niet of ze ondanks de diepe slaap iets konden horen.


  Walter scheen met een lampje in Susans ogen, rechtte daarna zijn rug en keek Anne aan. “Wat kun jij me over haar toestand vertellen, Anne?”


  Anne vertelde dat ze Susan de vorige dag in eenzelfde toestand had aangetroffen, maar dat de vrouw toen een aantal pillen had geslikt waardoor ze een uur later zo fris was als een hoentje. “Ik heb de pillen laten onderzoeken, maar niemand kan me zeggen wat er precies in die dingen zit. Ze hebben een bijzonder sterke werking, want ze is tot gisteravond laat fit gebleven. Mijn bedoeling was om vanmorgen opnieuw bloed af te nemen om het verschil te kunnen bekijken. Ze zegt niet zonder die pillen te kunnen. Dat is toch niet normaal voor zo’n jonge vrouw?”


  De frons boven Walters neus werd dieper. “Waarom heb je haar niet meteen naar mij doorverwezen? Dit is jouw vakgebied niet!”


  O jee, daar had je het weer! Walter kon soms zo snel op zijn tenen zijn getrapt.


  Anne haalde diep adem. “Natuurlijk had ik haar naar jou kunnen doorverwijzen, maar er moest gewoon snel worden gehandeld. Je mag haar hebben! Je geeft me de kans niet om haar over te dragen.”


  Walter staarde neer op het serene gezicht van Susan. Ze deed hem denken aan het sprookje van Sneeuwwitje, met haar lange haren uitgewaaierd op het kussen en haar porseleinkleurige teint. Ze leek zo ontzettend breekbaar. Hedwig had stilletjes het vertrek verlaten, maar keerde even later terug met de status van Susan, die onder de naam Sanne Stein stond ingeschreven.


  Anne nam de status van Hedwig aan en hield de papieren vervolgens onder de neus van Walter. “Kijk, dit is het bloedbeeld na inname van die tabletten. Nu moet er opnieuw bloed worden afgenomen om het verschil ervan te bekijken. Er zal zo wel iemand van het lab komen. Ik heb gevraagd of er om acht uur iemand hier kon zijn.”


  Walter keek opnieuw naar de jonge vrouw. “Maar wat doen we aan de toestand waarin ze nu verkeert? Hoe denk je deze comateuze toestand op te heffen, Anne?”


  “Zoals je al zei, dit is niet mijn vakgebied, maar het jouwe,” liet Anne hem poeslief weten. “Dat mag jij uitzoeken.”


  Walter voelde dat hij daarstraks te ver was gegaan met zijn opmerking. In haar functie van traumatologe was Anne van vele markten thuis.


  “Ik neem aan dat ze zo meteen wel ontwaakt en zich geradbraakt zal voelen.”


  Anne had de woorden nog niet uitgesproken of er kwam beweging in Susan. Ze draaide haar hoofd van links naar rechts en fronste haar wenkbrauwen. Je zag haar neusvleugels trillen. Ze stak het puntje van haar tong uit en bevochtigde daarmee haar droge lippen. Langzaam sloeg ze haar ogen open. Ze keek van de een naar de ander. “Waar ben ik? En wie zijn jullie?” Toen bleef haar blik op Anne rusten en de herinnering kwam terug. “U bent die dokter.” Ze bracht een hand naar haar voorhoofd en probeerde zich op een elleboog op te richten, maar viel dodelijk vermoeid terug in het kussen. Ze sloot even de ogen, alvorens ze weer op Anne te richten. “Geef me alstublieft twee van die tabletten! Ik ben zo moe!”


  Anne schudde haar hoofd. “Het spijt me, we moeten eerst je bloed onderzoeken.” Ze wees naar Walter. “Dit is dokter Roland. Hij zal je verder behandelen.”


  “Nee!” Susans stem was niet meer dan een vaag gefluister. “Dat wil ik niet! U moet het doen. U moet mij behandelen. Daar sta ik op.”


  Anne nam een van Susans handen in de hare. “Dat behoort niet tot mijn werk. Ik heb je laten opnemen en nu gaat deze dokter ervoor zorgen dat je die vervelende vermoeidheid kwijtraakt zonder die tabletten. Ik kom straks nog een keer bij je kijken.”


  Op dat moment kwam ook de laborante binnen om bloed af te nemen. Susan liet het gelaten over zich heenkomen, omdat ze te moe was om te protesteren.


  Anne keerde terug naar de eerstehulpafdeling, waar ze werd begroet door haar collega Wolfgang Kolberg. “Goed dat je er bent. Je mag meteen mee met de ambulance. In de Theresiënstrasse is een aanslag gepleegd op een Islamitisch gezin. Ik heb de traumahelikopter opgeroepen. Indien nodig kun je daarmee terugvliegen.”


  “Wat heb ik aan de traumahelikopter? Kan die daar ergens landen?”


  “Er is een schoolplein vlakbij.”


  Anne haalde de schouders op. Het zou wel kloppen en ze haastte zich naar de klaarstaande ambulance. Tünnes trapte meteen flink het gas in en met loeiende sirene baande hij zich een weg door de drukke ochtendspits. Het verwonderde Anne telkens weer hoe ze er zonder kleerscheuren afkwamen. Dikwijls was het kantje boord en schoten ze rakelings langs andere auto’s. Maar het moest gezegd worden, Tünnes was een uitstekende chauffeur. Tien minuten later snelde Anne, gevolgd door de beide broeders, het huis in waarvoor zich een menigte had verzameld die door verschillende politieagenten op veilige afstand werden gehouden.


  Het was altijd weer verbazingwekkend hoe snel zoiets bekend was. Hoewel het in dit geval niet zo uitzonderlijk was. De klap moest tot in de verre omtrek te horen zijn geweest en in een groot deel van de buurt waren dan ook alle ruiten gesneuveld.


  Bij het desbetreffende huis was aangebeld. Toen de heer des huizes opendeed, was er een pakje naar binnengegooid dat onmiddellijk explodeerde. De bom was zwaar genoeg om de voorgevel van het huis bijna in zijn geheel weg te blazen. Zelfs bij de buren aan weerzijden was de boel ontzet, maar daar waren gelukkig geen gewonden gevallen.


  Anne stapte hoofdschuddend over de puinhopen heen naar de slachtoffers. De man des huizes was op slag gedood. Zijn vrouw, die in de keuken bezig was geweest, bleek zwaargewond. De oudste kinderen waren al naar school, maar de kleinste, een meisje van ongeveer drie jaar, lag in een vreemde houding onder de tafel.


  Anne boog zich allereerst over de vrouw. Haar ademhaling ging met horten en stoten. Snel vlogen haar vaardige handen over het lichaam om breuken vast te stellen. Daarna liet ze het aan Tünnes en Klinkmüller over om de vrouw te stabiliseren, zodat ze kon worden vervoerd. Hier, tussen al het stof en puin, kon ze weinig voor haar doen. Vervolgens boog ze zich over het gewonde kind. Voorzichtig schoof Anne de tafel weg waaronder het meisje lag. Het kind was zeer onrustig en Anne bracht haar in slaap.


  Tünnes en Klinkmüller hadden inmiddels de vrouw op een brancard gelegd. Iemand kwam zeggen dat de traumahelikopter was geland.


  “Goed,” mompelde Anne en zei tegen de broeders: “Breng de vrouw over naar de traumahelikopter en kom dan terug voor het kind.”


  Even later stapte ook Anne in de helikopter. Bij de Landau-kliniek was ruimte genoeg voor de heli om te landen. Binnen stond al een medisch team klaar om de gewonden over te nemen.


  Anne somde op waar de prioriteiten lagen en wat ze zelf aan maatregelen had getroffen. Het was meteen een drukte van belang bij de eerstehulpafdeling. De hulp van de kinderarts, Peter Starnberg, werd ingeroepen voor het kind. Jörg Siebert en Wolfgang Kolberg bogen zich over de vrouw.


  Jörg schudde zijn hoofd en Wolfgang verzuchtte: “Waar gaan we toch naartoe in deze wereld? Dit is al de derde aanslag op een Islamitisch gezin binnen een maand. Het wordt tijd dat ze de daders pakken.”


  “Het lijkt wel of er hier een paar rondlopen die aanslagen van Islamitische zijde vóór willen zijn en zelf maar beginnen met opruimen,” was Jörg van mening.


  “Zal ik Felix waarschuwen?” vroeg Anne. Ze had doorgegeven dat de aanwezigheid van professor Landau zeer gewenst was, aangezien de vrouw hersenletsel had opgelopen en daarin was Felix gespecialiseerd. Ze zag hem nergens.


  “Felix is niet aanwezig vandaag. Hij moest naar een begrafenis.”


  “Oh, dat wist ik niet.” Anne dacht na. “Hadden we haar dan niet beter naar een ander ziekenhuis kunnen brengen?”


  Jörg schudde zijn hoofd. “Ik kan haar voldoende stabiliseren zodat de rest kan wachten tot Felix terug is.” Hij keek even op van zijn bezigheden en grijnsde naar Anne. “Ik kan heus wel een drain inbrengen die de druk op de hersenen vermindert, hoor.” Vervolgens schonk hij haar een plagende knipoog.


  Anne zag een leerling-verpleegkundige afgunstig kijken en kon haar bijna horen denken, waarom geeft hij mij niet zo’n knipoog? Helaas ziet die knappe dokter Siebert mij niet staan! Ondanks de ernst van het moment kon Anne een glimlach niet onderdrukken en dacht bij zichzelf: Wees maar blij, kind, dat je niet in de handen van een charmeur als Jörg Siebert valt. Het bespaart je een hoop verdriet.


  Anne liep naar onderzoekskamer 1 waar het kind naartoe was gebracht. Peter Starnberg was al aanwezig, evenals de assistent-chirurg Jasper Mahler. Samen bespraken ze de verwondingen van het kind. Het meisje had een flinke hersenschudding en een aantal zware kneuzingen als gevolg van neerstortend puin.


  Anne keek neer op het kind. De lange, donkere wimpers rustten op de witte wangetjes. Het roze mondje stond een beetje open vanwege de ingebrachte slang en ze dacht: Arm kind, wat moet er van jou en je broertjes en zusjes worden?


  Met een zucht wendde ze zich af en liep naar onderzoekskamer 2 waar een oudere vrouw wachtte. Ze was van haar fiets gereden door een jonge automobilist. Anne had niet veel tijd nodig om vast te stellen dat dit een geval was voor Martin Landau. De vrouw had namelijk een gebroken heup. Ze liet Martin de foto’s zien.


  Hij was het helemaal met haar eens. “Ja, dat is inderdaad een patiënt voor mij. Trouwens, ik had vanmorgen professor Fräser nog aan de telefoon.”


  “Maxim?” Anne deed alsof ze van niets wist.


  “Ja, hij belde om een afspraak te maken voor zijn dochter.”


  “Dat kan. Isabel heeft een vreemde verdikking op haar voet. Ik heb zelf het idee dat ze ooit iets in die voet gebroken heeft. Misschien al als klein kind. Ik ben bang dat er toen niet alert op is gereageerd en het later is vergroeid. Ze klaagt er steeds vaker over, maar durft zelf geen stappen te ondernemen, dus doet haar vader het voor haar. Dan moet ze vanzelf gaan,” legde Anne de reden van de afspraak uit.


  Pas in de loop van de middag kreeg Anne tijd om nog eens bij Susan te kijken.


  Ze was op weg daar naartoe, toen Sabine Büttner haar staande hield met de mededeling: “Ik was juist op weg naar u toe. Dokter Roland vraagt of u even tijd kunt vrijmaken. Hij wil u iets laten zien.”


  “Waar kan ik Walter vinden?”


  “In zijn spreekkamer,” gaf Sabine aan.


  Anne maakte onmiddellijk rechtsomkeert. Na een bescheiden klopje stapte ze de spreekkamer binnen. Walter zat achter zijn bureau, maar stond meteen op toen ze binnenkam. Hij nam een vel papier van het bureau en liep ermee naar haar toe. “Dit moet je even zien, Anne.” Hij wees op het bloedbeeld van Susan van de vorige dag en pakte toen een ander vel waarop het bloedbeeld van vanmorgen stond. Hij hield de twee vellen naast elkaar. “Kijk en vergelijk.”


  Anne wreef met een hand door haar nek. “Ik zie geen verschil. Wat voor invloed zouden die tabletten dan in hemelsnaam hebben?”


  “Geen idee. Ik weet alleen dat ze de vermoeidheid opheffen, zoals je zelf hebt gezien, maar er verandert niets aan het bloedbeeld. Het mag een wonder heten dat ze nog rondloopt. Herken je dit bloedbeeld?” vragend keek Walter haar aan.


  Anne schrok en knikte. Ze hoopte dat er een fout was gemaakt. “Weet je zeker dat dit van Sanne Stein is? Kan er geen vergissing zijn gemaakt?”


  Walter schudde zijn hoofd. “Ik geloofde het eerst ook niet en heb het nogmaals gecheckt. De oorzaak kan ook niet in de tabletten zitten, want volgens jou neemt ze die juist in om de vermoeidheid op te heffen.”


  “Ze lijdt aan een vorm van leukemie die ongeneeslijk is,” zei Anne op zachte toon. Ze was geen internist, maar ze gaf de hoop niet zo snel op. “Heb je aan dit een bloedonderzoek genoeg om het zeker te weten, Walter?”


  “Als ik er iets anders van zou kunnen maken, zou ik het zeker doen, maar dit is zo overduidelijk en in zo een vergevorderd stadium. Er is gewoon geen twijfel mogelijk.”


  “En beenmergtransplantatie dan?” vroeg Anne.


  Walter schudde zijn hoofd. “Nee, daarvoor is het al te laat. Ik ben bang dat er geen redden meer aan is.”


  Anne liet zich zakken op de punt van het bureau. Haar gezicht was een en al ernst. “Weet je dat echt heel zeker?”


  Walter knikte vermoeid. “Moet je die snelle vermenigvuldiging van de witte bloedcellen zien! Ze hebben de meerderheid van andere bloedelementen al verdrongen. Je zou kunnen zeggen dat het een wonder is dat ze nog leeft. Dat ze überhaupt nog functioneert!”


  “Waarschijnlijk houden die tabletten haar op de been,” meende Anne.


  “Dat is niet waarschijnlijk, dat is zeker. Maar aan de andere kant kan dat spul haar toestand ook doen verslechteren. Begrijp je wat ik bedoel?” voegde hij eraan toe, toen hij Anne zag fronsen. “We moeten er zo snel mogelijk achter zien te komen wat voor spul dat is.”


  Anne knikte. “We moeten eerst weten hoe zij eraan komt. Ze zegt van een goede vriend. Hij schijnt het in Thailand te halen. Ze zegt ook dat er moeilijk aan te komen is. Wacht!” Anne stak haar hand op zoals iemand doet om een ander het zwijgen op te leggen, maar Walter sprak niet eens. “Ik geloof dat Maxim iemand kent die heel veel van inheemse planten afweet. Misschien kan hij ons wel verder helpen?”


  Walter knikte. “Het lab heeft al een paar tabletten naar het instituut voor inheemse geneeskrachtige planten en specifieke kruiden gestuurd. Ze hebben nadrukkelijk om een spoedonderzoek gevraagd.”


  “Misschien werkt die kennis van Maxim daar. Maar goed, wat nu verder? Ga je haar vertellen wat ze mankeert?” Anne sloeg geschrokken een hand voor haar mond. “Oh, lieve hemel! Jij weet niet eens wie haar vader is!”


  Walter begreep niets van Annes plotselinge opwinding. “Nee! Is dat dan zo belangrijk?”


  “Sanne heet eigenlijk Susan. Ze is hier onder een valse naam opgenomen om onopgemerkt te blijven. Haar werkelijke naam is Susan Goldstein. Ik weet niet of jou die naam iets zegt?”


  “Goldstein? Je bedoelt toch niet dé Goldstein?”


  Anne knikte. “Die bedoel ik wel.” Ze legde een vinger tegen de lippen. “Hij mag niet weten dat ze hier is. Ze is pappies lieveling en hij zou in alle staten zijn als hij erachter kwam.”


  “Ze is toch getrouwd met Alex Becker, die voetballer?” Walter krabde eens nadenkend op zijn hoofd. “Hoe pakken we dit aan?”


  Met haar hoofd een beetje schuin keek Anne hem aan. “Ze is jouw patiënte!”


  “Hè, Anne, wat flauw, nou! Is dat vanwege mijn opmerking eerder?”


  “Het was niet kies van je,” vond Anne.


  “Goed, als je het dan zo graag wilt horen, sorry! Maar help me alsjeblieft dit probleem op te lossen. Misschien kun jij het haar uitleggen? Ze schijnt jou te vertrouwen.“


  “Ligt ze trouwens nog in bed?” wilde Anne weten.


  “Ze was te moe om op te staan. We kunnen haar een bloedtransfusie geven. Daar knapt ze tijdelijk van op.” Er viel een stilte in het vertrek tot Walter opmerkte: “Zullen we samen naar haar toe gaan?”


  “Oké.” Anne gleed van het bureau. “Laten we meteen gaan dan hebben we het gehad.”


  Het waren de meest vervelende klussen in een kliniek. Want hoe vertel je iemand dat hij doodgaat?


  “We kunnen ook wachten tot haar man erbij is,” stelde Walter voor.


  Anne schudde echter haar hoofd. “Dat lijkt me niet verstandig.”


  Even later betraden ze Susans kamer. Ze lag stilletjes in bed. Op een stoel ernaast zat een oudere man, die Anne herkende als de man die Susan hier had gebracht.


  Charlie schoof onmiddellijk zijn stoel achteruit toen hij de artsen in het vizier kreeg en wilde stilletjes verdwijnen.


  Opeens schoot Anne iets te binnen. Hij was al bij de deur toen Anne riep: “Meneer, wacht eens. Ik wil u iets vragen.”


  Charlie kwam aarzelend terug en keek vragend naar Susan, maar zij haalde vermoeid haar schouders op.


  “Meneer…”


  Charlie trok een pruimenmondje en glimlachte zuur. “Zegt u maar Charlie, zo noemt iedereen mij.”


  “Goed, Charlie dan.” Anne stak haar hand uit. “Ik ben dokter Anne Maas en dat is mijn collega, Walter Roland. Uw vriendin, dat mag ik toch wel zeggen?” Na een bevestigend knikje van Charlie, dat vergezeld ging van een lichte blos op zijn magere wangen, vervolgde Anne: “Uw vriendin heeft me verteld dat ze van u die bruine tabletten heeft gekregen.”


  Charlie wierp een schuwe blik op Susan en werd bleek van schrik.


  “Wees gerust. Ze zou vast niets hebben verteld als ik het zakje met de tabletten niet had gevonden. Wat wij graag van u willen weten, is waar die tabletten precies vandaan komen en van wie u ze koopt? Ik neem tenminste aan dat u ze koopt?”


  Charlie knikte. “Ja, van een goede vriend in Thailand.”


  “Kunt u ze voor ons bestellen?“


  Charlie schudde zijn hoofd. “Dat is onmogelijk!”


  Nadenkend keek Anne hem aan. “Misschien kunt u ons de plaats noemen waar u uw vriend ontmoet?”


  Charlie wist zich geen raad.


  Anne legde een hand op zijn arm. “Maakt u zich geen zorgen. Voorzover we hebben kunnen nagaan, zijn het geen drugs, maar we zouden graag de werkzame stof willen weten waardoor Susan, en u, en misschien vele anderen, zich niet vermoeid voelen. Heeft die vriend daar iets over verteld?”


  “Mijn vriend heeft… heeft het…” Charlie werd rood tot ver achter zijn oren en boog het hoofd. “Hij gebruikt het om… Net als de viagrapil, u weet wel.”


  Anne fronste haar wenkbrauwen. “Voor erectiestoornissen?”


  “Precies, maar hij ontdekte dat het ook de vermoeidheid verdreef.”


  “Hoewel het bij de wet is verboden, weet ik dat ze in China daarvoor de gemalen hoorn van neushoorns gebruiken,” zei Walter, die het gesprek had gevolgd.


  “Nee, dat is het niet!” zei Charlie zeer overtuigend. “Het komt van een plant die alleen voorkomt in het noorden van Thailand.”


  “Zou u uw vriend de naam van het kruid willen vragen?”


  Charlie schudde zijn smalle hoofd, waardoor het staartje in zijn nek op en neer wipte. “Dat kan ik niet, want hij weet het ook niet. Het is een geheim kruid.”


  Walter kruiste de armen voor zijn borst en keek Charlie doordringend aan. “Zou hij het ook niet willen uitzoeken voor ons? Het middel zou namelijk heel belangrijk kunnen zijn voor de medische wetenschap.”


  Bijna angstig keek Charlie naar Susan. Was ze nu ziek geworden van die tabletten of…


  “Heeft u nog voorraad?” vroeg Anne.


  “Nog een klein beetje,” gaf Charlie aan.


  “Zouden wij die van u kunnen kopen?”


  Nu zette Charlie grote ogen op. “Bedoelt u alles?”


  “Als dat mogelijk is?”


  Charlies hoofd tolde van de vragen, maar hij durfde er geen te stellen. Hij knikte alleen maar. “Dat is goed. Wilt u ze nu meteen?”


  “Als u ze zou willen halen, graag. Dan kunt u daarna misschien Susan naar huis brengen.”


  “Mag ze dan alweer naar huis?” vroeg hij verbaasd.


  “Als ze dat tenminste wil.” Walter overhandigde Susan twee van de bruine tabletten.


  Susan keek er verbaasd naar. “Zijn dat mijn tabletten? En wilt u dat ik die inneem?”


  “Hoelang duurt het voor ze gaan werken?” wilde Walter weten.


  Susan spoelde de tabletten weg. “Een uur ongeveer.”


  “Laten we zeggen dat u haar over een uur komt halen, oké?”


  Charlie knikte en haastte zich het vertrek uit.


  Anne en Walter namen nu een stoel en schoven die naast het bed van Susan.


  Susans ogen gingen van de een naar de ander. Wat moesten ze van haar? Een gevoel van onbehagen nam bezit van haar.


  Anne nam een van haar handen tussen de hare en schraapte haar keel. “Susan, we moeten je iets vertellen.”


  Plotseling wist Susan het. Haar ogen werden groot van ontzetting. Ze hoefde niets te zeggen, ze wist het, ze wist het zeker!


  “Ik ga dood, hè?” De paniek snoerde haar keel dicht en haar stem piepte van angst.


  Anne beet op haar onderlip en knikte. “Ja, je lijdt aan een zeer agressieve vorm van leukemie, een ziekte die de rode bloedlichaampjes als het ware opeet.”


  Susan knipperde met haar ogen. “Hoelang heb ik nog?”


  “Geen idee. Wie weet houd je het met die tabletten nog een tijdje vol. Ook al hebben we geen idee wat de werking van die tabletten is. Ze veranderen gelukkig niets aan het bloedbeeld.”


  “Wij kunnen helaas niets voor je doen, behalve je bloedtransfusies geven die je nog een poosje op de been houden,” mengde Walter zich in het gesprek. “Misschien heeft je vader connecties, of vindt hij het noodzakelijk om hulp te zoeken in Amerika. Daar zijn ze een stap verder met de behandeling van deze ziekte, maar voorzover ik het kan bekijken, en ik volg de medische vooruitgang op de voet, zullen ze ook daar niet in staat zijn je te helpen. Helaas is er tegen deze agressieve vorm nog niets gevonden.”


  Bij het noemen van haar vader had Susan haar ogen even heel wijd opengesperd, daarna had ze ze gesloten, maar nu deed ze de ogen weer open. De angst voor wat haar te wachten stond, was in haar ogen te lezen. Ze schudde haar hoofd. “Nee! Mijn vader mag het niet weten! Niemand mag het weten!” riep ze paniekerig uit.


  Enigszins verbaasd keek Anne haar aan. “Je man ook niet?”


  Opnieuw schudde ze haar hoofd. “Niemand!” Ze stak haar arm omhoog en hield twee vingers op. “Zweer het! Zweer dat niemand dit komt te weten!”


  “We willen je best beloven dat we het aan niemand zullen vertellen, maar mag ik ook weten waarom?” vroeg Anne.


  Susan aarzelde even en zei toen: “Mijn moeder is aan dezelfde ziekte overleden. Mijn vader heeft stad en land met haar afgereisd om een medicijn voor haar ziekte te vinden. Hoe goed ook bedoelt, het heeft mijn moeder nog zieker gemaakt dan ze al was en dat wil ik niet. Als het echt niet meer gaat…” Susan vocht een moment tegen opkomende tranen. “Als het echt niet meer gaat, zal ik het hem zelf vertellen.”


  Dankzij de tabletten begonnen haar krachten langzaam weer toe te nemen. Er verscheen zelfs weer wat kleur op haar bleke wangen. Tijdens een korte stilte glimlachte ze wrang. “Wat een gek idee eigenlijk om te weten dat je binnenkort zult doodgaan. Daar sta je normaal niet bij stil.”


  Walter boog zijn hoofd en Anne beet nogmaals op haar lip en slikte even iets weg. Ze drukte Susans hand.


  “Wanneer moet ik komen voor een bloedtransfusie?” wilde Susan weten. Haar stem klonk nu heel wat minder emotioneel, ze klonk bijna zakelijk.


  Walter hief zijn hoofd. “Wanneer jij denkt die nodig te hebben. Ik had je er nu een willen geven, maar misschien blijf je nog een tijdje heel goed functioneren op die tabletten. Ze verergeren je situatie niet, integendeel zelfs, je lijkt juist iets op te knappen. Ik zou je graag aan het eind van de week nog een keer terugzien, dan nemen we opnieuw bloed af en kunnen we zien hoe snel er verandering in het bloed komt.”


  Susan knikte.


  Anne had verwacht dat ze opstandig zou reageren, maar tot haar verbazing leek ze er zelfs in te berusten.


  Walter en Anne stonden tegelijkertijd op.


  “Nu zal Charlie opnieuw naar Thailand moeten, de arme ziel!” verzuchtte Susan.


  “Vindt hij dat dan vervelend?” wilde Anne weten.


  “Charlie is zo’n goeie ziel. Hij heeft er moeite mee om iemand lastig te vallen. Die vriend was de laatste keer ook niet zo blij met zijn komst, geloof ik.” Haar mond vertrok tot een vertederende glimlach. “Maar voor mij doet hij alles, de schat.”


  

  



  Anne had een bruine tablet mee naar huis genomen om die aan Maxim te laten zien. Ze was vrij laat thuis en had verwacht dat hij al thuis zou zijn.


  “Weet je dat dan niet?” zei Mientje en gooide een zojuist geschilde aardappel in de pan. “Er was een bommelding in de trein van Keulen naar Aken.”


  Anne slaakte een zucht. “We worden met zijn allen nog eens gek van alle bommeldingen en andere vermeende aanslagen. Het begint op psychologische oorlogsvoering te lijken!”


  Mientje haalde haar schouders op. “Wat kunnen we eraan doen?”


  Anne keek haar trouwe huishoudster verbaasd aan. Het was niets voor Mientje om zo laconiek te reageren. Meestal wond ze zich over dergelijke zaken nogal op. “Helaas niets. De wereld wordt er alleen niet leuker op. Veel mensen raken namelijk getraumatiseerd door angst.”


  “Ik heb me maar voorgenomen om me er niet zo druk om te maken. Het helpt toch niets!” merkte Mientje beslist op.


  “Goed zo, Mien! Je leert het nog wel eens,” prees Anne haar en pakte de afstandsbediening van de tv om het laatste nieuws te horen.


  Op hetzelfde moment ging de telefoon. Het was Maxim. Zijn stem klonk gelaten. Hij liet weten dat het nog een hele tijd kon duren voor hij thuis zou zijn.


  “Zal ik je komen halen?” bood Anne aan.


  “Als je tijd hebt, graag!”


  “Ik kom eraan,” beloofde Anne en ze maakte al aanstalten om haar jas te pakken.


  Mientje wierp een blik op de klok. “Ik zal nog maar even wachten met het opzetten van het eten. Voordat jullie weer hier zijn, is het zo een uur later!”


  De zon wierp lange schaduwen toen Anne wegreed. Aan de bomen verkleurden de bladeren van groen naar diep rood en geel. Nog even en het was donker. Anne hield wel van de lange winteravonden, hoewel de winter ook veel ongemakken en ongelukken met zich meebracht. Gladheid en sneeuw eisten iedere winter weer veel slachtoffers. Als het verder maar bij bommeldingen bleef, dan ging het nog wel. Het gaf een hoop ongemak en oponthoud, maar alles beter dan de lucht in vliegen door een explosie. Dat bracht zoveel slachtoffers. Anne dacht aan de vrouw en het kind die ze vanmorgen had aangetroffen. Twee levens die aan een zijden draad hingen. Broertjes en zusjes die hun vader kwijt waren en maar moesten afwachten hoe hun moeder uit haar coma zou ontwaken. Een gezin ontwricht en waarom? Waarvoor?


  Anne nam de afslag naar Keulen. Het was druk op de ring. Gelukkig kon ze er bij de eerstvolgende afslag weer af. Twintig minuten later stopte ze bij het station. Vanwege de mooie, heldere avond, had Maxim plaatsgenomen op een bank tegen de muur van het stationsgebouw. Zelfs de temperatuur was nog aangenaam, hoewel hij om deze tijd van het jaar hevig naar warmere oorden begon te verlangen.


  Breed grijnzend stapte hij naast Anne in de auto en gaf haar een klinkende zoen. “Je bent een engel, mijn liefste Anne!”


  Toen Anne bij het station wegreed, dreef er een dikke wolk voor de zon. De wind wakkerde aan en blies bladeren van de bomen.


  Maxim huiverde. “Het wordt tijd dat ik de zon weer ga opzoeken.”


  Anne keek hem even van opzij aan. Ze kende zijn rusteloze aard. Maxim kon nooit lang op dezelfde plek blijven, dan kregen de kriebels de overhand en zocht hij als archeoloog het veldwerk weer op om daarna voldaan bij haar terug te keren. Deze manier van leven beviel hen beiden goed. Het was heerlijk om bij elkaar te zijn, maar vanwege hun drukke werkzaamheden was het geen straf om elkaar een tijdje niet te zien. Ze hielden altijd telefonisch contact. Tenminste, als Maxim niet in zo’n uithoek van de aarde zat dat telefonisch contact onmogelijk was. Gelukkig was tegenwoordig bijna alles mogelijk via satellietverbindingen.


  “Wanneer moet Isabel naar Martin?” verbrak Anne de stilte die tussen hen was gevallen.


  “Hoe…” begon Maxim en wendde zijn gezicht met een vragende uitdrukking naar haar toe. “Ach, natuurlijk, je hebt Martin gesproken. Aanstaande vrijdag.”


  “Weet ze het al?”


  “Wie? Isabel?”


  Anne schoot in de lach. “Wie anders?”


  “Nee, ik kon haar vanmorgen niet bereiken. Ik probeer het straks wel.”


  De eerste regendruppels begonnen te vallen.


  “Wil je mijn tas even pakken?” vroeg Anne wijzend op zijn voeten, waarnaast haar tas stond.


  Maxim boog voorover. De veiligheidsriem spande aan.


  “Er zit een bruin, papieren zakje in,” verduidelijkte Anne.


  Maxim haalde het zakje te voorschijn en opende het nieuwsgierig. “Zijn dat dropjes? Er zit bijna niets meer in. Heb je ze allemaal opgegeten? Jij, snoeper!”


  Hij hield een van de twee tabletten tussen zijn slanke vingers en wilde die naar zijn mond brengen.


  Anne haalde een hand van het stuur en duwde zijn arm terug. “Niet doen! Het zijn geen snoepjes!”


  Nu bekeek Maxim het bruine tabletje tussen zijn vingers nog eens goed. “Wat is het dan wel?”


  “Een medicijn voor erectiestoornissen,” gniffelde Anne.


  Met open mond keek Maxim haar aan. “Vind jij dat ik die nodig heb? Kom je tekort?”


  Anne lachte nu voluit. “Nee, gelukkig niet!”


  “Wat moet ik er dan mee?”


  “Heb ik gezegd dat ze voor jou zijn?” Anne was meteen weer een en al ernst en legde uit hoe ze eraan kwam en wat de andere werking van deze tablet was. Ze vertelde over Charlie, de zieke Susan en hoe moeilijk eraan deze tabletten was te komen. “Ik weet dat je iemand kent die heel veel van inheemse planten en kruiden afweet. Daarom laat ik ze je zien. Misschien kan die vriend ons helpen.”


  “Hij doet inderdaad onderzoek naar inheemse, geneeskrachtige planten en kruiden en werkt voor het gelijknamige instituut. Op het ogenblik zit hij ergens in het oerwoud van Brazilië.”


  Anne slaakte een zucht. “We hebben een paar tabletten naar het instituut gestuurd en gevraagd of ze die met spoed willen onderzoeken. Die Charlie moet weer naar Thailand om nieuwe voorraad te halen. Volgens mij ziet hij er als een berg tegenop, maar voor Susan doet hij blijkbaar alles. Het is verbazingwekkend, de band tussen deze al wat oudere homo en de steenrijke, jonge vrouw. Het is veel meer dan een vader-dochterrelatie. Ze houden van elkaar zonder dat er sprake is van een liefdesrelatie.”


  Er viel een stilte tussen hen. De banden van de auto zoefden over het inmiddels natte asfalt. Regen tikte tegen de voorruit en de ruitenwissers zwiepten van links naar rechts.


  Maxim dacht na over hetgeen Anne hem zojuist had verteld. Hij dacht aan Thailand, aan de prachtige tempels, aan warmte en zon en opeens schoot hem iets te binnen. Hij veerde overeind. “Ik heb een idee! Wat zou je ervan zeggen als we eens met die Charlie meegaan naar Thailand? We zijn deze zomer ook niet met vakantie geweest.”


  Anne was zo verbaasd dat ze even vergat op de weg te letten en de auto bijna de berm instuurde.


  “Kijk uit!” waarschuwde Maxim en hij greep het stuur. “Ik zei naar Thailand, daarmee bedoel ik niet de eeuwige jachtvelden.”


  Anne had de auto weer onder controle. Nu ze van de schrik was bekomen, dacht ze serieus over zijn voorstel na. Misschien hadden zij meer overredingskracht dan Charlie. Hij leek nogal een bangerik. “Dat, Maxim Fräser, is een van de beste ideeën die ik de laatste tijd van je heb gehoord.” Ze gaf hem een plagend klopje op zijn knie.


  Maxim snoof verontwaardigd. “Ik vind anders dat mijn ideeën over het geheel genomen zelden slecht zijn!”


  “Nou?” Anne ging er wijselijk niet op in en liet het aan hem over haar uitroep op zijn manier te interpreteren. Ze draaide de straat al in waar ze woonden. “Ik zal het morgen meteen met Felix overleggen,” zei ze, terwijl ze de auto parkeerde.


  

  



  Susan functioneerde redelijk op het voorraadje tabletten dat Charlie haar had gegeven.


  “Waarom moet je die tabletten van mij gebruiken?” had Charlie gevraagd, terwijl hij haar naar huis reed. “Hebben ze in de Landau-kliniek niets om je beter te laten voelen?”


  “Nee, Charlie, daar hebben ze niets wat zo goed voldoet als de tabletten van jou. Daarom willen ze ook zo graag weten wat erin zit. Begrijp je?”


  Charlie knikte. Hij begreep het helemaal, maar vond het vervelend om opnieuw naar Thailand te moeten gaan. Het land was prachtig en de mensen vriendelijk, dat was het probleem niet, alleen had die vriend de laatste keer al laten merken dat hij niet zo blij was met zijn komst en al helemaal niet met zijn verzoek om meer tabletten. Charlie had geen idee hoe hij nu zou reageren en zag er als een berg tegenop.


  “Maar,” vroeg hij, terwijl hij de oprit van het immense landhuis opdraaide, “wat mankeer je dan, Susan?”


  Hij stopte voor de trappen van het brede bordes met de Griekse zuilen en zette de motor af. Hij keek opzij naar de jonge vrouw, die haar hoofd tegen de hoofdsteun liet rusten. Ze had de ogen gesloten en haar huid was doorschijnend bleek, zo zonder enige vorm van make-up.


  Langzaam sloeg Susan de ogen open en keek in de zijne. “Ik ga dood, Charlie.”


  Charlie dacht het niet goed te hebben verstaan. “Wat zei je precies?”


  “Je hebt me wel verstaan, Charlie. Ik zei dat ik doodga.”


  Charlie probeerde nog de humor ervan in te zien en merkte op: “Ja, dat gaan we allemaal een keer.”


  “Maar ik ga zeer waarschijnlijk eerder dan jullie allemaal.”


  Charlie fronste zijn wenkbrauwen en haar woorden drongen nu pas goed tot hem door. “Bedoel je dat…? Hebben ze gezegd dat…?” De ernst overspoelde hem en de paniek greep hem naar de keel. “Nee! Zeg dat ze zich hebben vergist! Je mag niet doodgaan, hoor je! Je mag niet doodgaan!” Zijn laatste woorden klonken zacht. Hij sloeg de handen voor zijn gezicht en begon te huilen. “Niet jij! Niet jij!” Opeens besefte hij dat Susan nog geen traan had gelaten. Hij zat hier te snikken als een klein kind, terwijl zij het was die binnen afzienbare tijd zou sterven. Hij vermande zich, haalde een zakdoek uit zijn jaszak, snoof luidruchtig zijn neus en haalde vervolgens diep adem. “Sorry, het spijt me.” Zijn stem klonk schor. “Ik had me niet zo mogen laten gaan, maar je liet me zo schrikken.”


  “Het hindert niet,” zei Susan rustig en ze legde een hand op zijn been. “Ik begrijp het wel. Je bent lief.”


  “Zou je vader niets voor je kunnen doen?” informeerde Charlie voorzichtig. “Ik bedoel, in de Landau-kliniek hebben ze ook niet alle wijsheid in pacht. Heb je al aan een second opinion gedacht?”


  Susan schudde haar hoofd. “Nee, Charlie. Het heeft geen enkele zin. Ik lijd aan dezelfde ziekte die ook mijn moeder heeft geveld. Er is nog steeds niets tegen te doen.”


  Charlie zat erbij als een geslagen hond, met hangende schouders en ingevallen, magere wangen. “Maar dat van je moeder is al een aantal jaren geleden, misschien dat de wetenschap nu…”


  Susan onderbrak hem. “Nee, dan hadden ze me dat wel verteld.” Ze slaakte een zucht. “Eigelijk had ik al een bloedtransfusie moeten hebben, maar tot ieders verbazing zijn het jouw tabletten die de vermoeidheid laten verdwijnen en me op de been houden. Ze houden zelfs mijn bloed vrij constant. Daarom is het zo belangrijk dat je teruggaat naar Thailand, Charlie.”


  Charlie draaide zich een halve slag en nam haar hand in de zijne en bezwoer hartstochtelijk: “Voor jou doe ik alles, dat weet je toch? Alles!”


  “Dank je, lieverd. Dat wist ik wel.” Ze boog naar hem toe en kuste zijn magere wang. “Ik zal de reis voor je boeken. Houd er rekening mee dat je elk ogenblik weg moet. Je hoort van me.”


  Susan opende het portier en stapte uit. Charlie reed langs het bordes en het gladgeschoren gazon terug naar de weg. Susan stak haar hand op. Hij zwaaide terug voor ze in het huis verdween.


  Alex had die nacht in zijn eigen huis geslapen. Het was heerlijk om het rijk alleen te hebben. Hij had de avond doorgebracht met het kijken naar videofilms. Voor het slapengaan had hij Susan nog een keer gebeld en gevraagd hoe het met haar ging. Ze had geantwoord dat het goed ging. Tot overmaat van ramp, Alex was er al bang voor geweest, belde zijn schoonvader en vroeg naar Susan. Alex had een verhaal opgehangen over vriendinnen met wie ze naar Parijs was gevlogen en dat ze over een paar dagen weer terug zou zijn.


  “Daar weet ik niets van!” bulderde zijn schoonvader. “Daar heeft ze me helemaal niets over verteld.”


  “Ze zal het wel zijn vergeten,” verzuchtte Alex. Hij zag de bui al hangen.


  “Ik heb haar mobiel ook al gebeld, maar ze neemt niet op.”


  “Dan zal ze niet gestoord willen worden,” meende Alex en legde zijn benen op een voetenkussen. Als zijn schoonvader eenmaal een telefoongesprek begon, was je niet zomaar van hem af. Hij vond het vervelend de man iets te moeten voorliegen, maar Susan had het zo gewild en eerlijk gezegd kon hij dat wel begrijpen. Gerald kon in bepaalde situaties zo overheersend zijn dat je bijna stikte. Dus hadden ze samen het reisje naar Parijs verzonnen.


  “Wanneer verwacht je haar terug? Of weet je dat weer niet!” Gerald Goldstein verweet zijn schoonzoon dikwijls de desinteresse die hij voor zijn vrouw aan de dag legde. “Verdomme, je bent wel met mijn dochter getrouwd, jongen!” brieste hij. “Ze is mijn oogappel, mijn alles! Als haar iets overkomt, dan…” Hij maakte de zin niet af.


  “Je dochter is een volwassen vrouw, Gerald. Ik kan haar moeilijk de hele dag in de gaten houden.”


  Zijn schoonvader bond in. “Dat weet ik wel, maar jullie doen zo weinig samen. Ik begrijp het niet.”


  “Ik heb dit huwelijk niet gewild, Gerald en dat weet jij ook wel. Jij en die mooie dochter van je, hebben me daar min of meer toe gedwongen. Verwacht dan niet dat ik de zwaar verliefde echtgenoot uithang. Susan heeft gekregen wat ze dolgraag wilde. Zoals ze alles krijgt wat ze graag wil. Wees daar tevreden mee, Gerald.”


  Het bleef lange tijd stil aan de andere kant van de lijn tot Gerald welterusten mompelde en de verbinding verbrak. Zwaar zuchtend had Alex de telefoon neergelegd en was naar bed gegaan. De volgende morgen had hij opnieuw naar de Landau-kliniek gebeld en te horen gekregen dat het goed ging met zijn vrouw en dat ze in de loop van de morgen naar huis mocht. Nee, hij hoefde haar niet te komen halen. Dus was Alex naar de kelder gelopen waar een complete fitnessruimte was ondergebracht met sauna, evenals een bar en een poolbiljart.


  Hij stond op het punt om naar de training te gaan, toen hij een auto zag aankomen. Nieuwsgierig liep hij naar het raam in de grote erker.


  Het was geen taxi die Susan thuisbracht. Iemand van de Landau-kliniek? Nee, ook niet. Hij kon zich tenminste niet voorstellen dat iemand van de Landau-kliniek in zo’n opvallende, paarsblauw gekleurde Japanner reed. Het was iemand die Susan goed kende, want het duurde erg lang voor ze uitstapte. Hij zag haar opzij buigen en de persoon zoenen. Zou ze er soms een minnaar op nahouden? Hij kon het zich nauwelijks voorstellen.


  Susan gooide het portier dicht, zwaaide en liep naar de voordeur. Ze keek verbaasd toen ze haar echtgenoot thuis aantrof en reageerde sarcastisch: “Waar heb ik deze eer aan te danken?”


  Alex schokte met zijn schouders. “Ik dacht dat dit ook mijn huis was? Hoe is het nu met je? Hebben ze iets kunnen ontdekken?”


  Susan schudde haar hoofd. “Niets, ik ben zo gezond als een vis. Je hoeft je dus niet ongerust te maken, dank je.”


  Alex keek haar aan. Susan liep langs hem heen. Ze rook zijn geur. Wat zou ze zich graag in zijn armen storten, haar angst en verdriet uitsnikken. God wist hoeveel ze van hem hield, maar ze durfde niet. Ze was bang dat hij haar van zich af zou duwen. Ze wist dat hij niet van haar hield. Ze had een fout gemaakt toen ze dacht dat hij, als ze maar eenmaal waren getrouwd, vanzelf van haar zou gaan houden. Meer dan ooit had ze de behoefte aan de veilige beschutting van een paar armen om haar heen. Ondanks haar rijkdom, de vele vrienden om haar heen, een vader die haar aanbad en al haar wensen vervulde, was ze een eenzame vrouw, maar ze had zich nog nooit zo eenzaam gevoeld als op dit moment. Ze droeg een geheim met zich mee dat ze met niemand, behalve Charlie, kon delen. Het was zwaar om te dragen en maakte haar dubbel eenzaam. Ze bleef even stilstaan en keek over haar schouder naar haar man om te ontdekken dat hij ook naar haar keek. Ze deed een stap in zijn richting. Haar ogen smeekten als het ware om aandacht en een beetje liefde. Alex zag het wel, hij was niet blind. Even, heel even, voelde hij haar eenzaamheid en welde er iets van medelijden in hem op. Toen dacht hij weer aan de manier waarop ze hem min of meer tot een huwelijk had gedwongen en vertrok zijn mond tot een grimmige streep. Abrupt wendde hij zich van haar af. Daardoor zag hij niet hoe haar schouders afzakten en er een paar tranen over haar wangen rolden.


  

  

  


  Toen Anne de volgende morgen de hal van de Landau-kliniek betrad, trof ze daar een groep mensen aan. De groep bestond voor het merendeel uit kinderen. Er waren eigenlijk maar twee volwassenen bij, twee Islamitische vrouwen aan de hoofddoeken te zien.


  De receptioniste, Margit Boller, wenkte Anne. “Ze komen voor die Islamitische vrouw en haar kind die gewond zijn geraakt tijdens de aanslag. Alleen de kinderen spreken onze taal. De vrouwen helemaal niet. Wat moet ik ze vertellen?”


  “Laat mij maar,” bood Anne aan en stapte op de groep af. Ze liep naar de oudste jongen, die ze op een jaar of veertien schatte. Ze stak haar hand uit. “Hallo, ik ben dokter Maas. Kan ik jullie ergens mee helpen?”


  De jongen keek naar haar hand, maar meer ook niet. “Wij willen een dokter spreken. Wij willen weten hoe het met onze moeder en ons zusje is.”


  Snel telde Anne het aantal kinderen en kwam op acht. “Zijn dit allemaal jouw broertjes en zusjes?” vroeg ze.


  De jongen knikte.


  “Als ik me niet vergis, zijn jullie Koerden?”


  Opnieuw kreeg ze een knikje van de jongen, terwijl zijn zwarte ogen haar ernstig en doordringend aankeken. “De aanslag is gepleegd door Turken,” wist hij. “Mijn vader is dood. Nu willen wij weten of onze moeder blijft leven.”


  “Natuurlijk.” Anne keek rond of ze een van de artsen zag die haar kon vertellen hoe het momenteel met de moeder en het zusje ging.


  Ze zag Felix binnenkomen, die zou haar vast meer kunnen vertellen. Felix had haar ook ontdekt bij het groepje mensen en kwam regelrecht naar ze toe.


  Anne zonderde zich even af van de groep. “Goedemorgen, Felix,” begroette ze haar baas. “Heb jij gisteren nog naar die Koerdische vrouw gekeken? Ik had naar je gevraagd, omdat de vrouw hersenletsel had opgelopen, maar je was naar een begrafenis.”


  “Dat klopt. Ik ben gisteravond nog bij haar gaan kijken. Jörg had een drain aangebracht, waardoor de druk op de hersenen niet toenam.” Felix keek naar de groep mensen. “Wie zijn dat? Is het allemaal familie?”


  “Allemaal kinderen van het slachtoffer, behalve die twee vrouwen. Zij zullen wel zusters zijn of tantes. Uiteindelijk moet iemand die kinderen opvangen. Ze hebben zelfs geen dak meer boven hun hoofd. Die jongen daar,” Anne maakte een gebaar in de richting van de oudste jongen, “is de woordvoerder van de familie en wil weten hoe de toestand van zijn moeder en zusje is.”


  Felix wreef over zijn kin. “Ik ga zo naar haar toe en zal dan beslissen of ze moet worden geopereerd.”


  “Wat denk je, kan ik ze bij het slachtoffer laten?”


  “Wat mij betreft wel. Ze ligt op de intensive care en is buiten bewustzijn. Maar niet meer dan met twee tegelijk. Het zusje ligt op de kinderafdeling. Ze maakt het redelijk.”


  Felix wilde doorlopen, maar Anne was nog niet klaar. “Oh, Felix en dan nog iets. Je hebt misschien wel gehoord over dat geval van leukemie en hoe die vrouw zich op de been houdt met een soort kruidentabletten.”


  “Walter heeft me inderdaad het een en ander verteld. Een vreemde zaak, vind je niet? Ik heb begrepen dat een paar tabletten zijn opgestuurd voor onderzoek?”


  “Dat klopt en de voorraad is bijna op. Er gaat alleen zoveel tijd mee verloren. Een goede vriend van de vrouw vertrekt zo spoedig mogelijk naar Thailand om nieuwe voorraad te halen. Naar ik heb vernomen is daar nogal moeilijk aan te komen. Nu opperde Maxim het plan…” Anne merkte dat de groep achter haar ongeduldig begon te worden en besloot haar verhaal met: “Maxim stelde voor dat wij die man gaan vergezellen. Zou ik dus een week vrij kunnen krijgen?”


  “Gut, Anne, daar overval je me een beetje mee. Maar als je denkt dat het dringend is en jullie aanwezigheid enig nut kan hebben, dat moet je natuurlijk gaan. Laat me even bijtijds weten wanneer je vrij neemt.” Hij wierp een blik op de klok in de hal. “Ik moet nu voortmaken. Tot straks.” Met een knikje naar de groep mensen haastte Felix zich door de hal.


  Anne wendde zich opnieuw tot de jongeman. “Sorry, voor het oponthoud. Dat was professor Landau. Hij beslist straks of hij je moeder gaat opereren. Intussen mogen jullie bij haar, twee aan twee en niet langer dan vijf minuten. Kom, dan zal ik je laten zien waar ze ligt.”


  In korte, afgemeten zinnen in zijn eigen taal sprak de jongen zijn familie toe.


  Bij de intensive care aangekomen, legde Anne aan Edith, de dienstdoende verpleegkundige, de situatie uit. Zij zou er op toezien dat de groep zich aan de regels hield en een collega zou waarschuwen als ze naar het zusje wilden.


  Anne keerde terug naar de eerstehulpafdeling, waar haar een jongeman wachtte die op het schoolplein was gevallen en daar een zeer pijnlijke arm aan had overgehouden. Anne onderzocht de arm. “Ik ben bang dat die is gebroken,” was haar conclusie. “Ga maar met deze zuster mee,” zei ze, terwijl ze op Sabine wees. “Zij brengt je naar de röntgen voor een foto. Ik zie je zo weer terug.”


  De ambulance bracht een nieuw slachtoffer binnen. “Slachtoffer heeft knieblessure opgelopen tijdens een voetbaltraining,” liet Tünnes weten.


  Anne keek naar de brancard, waar een flinke kerel zijn pijn probeerde te verbijten. Ze stak haar hand uit. “Dokter Maas.”


  “Boris Schneider,” kreunde de man. Ondanks zijn gebruinde huid zag hij bleek van de pijn.


  “Hoe is het gekomen?” wilde Anne weten, terwijl ze de deken terugsloeg.


  Boris vouwde zijn handen achter zijn hoofd. “Het gebeurde tijdens de training. Ik bleef met mijn voet in een graspol steken, waardoor ik mijn knie verdraaide en daardoor kwam ik ten val. Een collega struikelde over mij heen en zette ook nog eens zijn voet op die knie. Ik hoorde hem kraken en zag vervolgens sterretjes. Au!”


  Anne had intussen haar handen om de knie gelegd om de blessure te maskeren. De druk die haar handen uitoefenden, deed Boris bijna naar het plafond schieten en dat het pijn deed, liet hij in niet mis te verstane taal weten.


  “Ik merk dat het erg gevoelig is,” zei Anne droogjes.


  “Gevoelig?” Boris tilde zijn hoofd op. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd. “U mag blij wezen dat ik mijn handen achter mijn hoofd heb en geen vrouwen sla, anders had ik me toch uitgehaald!” Zijn helderblauwe ogen keken haar nijdig aan.


  “Prijs ik me even gelukkig dat ik een vrouw ben!” merkte Anne grijnzend op. “Maar toch moet ik je nog even pijn doen. Ricky, houd hem in de gaten, ik vertrouw hem toch niet helemaal.”


  Verpleegkundige Ricky Kaiser ging lachend bij het hoofdeinde staan en hield hem vast bij de polsen. Het bleek ditmaal minder gevoelig dan de eerste keer, bovendien was hij er nu op voorbereid en kon zich schrap zetten.


  Anne knikte. “Dit is een klus voor dokter Landau. Gescheurde kruisbanden en ik ben bang voor een gebroken knieschijf.”


  Boris rolde met zijn ogen. “Dag carrière!”


  “Ben je prof?”


  Boris knikte. “Ik speel in AFC. De grote baas zal niet blij met me zijn.”


  “Is Goldstein soms jouw baas?”


  “Ja,” reageerde Boris enigszins verbaasd. “Hoe weet u dat?”


  “Ach,” hield Anne een slag om de arm. “Ik hoor nog weleens wat.”


  Het was dat ze van Susan en Alex had gehoord dat de voetbalclub AFC geheel en al Susans vader toebehoorde.


  “Mijn zoontje is helemaal gek van voetbal,” vertelde Ricky, die nog steeds bij zijn hoofd stond, maar inmiddels wel zijn polsen had losgelaten zodat ze de brancard naar de röntgen kon duwen. Anne zocht intussen contact met Martin Landau, zodat hij meteen de foto’s kon bekijken.


  Boris draaide zijn ogen omhoog om Ricky te kunnen aankijken. Wat hij zag, vond hij zeer zeker de moeite waard. Ricky was niet knap, maar had een open en vriendelijke uitstraling. Ze was ook niet slank te noemen, eerder volslank en daar hield hij wel van. Hij moest niets hebben van die magere sprinkhanen. Hij had liever een vrouw met vlees op haar botten en een paar stevige borsten.


  “Dan krijgt jouw zoon een baseballpet met de naam van de club en mijn handtekening erop. Wil je er ook een voor je man? Of houdt hij niet van voetbal?”


  Er vloog een lichte blos over Ricky’s wangen. “Ik heb geen man, alleen een zoon.”


  “Om dat kind te krijgen, heb je toch een man nodig gehad, neem ik aan.”


  Ricky werd een beetje verlegen van zijn directe benadering. Boris Schneider was duidelijk een man die het hart op de tong droeg. “Daar heb je gelijk in.” Ze vond het niet nodig om tegen iemand die ze niet kende in details te treden, dus deed ze er verder het zwijgen toe. Ondertussen had ze wel in de gaten dat hij steeds naar haar keek en vroeg ze zich af wat hij van haar moest.


  Boris was niet onaardig om te zien. Hij droeg het donkerblonde haar vrij lang in de nek, zijn huid was licht gekleurd door de vele buitenlucht. Hij had een rechte neus en een wilskrachtige kin. Op kin en wangen lag een donkere waas van beginnende baardgroei en hij had erg ondeugende, blauwe ogen. Het was duidelijk dat hij zich stoerder voordeed dan hij zich voelde, want het zweet stond nog steeds op zijn voorhoofd en bij elke onverwachte beweging vertrok zijn gezicht van pijn.


  “Vertel eens over je zoontje,” stelde Boris voor, toen ze bij de röntgen moesten wachten.


  

  



  “Wat doet al dat volk in de hal?” vroeg Martin Landau aan Anne, om vervolgens zoekend rond te kijken in de behandelkamer. “En waar is het slachtoffer?”


  Anne hing de foto’s van de gebroken arm tegen de lichtbak. “Welke vraag wil je als eerste beantwoord hebben, dokter?”


  “Dit is toch niet voor mij bedoeld?” negeerde Martin haar opmerking, terwijl hij meekeek naar de breuk in de arm.


  “Nee, dit handel ik zelf wel af. Hoewel, je zou eventueel kunnen helpen de arm vast te houden tijdens het rechtzetten. Ricky is namelijk nog niet terug met jouw patiënt en ik heb alleen Sabine.” Al pratende ging ze hem voor naar de cabine waar de jongen lag. Naast hem zat zijn moeder.


  Het rechtzetten van de arm was een pijnlijke aangelegenheid en hoe flink het kind zich ook hield, op het laatst schreeuwde hij het uit van de pijn en rolden de tranen over zijn wangen. Zijn moeder hield zijn goede hand vast.


  “Dit deed heel erg pijn, mama!” huilde het joch.


  “Maar nu is het klaar,” beloofde Anne. “Nu komt er alleen nog gips omheen.”


  Dat liet Anne over aan Sabine en een assistent die toevallig zijn gezicht liet zien.


  Anne en Martin keerden terug naar de behandelkamer. “Je hebt me nog steeds niet verteld wie die mensen zijn in de hal.”


  “Oh, dat zijn Koerden. Het huis van familie is gisteren opgeblazen.”


  “Begint dat gedonder nu ook al hier?”


  Anne haalde haar schouders op. “We ontkomen er net zomin aan als andere landen. Volgens de oudste zoon was dit het werk van Turken. Zijn vader is bij de aanslag omgekomen, zijn moeder en zusje raakten zwaargewond. Zo, en dit is Boris Schneider, geblesseerd geraakt tijdens een voetbaltraining.”


  Anne nam de foto’s over van Ricky en hing ze tegen de lichtbak.


  Martin floot zacht tussen zijn tanden. “Zo, dat ziet er niet zo mooi uit.”


  “Daar was ik al bang voor,” kreunde Boris. Hij werd bleker en bleker om zijn neus, omdat hij meer pijn kreeg. Het verdraaien voor de foto’s was ook een zeer pijnlijke aangelegenheid geweest.


  Anne zag het en bood hem iets aan tegen de pijn, dat hij dankbaar aanvaardde.


  Martin gaf een uiteenzetting over hetgeen hij voor hem kon doen. Toen hij daarmee klaar was, vroeg Boris: “Dokter, zeg me één ding. Zal ik ooit nog weer kunnen voetballen?”


  Martin fronste zijn wenkbrauwen. “Je bent prof?”


  Boris knikte.


  Martin bekeek nogmaals de foto’s voor hij zich opnieuw tot Boris wendde. “Ik kan je niets beloven. De foto’s vertellen namelijk niet alles, maar ik beloof je dat ik alles zal doen wat in mijn macht ligt zodat je later weer kunt voetballen.”


  Bij deze belofte speelde ook het belang van de Landau-kliniek een rol. Als hij deze knie zo kon herstellen dat Boris weer zou kunnen voetballen, zou zijn naam en daarmee ook de Landau-kliniek grote bekendheid krijgen in de voetbalwereld. Dat zou nieuwe cliënten betekenen en dat bracht geld in het laatje voor de kliniek. Een naam als Gerald Goldstein deed immers wonderen.


  “Ik kan je nog voor het eind van de middag op het programma zetten, als er tenminste geen spoedgeval tussendoor komt. Anders moet je tot morgenochtend wachten.”


  “Hoe eerder, hoe beter,” verzuchtte Boris. Het moest toch gebeuren en dan was hij er maar vanaf.


  “Goed, dan ga ik nu meteen een opname voor je regelen.”


  Het was weer Ricky die Boris een kwartier later naar de afdeling bracht. Ze passeerden de hal op weg naar de lift toen er iemand Boris’ naam riep. Ricky wachtte tot de man naderbij was gekomen. “Hé, makker,” begroette Alex zijn vriend. “Hoe gaat ie?”


  “Bijzonder slecht!”


  Alex grijnsde. “Hoe kan dat nou met zo’n aardige verpleegster in je buurt!”


  “Daar heb ik wat aan! Ik mag blij zijn als ik ooit weer zal kunnen voetballen. Weet Goldstein het al?”


  “De coach zal hem inmiddels wel hebben ingelicht.”


  Langzaam duwde Ricky de brancard naar de lift, terwijl Alex al pratend meeliep.


  Tijdens een pauze, waarin Anne de inwendige mens tegemoetkwam met een broodje gezond, zag ze Walter Roland de kantine binnenkomen. Hij keek alsof hij op zoek was naar iemand. Ze wenkte hem.


  Hij aarzelde. “Ik zou Renate hier aantreffen, maar ze is er nog niet.”


  “Jouw echtgenote komt vanzelf. Zeg, luister, wat vind je ervan als Maxim en ik met spoed naar Thailand vertrekken om dat spul te halen? Ik heb namelijk niet veel vertrouwen in die Charlie.”


  “Ik heb een veel beter plan,” merkte Walter met een grote grijns op. “Als jij eens hier bleef, dan ga ik wel met Maxim mee.”


  “Dat had je gedacht! Maar zonder gekheid, wat vind je ervan?”


  “Een goed plan. Weet jij waar je die Charlie kunt vinden?”


  “Nee, maar daar is niet zo moeilijk achter te komen. Ik bel gewoon Susan op.”


  

  



  “U wilt zelf naar Thailand gaan?” Susan had zojuist een lang gesprek met haar vader achter de rug. Hij had haar honderduit gevraagd over haar verblijf in Parijs en met wie ze er was geweest. Voor de eerste keer in haar leven had ze op zijn vragen kribbig gereageerd. Ze was tenslotte geen kind meer dat over haar doen en laten uitleg moest geven. Hoeveel ze ook van haar vader hield, hij had niet het recht om alles te weten. Meteen daarna belde dokter Anne Maas. Ze informeerde hoe Susan zich voelde en legde haar daarna een plan voor.


  “Het is een voorstel van mijn partner. Misschien kunnen we door onze aanwezigheid wat meer druk uitoefenen. Ik meen te hebben begrepen dat je vriend Charlie nogal moeite had om eraan te komen.”


  “Dat klopt. Charlie is een engel, maar geen durfal. Hij zal alles voor me doen, maar als je diep in zijn hart kijkt, gaat hij liever niet. Ik denk dat hij het erg op prijs zou stellen als u en uw partner met hem meereizen en natuurlijk gaan jullie op mijn kosten.”


  Het feit dat Susan hun reis wilde betalen, maakte Anne een beetje verlegen.


  “Wilt u hem zelf bellen of zal ik het voor u regelen?”


  “Laat mij het zelf maar doen. Dat geeft minder oponthoud.”


  Susan gaf Anne het telefoonnummer en adres van Charlie.


  “Hoelang kun je nog met die tabletten voort?” wilde Anne ten slotte weten.


  “Nog een dag of tien.”


  “Dan moeten we opschieten. Mochten de tabletten op zijn voor wij terug zijn, aarzel dan niet en bel dokter Roland. Met een bloedtransfusie kun je ook een poosje vooruit.”


  Susan beloofde het. Zolang ze de tabletten innam, had ze niet het gevoel ziek te zijn.


  Anne zocht contact met Charlie, die enthousiast reageerde op de mededeling dat zij en haar partner hem naar Thailand zouden vergezellen. Ze liet het aan Maxim over om vliegtickets te regelen op zo kort mogelijke termijn. Daarna stelde ze Felix op de hoogte van haar vertrek en twee dagen later zaten ze in het vliegtuig op weg naar Thailand.


  Anne had veel gereisd, maar in Thailand was ze nog nooit geweest. Na een vlucht van bijna twaalf uur landden ze op de luchthaven van Bangkok. Anne had graag rondgekeken in deze miljoenenstad, waar de zon nauwelijks door een dikke smoglaag kon doordringen en waar het verkeer dagelijks uren in files vastzat. Ze vlogen echter meteen door naar Chiang Mai, een stad in het noorden van Thailand, waar ze vierentwintig uur bleven om daarna met de trein door te reizen naar het nog hoger gelegen Chiang Rai. De trein zat tjokvol met mensen en dieren. De laatstgenoemden reisden mee in manden of, als het een geit betrof, aangelijnd. Voor het merendeel waren het kippen die werden vervoerd.


  Anne genoot van het landschap dat aan haar voorbijtrok. Het klimaat vond ze minder aangenaam. Het liep hier tegen het eind van de zomer. Het regenseizoen stond voor de deur. De vochtige hitte was verstikkend en maakte loom.


  Eindelijk kwamen ze aan op de plaats van bestemming, Chiang Rai. Maxim had hier een hotel geboekt. Voor Charlie was het inmiddels een vertrouwde omgeving. Ook tijdens de reis wees hij hen op bezienswaardigheden langs de route, zoals prachtige Boeddhatempels die tegen de heuvels aan waren gebouwd. De temperatuur in het noorden was iets aangenamer en wat minder vochtig, maar evengoed nog erg heet. Het landschap was hier ook groener en er waren meer bossen. Ze passeerden het dorp waar olifanten werden getraind. Anne vond het jammer dat ze zo weinig tijd hadden, maar ze waren hier met een doel, een opdracht.


  Zodra ze in het hotel waren, zocht Charlie contact met zijn goede vriend en nodigde hem uit nog dezelfde avond naar het hotel te komen. Kaum Ngam was half Chinees. Met enige argwaan bekeek hij Charlies medereizigers, maar zoals het een goede Thai betaamt, beantwoordde hij glimlachend elke vraag.


  Toen hij hoorde dat Anne arts was, vroeg hij haar in gebroken Engels mee te komen naar zijn grootmoeder. Ze was ziek, wilde niet meer eten en deed niets anders dan slapen, vertelde hij.


  Anne beloofde dat ze naar de gezondheidstoestand van zijn grootmoeder wilde kijken, als hij dan voor de kruidentabletten kon zorgen?


  Kaum keek haar weifelend aan en vervolgens naar Charlie, die plotseling verlegen werd met de situatie.


  “Het is voor een goede vriendin,” maakte Charlie duidelijk. “Dat heb ik je de vorige keer al verteld. Ze is erg ziek en met de kruidentabletten voelt ze zich goed.”


  “Het zijn heel bijzondere tabletten,” viel Anne hem bij.


  “Ze wil er goed voor betalen,” zei Charlie.


  Opnieuw flitsten Kaums zwarte kraaloogjes van de een naar de ander. “Grootmoeder,” herhaalde Kaum. “Grootmoeder beter maken. Zij kan weten, zij ons naar kruiden brengen.”


  Plotseling ging er bij Charlie een lampje branden. “Is jouw grootmoeder soms de kruidenvrouw?”


  Kaum knikte. “Ja, zij alleen weten, niemand anders. Zij kruiden maken, zij ons plek wijzen waar kruiden groeien.”


  “Wanneer kunnen we je grootmoeder ontmoeten?” vroeg Anne.


  Hoewel de leeftijd van een Thai moeilijk was te schatten, moest Kaum volgens Anne toch al zo rond de vijftig zijn. Dan was zijn grootmoeder vermoedelijk ver in de tachtig of ze moest op heel jonge leeftijd al een kind hebben gekregen.


  “Morgen wij naar grootmoeder gaan,” beloofde Kaum. “Morgen vroeg opstaan, moeten nog eind lopen en dan niet zo warm.”


  Vroeg in de ochtend was het inderdaad nog aangenaam om buiten te vertoeven. Kaum kwam hen halen in een soort jeep. Er was nauwelijks plaats voor drie personen. Charlie vond het dan ook helemaal niet erg om bij het hotel te blijven.


  Er volgde een levensgevaarlijke tocht over smalle wegen met diepe kuilen. Anne kneep met grote regelmatigheid haar ogen stijf dicht en klemde zich vast aan Maxim, die grommend naast haar zat. Klam van het koude angstzweet en opgelucht ademhalend, stapten ze na een uur uit de jeep. Anne pakte haar rugzak. Ze had geen idee wat de oude vrouw kon mankeren, maar had uit voorzorg van alles meegenomen uit haar reisapotheek. Maxim droeg een rugzak met proviand en water.


  De jeep bleef aan de kant van de weg staan en Kaum gebaarde hem te volgen. Het pad was smal en liep langzaam omhoog, dwars door laag struikgewas. Kaum waarschuwde voor slangen. Anne had op aanraden van Maxim een lange broek aangetrokken, sokken en een paar stevige wandelschoenen. Op haar hoofd droeg ze een strohoed. Een stok diende als steun, maar ook om ongedierte bij zich vandaan te houden. Kaum liep in T-shirt en short en droeg een paar oude gympen aan zijn voeten.


  De tocht vorderde langzaam en de zon werd warmer en warmer en scheen onbarmhartig op hun rug en schouders. Net toen Anne begon te denken dat er geen einde aan de tocht zou komen, kwamen ze bij een bos met hoge palmen en andere bomen waarvan Anne de naam niet kende. Het bladeren dak was erg dicht en temperde de zon. De grond was hier drassig en het gonsde van de insecten. Af en toe klonk er een angstaanjagende kreet van een aap, die zich vervolgens haastig uit de voeten maakte of hun nieuwsgierig volgde vanaf veilige afstand, hoog in de bomen en van tak naar tak springend. Het geschreeuw alarmeerde zijn vriendjes en familie. Vogels in bonte kleuren en van allerlei afmetingen scheerden over hun hoofden alsof ze daarmee wilden zeggen, dit is voor jullie mensen verboden gebied. Dit is ons domein.


  Gelukkig ging het pad niet langer omhoog. Anne en Max haalden opgelucht adem.


  Kaum keek af en toe achterom of ze er nog waren. Plotseling kwamen ze bij een open plek. Er stond zelfs een hut. Je kon zien dat de grond eromheen ooit was bewerkt. Er was een soort moestuin aangelegd, maar die was inmiddels voor een deel overwoekerd door de gewassen van de jungle.


  Voor de hut stond een halfvergane bank. De deur van de hut hing scheef. Tegen de muur bloeide een bougainville, die een schril contrast leverde met het halfvergane hout en de andere gewassen van het woud.


  Kaum opende de deur en gebaarde Anne hem te volgen. Anne stapte de donkere ruimte binnen waar ze nauwelijks iets kon onderscheiden. Toch raakten haar ogen na korte tijd gewend aan de duisternis. Door de openstaande deur viel een streep licht op een schimmig persoon. De oude vrouw lag op een mat op de grond.


  In de hut hing een vreselijke stank, die Anne herkende als de geur van de dood. Anne knielde naast de vrouw op de grond. Ze was letterlijk vel over been. Haar wangen waren ingevallen, evenals haar oogkassen en de tandloze mond. Het dunne, grijze haar bedekte amper haar schedel. De huid leek gemummificeerd. Hier lag een geraamte, een karkas van wat ooit een mens was geweest.


  Anne keek naar Kaum. “Wanneer ben je hier voor het laatst geweest?”


  “Een week geleden,” antwoordde hij en keek haar bezorgd aan. “Denkt u zij niet meer beter kan worden?”


  Anne schudde haar hoofd. “Je grootmoeder moet al enkele dagen geleden zijn overleden.”


  Kaum viel op zijn knieën en vouwde zijn handen tegen elkaar. Hij verzonk in een gebed voor zijn grootmoeder.


  Anne was opgestaan en voegde zich bij Maxim die buiten was blijven staan. “Ze is dood.”


  “Oh!” was zijn reactie. “En die tabletten dan?”


  Anne haalde haar schouders op. “Misschien heeft ze nog wat in voorraad.”


  Kaum kwam naar buiten en vroeg Maxim hem te helpen een brandstapel te maken en verzocht Anne om bloemen te plukken, veel bloemen. Anne plunderde de bougainville en vond nog een kelkachtige bloem die rond de boomstammen omhoogklom.


  De schamele bezittingen van de oude vrouw werden rond de brandstapel gedeponeerd. Kaums grootmoeder werd op traditionele Boeddhistische manier gecremeerd. De rook zocht zich een weg tussen het gebladerte door. De stank was bijna ondraaglijk


  Apen schreeuwden, bang voor het vuur. Gezeten op het gammele bankje voor de hut sloegen Anne en Maxim de ceremonie gade. Het had iets heiligs, maar ook iets lugubers.


  Anne durfde Kaum niet te vragen naar de tabletten voordat alle rituelen handelingen waren voltooid. De zon zakte aan de hemel. Ze wilde toch graag voor het donker het bos uit zijn.


  Eindelijk leek Kaum klaar. Hij begon de potten waarin zijn grootmoeder de gedroogde kruiden bewaarde in het vuur te gooien. Anne sprong op en riep: “Wacht!”


  Kaum keek haar aan, boos, omdat ze zijn werk onderbrak.


  “Misschien zit in een van die potten wel het kruid voor de tabletten,” zei Anne.


  Maar Kaum schudde zijn hoofd. “Ik heb nog tabletten gevonden. Niet veel. Zij moeten eigenlijk ook in het vuur.”


  “Nee, alsjeblieft niet!” smeekte Anne.


  “Boeddha zal boos zijn.”


  “Boeddha wil mensen redden. Ik geloof niet dat Boeddha boos zal zijn als je iemand kunt helpen. Bovendien zal ik je er goed voor betalen.” Daar moest Kaum even over nadenken om tot de conclusie te komen dat de dokter weleens gelijk kon hebben en het geld gaf natuurlijk de doorslag. Uiteindelijk knikte hij, dook de hut weer in en kwam met een bruine zak aanzetten. De inhoud was bedroevend. Maar een beetje was beter dan niets. Kaum reikte haar de zak aan. Anne telde het aantal tabletten. Het waren er twintig. Ze borg ze veilig op in de rugzak. Ze voelde zich een beetje terneergeslagen, omdat het erop begon te lijken dat ze deze reis helemaal voor niets hadden gemaakt.


  In de hut was geen enkele aanwijzing te vinden hoe de grootmoeder de tabletten had gemaakt. Ze had haar geheim meegenomen in de dood.


  Opeens kreeg Kaum haast. Hij gebaarde dat het tijd werd om af te dalen voor het donker zou zijn. De tocht naar beneden ging aanzienlijk sneller dan naar boven. Ook al was de hitte verschrikkelijk toen ze in het open veld kwamen. Kaum maakte het linnendak los van de jeep en met via dezelfde gevaarlijke route keerden ze terug naar het hotel.


  Anne nam meteen een douche om al het zweet en stof van zich af te spoelen. In het hotel was het aangenaam vertoeven dankzij de airconditioning.


  Zodra de zon was ondergegaan, werd de temperatuur aangenamer. Ze besloten buiten op het terras te dineren. Charlie liep rond in de feeëriek verlichte tuin en zwaaide zodra hij zijn metgezellen op het terras zag verschijnen. Nieuwsgierig naar hun bevindingen van de dag, haastte hij zich naar hen toe. Opeens uitte hij een kreet en greep naar zijn been.


  “Een slang!” riep Maxim geschrokken uit. “Charlie is vast gebeten door een slang.”


  Hij snelde naar de arme man, terwijl Anne zich naar binnen spoedde om haar reisapotheek te halen waar ze ook antigif voor slangenbeten in had zitten.


  Maxim droeg de tengere Charlie in zijn armen naar een stoel op het terras en ontblootte het been. Charlie kreunde en rilde alsof hij koorts had. Rond de kleine wondjes begon het been vrijwel meteen te verkleuren. Slangengif werkte razendsnel, wist Anne. Charlie verkeerde bijna in een shocktoestand.


  “Maak je geen zorgen,” zei ze, terwijl ze een tourniquet aanlegde zodat het gif niet verder kon komen en een injectie met tegengif inspoot. Het waren twee kleine wondjes, ze stelden op het oog niets voor, maar Anne wist dat ze een dodelijk effect konden hebben. Daarna zoog ze de wondjes zorgvuldig uit om er vervolgens met een scalpel een sneetje in te maken waardoor het resterende gif met het bloed kon worden afgevoerd.


  Charlie was een flauwte nabij.


  “Je hebt geluk dat we er zo snel bij waren,” zei Anne, terwijl ze de spullen wegborg.


  Om hem af te leiden, deden ze verslag van hun tocht door de jungle en hun lugubere vondst.


  “Ben ik blij dat ik niet ben meegegaan!” bibberde Charlie. “Maar hoe zit het met de tabletten voor Susan?”


  “Dat is het probleem,“ verzuchtte Anne. “Kaum wilde alle bezittingen van zijn grootmoeder verbranden. Gelukkig heb ik de laatste tabletten kunnen redden.” Ze grinnikte even. “Hij zal Boeddha vast een extra handje rijst geven en minstens twee wierookstokjes branden om het goed te maken. Ik hoop,” vervolgde ze opeens weer ernstig, “dat ze in het lab inmiddels de kruiden uit de tabletten hebben kunnen verifiëren. Het zou zoveel mogelijkheden bieden.”


  “Heeft Susan ze echt nodig?” wilde Charlie weten.


  Anne keek hem aan. “Heeft Susan je verteld wat ze mankeert?”


  “Min of meer. Ze vertelde dat ze aan dezelfde ziekte leed als waaraan haar moeder is gestorven. Is dat ook haar vooruitzicht op korte termijn?”


  “Ik ben bang van wel. Daarom is het zo fijn dat ze die tabletten heeft waarmee ze de moeheid kan verdrijven.”


  

  



  Susan was inderdaad blij met de tabletten en probeerde er zo zuinig mogelijk mee om te gaan. Na een week ging ze terug voor controle van haar bloed. Walter Roland was erg nieuwsgierig of de kruidentabletten nog steeds uitwerking op haar bloed hadden. Was de productie van andere bloedelementen verminderd of gelijk gebleven?


  Susan had ditmaal geen dekmantel nodig. Ze ging in opdracht van haar vader op bezoek bij Boris. Boris was nog dezelfde dag geopereerd. Martin had zijn uiterste best gedaan. De gebroken knieschijf zou met rust genezen, maar de kapotte kruisbanden gaven een groter probleem. Martin had de allernieuwste techniek uitgeprobeerd en hoopte op succes. Voorlopig moest Boris rust houden, maar het zag er bemoedigend uit.


  Susan mocht Boris wel. Ze vond hem amusant, hij wist haar tenminste altijd aan het lachen te krijgen.


  “Susan!” wenkte Boris haar dichterbij. “Ik heb hier een verpleegster ontmoet!” Om zijn woorden kracht bij te zetten, rolde hij met zijn ogen. “O, la, la!”


  “Daar heb je wat aan nu je plat ligt,” merkte Susan grijnzend op. “Weet ze wel dat ze met een doorgewinterde charmeur te maken heeft?”


  “Natuurlijk niet! Dat ga ik haar toch niet vertellen? Trouwens,” Boris trok zijn gezicht in de plooi. “Ditmaal is het ernst. Ik wil met haar trouwen!”


  Susan sloeg een hand voor haar mond en proestte het uit. “Jij en trouwen! Dan moet ze wel heel bijzonder zijn.”


  “Dat is ze ook. Zou jij iets voor me willen doen?”


  “Zeg het maar.”


  “Ricky heeft een zoontje. Zou jij iets voor hem kunnen kopen? Iets van een autootje of zo. Alex heeft al voor een pet en een voetbalshirt gezorgd, maar ik wil hem ook iets anders geven.”


  “De moeder omkopen via het kind,” concludeerde Susan lachend.


  Boris schokte met zijn schouders en zijn ogen twinkelden. “Ik geloof niet dat dat nodig is. Ze is stapel op me.”


  “Arme Ricky! Je hebt me nieuwsgierig gemaakt. Krijg ik haar vandaag nog te zien?”


  “Misschien.”


  Boris keek naar Susan. Mooie, frêle Susan en in gedachten vergeleek hij haar met Ricky. Nee, dit was geen vergelijk. Zou Susan iemand beoordelen naar haar eigen maatstaven?


  Tegen de tijd dat Susan aankondigde op te stappen, drukte Boris op de bel. Even later zag Susan een kleine, mollige verpleegkundige met donker, krullend haar het vertrek binnenkomen.


  De blik waarmee ze naar Boris keek, vertelde Susan genoeg. Dit was dus Ricky en ze was stapelverliefd op Boris.


  “Had je gebeld?” vroeg Ricky, nadat ze Susan met een knikje had begroet en tevens met enige argwaan bekeek. Wie was deze knappe vrouw? Toch niet een vriendin van Boris? Tegen zoveel schoonheid was zij niet opgewassen.


  “Dit is Susan, de dochter van mijn baas en de vrouw van mijn beste vriend Alex.”


  Heimelijk slaakte Ricky een zucht van opluchting. Ze stond naast het bed en Boris pakte haar hand. “Susan, dit is Ricky, de vrouw van mijn hart.”


  Er kroop een rode kleur vanuit Ricky’s hals naar haar wangen.


  Susan schonk haar een vriendelijke, maar vermoeide glimlach en waarschuwde: “Pas maar op met deze Don Juan!”


  “Susan!” waarschuwde Boris quasi ernstig. “Zet me nou niet in een kwaad daglicht! Je doet net alsof ik een vrouwenversierder ben!”


  “Nou?” Susan liet de waarheid maar in het midden.


  “Waarom heb je gebeld?” wilde Ricky weten. Het kwam sinds de scheiding niet vaak voor dat ze weer openstond voor een nieuwe relatie. Alle ellende van de vorige was ze nog niet vergeten, maar Boris leek in niets op haar ex.


  “Om je aan Susan voor te stellen, natuurlijk.”


  Ricky schudde bedenkelijk haar hoofd. “Beste meneer Schneider, denkt u dat ik niets anders heb te doen? Als hoofdzuster Obermann dit hoort, krijgen jij en ik ervan langs!”


  Op dat moment zwaaide de deur open en het blonde hoofd van Diana Thonhäuser stak om de hoek. Haar gezicht betrok. “Ben je nu alweer hier, Ricky Kaiser! Laat Obermann het niet merken, want dan zwaait er wat!”


  Diana had al snel doorgekregen dat Boris veel werk van Ricky maakte. Ze begreep het niet. Ricky had weinig aantrekkelijks voor mannen. Ze was bijvoorbeeld te dik en verder zag ze er ook niet bijzonder uit.


  De kleur op Ricky’s wangen verdiepte zich. “Ja, ja, ik kom al!” Ze wierp Boris een verwijtende blik toe en snelde het vertrek uit.


  “Je moet haar niet telkens van haar werk afhouden,” zei Susan. “Ze krijgt er problemen mee.”


  Boris negeerde haar verwijt. “Koop jij iets voor die kleine van haar?”


  Susan beloofde het en nam vervolgens afscheid. Haar leven ging door alsof er niets aan de hand was. Tenminste dat leek zo. Ze had al haar hoop en verwachting op de kruidentabletten gericht. Haar bloedelementen waren stabiel gebleven. Dit tot grote verbazing van Walter Roland. Normaal gezien zou met deze vorm van leukemie haar toestand snel achteruit zijn gegaan, maar daar was geen sprake van.


  Het wachten was op meer tabletten en de uitslag van het onderzoek. Welke kruiden bevatten de tabletten? Hij daarop nog geen antwoord gekregen. Walter besloot nogmaals te informeren. Het bericht dat hij kreeg, was echter niet erg bemoedigend. Totnogtoe kon niemand een specifiek kruid uit de tablet ontleden dat de werkzame stof tegen vermoeidheid, erectiestoornissen en misschien hét middel tegen een vorm van leukemie zou zijn.


  Het maakte Walter moedeloos. Zijn hoop was nu gevestigd op Anne. Als zij het op zichzelf staande kruid meebracht, was het misschien makkelijker om de werkzame stof te definiëren. Het kon natuurlijk ook zijn dat de juiste samenstelling van kruiden de hoofdfactor was.


  Susan zelf verdrong de angst voor de ziekte. Ze wilde niet ziek zijn, ze wilde niet dood. Steeds vaker verlangde ze heftig naar de armen van Alex om haar heen. Ze zou hem deelgenoot willen maken, maar ze wilde zijn medelijden niet. Ze kon het geheim dat ze met zich meedroeg met niemand delen. Naar buiten straalde ze de rijke, verwende dochter uit, maar van binnen was ze een verdrietig, ziek meisje dat hunkerde naar liefde en begrip.


  Na het bezoek aan de arts en Boris liep Susan de parkachtige tuin in die bij de Landau-kliniek hoorde. Na een eindje te hebben gelopen, ging ze op een bankje bij de vijver zitten en zag daar twee witte zwanen ronddobberen. Gedachteloos staarde ze in het water. Plotseling kwam er iemand naast haar zitten. Susan keek op. Het was een knappe man.


  “Vind je het vervelend als ik naast je kom zitten?” vroeg de man.


  Susan haalde haar schouders op. “Dat had je beter kunnen vragen voor je plaatsnam. Maar nu je toch zit, blijf dan maar.”


  Eerlijk gezegd was ze wel blij met de afleiding. Ze voelde zich behoorlijk gedeprimeerd.


  De man nam haar onderzoekend op. “Ken ik je ergens van?”


  Susan schudde haar hoofd. “Het geijkte smoesje.”


  Hoewel het in haar geval niet onmogelijk was. Haar hoofd was tamelijk bekend, omdat ze vaker dan haar lief was in tijdschriften stond.


  “Nee, ik meen het werkelijk. Je komt me zo bekend voor.”


  “Wie denk jij dan dat ik ben?” Susan droeg vandaag weinig make-up en haar haren had ze strak naar achteren gekamd en met een elastiekje samengebonden. Door haar ziekte was haar huid bijna doorschijnend bleek.


  De man naast haar dacht na. Plotseling stak hij triomfantelijk een vinger op. “Ik weet het! Jij bent de dochter van Gerald Goldstein, is het niet?”


  Susan produceerde een minzame glimlach. “Je hebt gelijk. Ik hoor weleens meer dat ik op haar lijk, maar ik ben haar niet. Was het maar waar! Of nee, ik geloof toch dat ik niet met haar zou willen ruilen.”


  “Wie ben je dan?”


  “Nou zeg! Je bent wel erg nieuwsgierig!”


  “Ik val op mooie vrouwen.”


  “Met wie heb ik het genoegen?”


  De man stond op, ging voor Susan staan en stak hoffelijk een hand uit. “Mijn naam is Jörg Siebert. Ik werk als chirurg in de Landau-kliniek.”


  Susan nam de uitgestoken hand aan en loog: “Sanne…”


  Jörg nam weer plaats. “Zo, Sanne, je bent op bezoek geweest in de Landau-kliniek en toen dacht je, het is mooi weer, ik ga een wandeling maken in het park.”


  Susan keek hem van terzijde aan. De man was niet alleen knap, maar straalde ook iets vertrouwds uit.


  “Ik was op bezoek en tevens voor controle bij dokter Roland,” antwoordde ze.


  “O, je bent toch niet ziek?” Jörg bestudeerde aandachtig haar knappe gezicht en vond haar er inderdaad nogal broos uitzien.


  Susan had opeens sterke behoefte om iemand deelgenoot te maken van haar angst en verwarring. Ze kon er met haar vader noch haar man over praten. Ze durfde niemand deelgenoot te maken en eigenlijk was de last veel te zwaar om alleen te dragen. Omdat hij zoveel vertrouwen uitstraalde, stortte Susan haar hart bij hem uit. Ze vertelde van haar huwelijk dat niet goed was, zonder daarbij de naam van haar echtgenoot te noemen, want Jörg mocht niet weten wie ze in werkelijkheid was. Ze verzon bijna alles, alleen over haar ziekte was ze eerlijk. Tijdens haar verhaal kwamen natuurlijk de tranen.


  Jörg was een edelmoedig man. Hij had bovendien erg met deze jonge vrouw te doen. Daarom sloeg hij een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Van dit intieme en troostrijke gebaar moest Susan nog harder huilen. Ze klemde zich als een drenkeling aan hem vast. Zijn smetteloze overhemd raakte doorweekt van haar tranen. Jörg sprak sussende woordjes, terwijl hij haar haren streelde. Langzaamaan werd het snikken minder en lag ze uitgeput tegen zijn borst. Wat had ze verlangd naar een paar beschermende armen om haar heen en nu zat ze in een park en lag in de armen van een wildvreemde man. Het was eigenlijk te gek voor woorden, drong het na een poosje tot haar door. Wat moest hij niet van haar denken? Ze hief haar hoofd en durfde hem bijna niet aan te kijken. Heel zacht stamelde ze: “Neem me niet kwalijk, ik had me niet zo moeten laten gaan. Je denkt vast dat ik gek ben.” Ze sloeg haar lange wimpers op en keek hem aan.


  Jörg schudde met een ernstig gezicht zijn hoofd. “Nee, ik denk niet dat je gek bent. Ik geloof dat je een vrouw bent die hunkert naar een beetje aandacht en liefde.”


  Hij legde een paar slanke vingers onder haar kin en hief haar gezicht. Het zijne kwam dichterbij en even, heel even beroerde zijn lippen de hare. Vrijwel meteen trok hij zich terug en daarmee was ook de betovering verbroken.


  Susan raapte zichzelf bij elkaar en ging rechtop zitten.


  Jörg viste een kaartje uit zijn binnenzak. “Hier, als je nog eens wilt praten en troost nodig hebt. Dit is mijn kaartje. Je kunt me altijd bellen, al is het midden in de nacht.“ Jörg stond op. Hij was alleen naar buitengegaan om even een frisse neus te halen tussen twee operaties door. Hij nam Susans hand in de zijne en drukte er een kus op. “Ik moet gaan, het werk wacht.” Nogmaals wees hij op het kaartje dat ze in haar hand hield. “Vergeet het niet.”


  Glimlachend keek Susan naar hem op. “Ik weet niet goed wat ik moet zeggen. In ieder geval kan ik er weer beter tegen. Bedankt.”


  Groetend stak Jörg zijn hand op en wandelde diep in gedachten over deze vreemde ontmoeting terug naar de Landau-kliniek.


  

  



  Nu ze het eigenlijke doel van hun reis naar Thailand achter de rug hadden, was er nog wat tijd over om bezienswaardigheden te bezoeken. Ze besloten dan ook de volgende dag naar het dorp te gaan waar olifanten werden getraind.


  Ze zaten nog aan het ontbijt toen een stralende Kaum zijn opwachting maakte. “Neem niet kwalijk dat ik stoor,” bood hij buigend zijn excuus aan. “Ik kom nieuws vertellen, goed nieuws! Ik heb nog tabletten gevonden, een heleboel tabletten.”


  Met enige argwaan keek Anne hem aan. Kaum had een flink bedrag in dollars gekregen voor die paar tabletten.


  Kaum, die haar aarzeling zag, begon zijn best te doen om haar te overtuigen. “Zeker weten. Zelfde tabletten zijn!”


  “Waar heb je deze vandaan?” wilde Maxim weten.


  “Op markt. Neef, hij zeggen gekocht van grootmoeder, veel, heel veel. Hij genoeg om vrouw beter te maken. U meekomen, zelf kijken, proberen misschien?”


  Na het ontbijt volgden ze Kaum naar de plaatselijke markt, waar een aantal marktkooplui hun waren had uitgestald in kleurrijke kraampjes. Achter een kraam, volgeladen met bananen, paprika’s, kleine bollen knoflook, mango’s en ander exotisch fruit, stond een kleine man. In plaats van de gebruikelijke strohoed had hij een groot uitgevallen zakdoek om het hoofd geknoopt.


  Kaum voerde het woord. De neef knikte en knikte en boog zich onder de kraam om tevoorschijn te komen met een bruine zak. Kaum nam de zak van hem aan en overhandigde hem aan Anne. Nieuwsgierig maakte ze hem open. Op het eerste gezicht leken de tabletten hetzelfde. “U proberen!” knikte de neef.


  Anne rook en had het idee dat ze anders roken als de vorige kruidentabletten. Had ze er maar een paar meegenomen om te vergelijken!


  “Wat heeft het voor zin om te proberen. Ik heb geen last van oververmoeidheid, hoogstens van de warmte.” Ondeugend keek ze Maxim aan. “Wil jij er een proberen?”


  “Wie, ik?” Maxim prikte met een vinger tegen zijn borst. “Ik ben me daar gek! Je hebt me zelf verteld dat ze ook voor erectiestoornissen worden gebruikt, straks heb ik een probleem! Zie je het voor je?”


  Anne barstte in een schaterlach uit.


  De neven keken haar verbaasd aan. “U kopen?” drong Kaum aan nadat Anne was uitgelachen.


  “Ik weet niet,” aarzelde Anne. “Wat is de prijs?”


  De neef noemde een duizelingwekkend bedrag in baths, de nationale munteenheid. Kaum rekenende het snel om in dollars. Het bleef een groot bedrag.


  “Ik vertrouw het niet,” zei Anne zacht in haar eigen taal.


  Max deelde haar mening. “Ik ook niet.”


  “We nemen er twintig,” stelde Anne voor. Ze sloeg de mannen gade en zag de teleurstelling op hun gezicht. Aan twintig tabletten kon ze zich geen buil vallen. Mochten ze dezelfde werking hebben, dan was er altijd nog aan te komen, maar dat moest ze eerst zeker weten.


  Kaum en zijn neef pleegden overleg. De neef schudde het hoofd. “Alles of niets.”


  Maxim bemoeide zich er nu mee. “Wat een onzin! We willen eerst zeker weten of ze dezelfde werking hebben.”


  “Zien er toch hetzelfde uit?” reageerde Kaum boos. “U ons vals beschuldigen!”


  “Dat is niet waar.” Maxim probeerde zijn geduld te bewaren. Hij wist dat je met boosheid niets zou bereiken. “Wij beschuldigen jullie nergens van, maar je grootmoeder maakte vast niet alleen deze tabletten. Zij zou je het verschil kunnen vertellen. Wij weten dat niet.”


  Kaum bond in en haalde zijn schouders op. “Koop gaat niet door.”


  Hij wilde de zak uit Annes handen grissen, maar Maxim was hem voor. “Laat me nog een keer kijken.”


  Hij opende de zak en begon de tabletten uitvoerig te bestuderen onder de argwanende blikken van Kaum en zijn neef.


  Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd. “Ik geloof niet dat ze hetzelfde zijn. Ze ruiken anders, weet je.”


  Hij gaf Kaum de zak terug, pakte vervolgens Annes hand, maakte groetend een buiging naar de mannen en bedankte hen. Daarna wandelden ze verder over de markt. Hier en daar bleven ze staan. Bij een van de kraampjes kocht Anne een zijden sjaal voor Mientje. Zodra ze ver genoeg uit de buurt van Kaum en zijn neef waren, boog Maxim naar Anne toe en opende zijn hand. Op de palm lagen twee tabletten, die hij snel opborg in het borstzakje van zijn shirt. “Hoe…?” Annes ogen begonnen te twinkelen. “Ga je ze toch proberen?”


  “Ben je nou helemaal?”


  Eenmaal terug in het hotel vergeleken ze de tabletten met degene die ze uit grootmoeders hutje hadden meegenomen. Anne wist het zeker. Er zat verschil in. Kaum en zijn neef hadden gewoon geprobeerd hun een poot uit te draaien. Gelukkig waren ze er niet ingetrapt!


  Een bezoek aan het olifantendorp werd uitgesteld naar de volgende dag, omdat de dag al te ver was gevorderd om de reis te ondernemen. De vochtige hitte lag als een natte deken over het land. Anne en Maxim besloten een siësta te houden in hun koele hotelkamer.


  De volgende dag brachten ze een onvergetelijk bezoek aan de olifanten. Ze mochten zelfs een stukje mee bovenop een van de olifanten. Gelukkig had Anne het fototoestel meegenomen, Mientje zou hun nooit geloofd hebben als ze geen kiekjes als bewijs hadden gehad. Twee dagen later begonnen ze helaas weer aan de terugreis. Een week was eigenlijk te kort voor een bezoek aan dit mooie land. Ze beloofden elkaar dan ook plechtig weer een keer een vakantie te boeken en dan langer dan een week.


  

  



  “Hoe was je reis naar Thailand?” wilde Margit Boller weten toen Anne bruinverbrand de Landau-kliniek binnenstapte.


  “Veel te kort,” bekende Anne. “We hebben bijna niets van het land gezien.”


  “Dan ga je een volgende keer toch langer? Wat is nu een week voor zo’n groot land!”


  Anne draaide zich om naar de spreker en keek in het grijnzende gezicht van Jörg Siebert.


  “Hallo schoonheid, ik heb je gemist.”


  Achter de balie kuchte Margit net iets te hard.


  “Tjonge, zo’n compliment krijg ik niet elke dag! Lief van je, maar houd je complimenten maar voor je vriendinnen. Je meent er toch niets van.”


  Hij keek haar ondeugend aan. “Je doet voorkomen alsof ik barst van de vriendinnen!”


  “Niet dan?”


  Vertrouwelijk pakte hij Annes arm toen ze aanstalten maakte om door te lopen. “Ik heb van de week iemand ontmoet…”


  Anne keek hem nieuwsgierig aan. “Nieuwe vlam?”


  Jörg schudde zijn hoofd. “Ze was heel mooi, doorschijnend mooi. Ik ontmoette haar hier in het park. Ze sprak over jou, dus je moet haar kennen. Sanne…”


  “Susan Goldstein?”


  Jörg bleef staan en liet Annes arm los. “Dus toch! Ik had het goed gezien, maar ze noemde een andere naam.”


  Anne kon haar tong wel afbijten. Snel legde ze een vinger tegen haar lippen. “Ssst, mondje dicht. Niemand mag weten hoe ziek ze is.”


  “Is ze werkelijk zo ziek?” Jörg was vanzelf ook op fluistertoon overgegaan.


  Anne knikte. Ze begon te vertellen van de tabletten en de reden waarom ze naar Thailand was gegaan.


  Toen ze klaar was, floot Jörg zacht tussen zijn tanden. “Dat is niet mis. Ik hoop echt voor haar dat het middel te analyseren is. Ach, ze was zo eenzaam en verdrietig.”


  “Ik ben blij dat je haar hebt opgevangen, zonder te weten wie ze was,” zei Anne ernstig. “Ze kan best wat steun gebruiken.”


  Ze waren inmiddels via de hal de gang naar de eerstehulpafdeling ingelopen. Achter hen klonken fluisterende stemmen.


  Anne keek over haar schouder en ze zag de groep Koerden. “Lieve hemel, zijn ze nog steeds hier?”


  Jörg volgde haar blik. “Ze komen elke morgen om deze tijd. Een gedeelte vat post bij de vrouw. Felix heeft haar inmiddels geopereerd en ze lijkt op de goede weg. Hoeveel ze aan het hersenletsel overhoud, is nog niet te zeggen. De rest van de groep gaat naar de kinderafdeling om zich met het meisje bezig te houden. Het kind knapt trouwens snel op en zal binnenkort wel naar huis kunnen.”


  “Welk huis?” vroeg Anne niet zonder enige ironie.


  Jörg haalde zijn schouder op en bleef het antwoord schuldig.


  Ze namen voor de eerstehulpafdeling afscheid.


  Anne begroette haar collega Wolfgang Kolberg. Hij verzuchtte: “Blij dat je terug bent.” Hij gaf een kort overzicht over de afgelopen week.


  “Verder alles bij het oude gebleven?” wilde Anne weten, terwijl ze de map met statussen opende in de computer. Het leek wel alsof ze minstens een maand was weggeweest in plaats van een week.


  “Niets veranderd,” liet Diana weten. Ze trok een schone onderlegger over de onderzoektafel. “Behalve dat onze Ricky smoorverliefd is geworden op die voetballer, Boris.”


  Anne keek haar met een verbaasde blik aan. “Ricky?”


  “Ja, Ricky,” herhaalde Diana. “Snap je daar iets van?”


  Anne dacht even na. “Ach, als het wederzijds is?”


  “Dat is het inderdaad!” Diana schoot even in de lach. “Die Boris is stapel op haar! Hij laat cadeautjes bezorgen voor Ricky’s zoontje en natuurlijk ook voor Ricky. Obermann heeft al gezegd dat hij ermee moet stoppen, omdat hij andere verpleegkundigen er de ogen mee uitsteekt.”


  “Is het zo erg?” vroeg Anne lachend. Ze had intussen de map met de gegevens van Boris Schneider gevonden en liet haar blik er even overheen glijden. Zo te zien mocht de operatie geslaagd worden genoemd.


  “Ze wordt door iedereen gewaarschuwd, omdat Boris nog al een rokkenjager blijkt te zijn,” vertelde Diana op vertrouwelijke toon.


  “Misschien heeft hij in Ricky wel eindelijk de ware gevonden?” reageerde Anne enigszins afwezig, omdat de gegevens over de operatie meer haar interesse hadden. “Alles is mogelijk. Ik lees dat de operatie erg geslaagd genoemd mag worden.”


  Diana knikte. “Hij had al mogen lopen als zijn knieschijf was geheeld, maar die heeft nog rust nodig. De fysiotherapeut komt elke dag.”


  Het was nog rustig op de afdeling en Anne besloot haar belevenissen van de reis aan Felix te vertellen. Walter Roland had ze telefonisch al op de hoogte gesteld. Zodoende wist ze ook dat hij nog niets wijzer was geworden.


  Het was voor Anne ook moeilijk om Susan in te lichten over het teleurstellende resultaat van hun reis. Ze had Charlie verzocht niets te zeggen zonder haar aanwezigheid en had een afspraak met Susan gemaakt voor de avond in Charlies schoonheidssalon. Anne had wel voor hetere vuren gestaan, maar om deze jonge vrouw te moeten vertellen dat haar reis niets had opgeleverd, was moeilijker dan ze had gedacht.


  Susan had nog steeds voldoende tabletten, maar het aantal slonk zienderogen. Zelfs de twintig tabletten die Anne nog had kunnen bemachtigen, waren binnen tien dagen verdwenen. Anne gaf haar de twee tabletten van Kaums neef, maar ze werkten zelfs niet als placebo’s. Susan was zelfs niet bij machte om op te staan. De tabletten hadden haar op de been gehouden, maar nu ze op waren, stortte ze twee keer zo snel in. Walter en Anne oefenden druk uit op het onderzoek, maar er was niemand die het geheime kruid kon ontmaskeren.


  Het begon Alex op te vallen dat Susan zich vreemd gedroeg. Ze kwam nauwelijks nog haar bed uit, maar hij was toch te weinig thuis om er veel aandacht aan te besteden. Susan had geluk dat haar vader het razend druk had, zodat hij geen tijd had om haar op te zoeken en ze het elke dag met een telefoongesprek afdeden.


  Omdat alles geheim moest blijven, werd Susan voor een bloedtransfusie gehaald door niemand minder dan Jörg Siebert met wie ze een vertrouwensband had gekregen. Toen hij eenmaal wist wie ze was en geheimhouding verzekerd had, was het ijs tussen hen gebroken. Susan wenste in stilte dat ze Jörg jaren eerder had ontmoet. Helaas had ze haar eigen keus bepaald en die was niet de juiste geweest.


  Jörg haalde haar in alle vroegte op. Ze lag op een aparte kamer tot haar bloed was vervangen door nieuw en daarmee kon ze weer een tijdje vooruit. Omdat Jörg door zijn werk meestal was verhinderd om haar weer terug naar huis te brengen, was het meestal Charlie die haar kwam halen. Susan genoot dan van de dingen die ze voor korte tijd kon doen. Walter waarschuwde haar uiterst zuinig met haar krachten om te gaan, maar die woorden waren niet aan Susan besteed. Als ze zich goed voelde, dan deed ze de dingen die ze gewend was te doen, zodat niemand ook maar enige argwaan kreeg.


  

  



  Zo ging er een periode voorbij waarin Boris nog revalideerde, maar de zeer kundige operatie, uitgevoerd door Martin Landau, was hemelhoog geprezen in de pers en zorgde voor drukke tijden in de Landau-kliniek. De Koerdische vrouw had een lichte hersenbeschadiging overgehouden aan de aanslag, maar was met haar dochter en de andere kinderen door haar familie opgenomen.


  Ondertussen werd de tijd tussen Susans bloedtransfusies steeds korter. Ze werd ook steeds sneller moe. Als ze in alle rust op de bank lag, dacht ze aan het bruisende leven van feesten en partijen waaraan ze lange tijd met veel plezier had deelgenomen. En ze ondervond aan den lijve dat het gezegde uit het oog uit het hart, de bittere waarheid was. Bijna niemand zocht nog contact met haar. De enkeling die het wel deed, wimpelde ze af omdat niemand iets mocht weten. Het maakte haar pijnlijk duidelijk dat de wereld van glitter en glamour maar een dun laagje vernis had. Maar ze was te moe om zich daar druk over te maken.


  Na een week moest ze terug naar de kliniek voor een nieuwe bloedtransfusie. Het ging snel. Walter noch Anne konden haar enige hoop geven. Zodra het nieuwe bloed door haar aderen stroomde, voelde Susan zich als herboren, maar ze wist inmiddels dat het voor korte duur was. Het werd steeds moeilijker om haar vader en Alex om de tuin te leiden. Alex ging nog wel, die had nauwelijks iets in de gaten, maar haar vader had dit alles al een keer meegemaakt. Hij zou de symptomen herkennen. Meestal bezocht ze hem net na een bloedtransfusie, zodat hij niets aan haar merkte. Gerald had haar laten weten dat hij haar tijdens de kampioenswedstrijd absoluut naast hem in de vipbox verwachtte. “En probeer er maar niet onderuit te komen, meisje!” waarschuwde hij haar telefonisch. “Want daar neem ik geen genoegen mee.”


  Susan had beloofd te komen. Ze zorgde ervoor dat ze voldoende was uitgerust. Ze had de vorige dag bijna opgewekt afscheid genomen van dokter Roland en dokter Anne Maas. Ze had Jörg zelfs gekust toen hij haar de vorige dag was komen halen en ze had genoten van het moment toen hij haar in zijn armen had gehouden.


  Ze wenste Alex succes toen hij die ochtend het huis verliet. Verbaasd had hij haar aangekeken. Haar vader belde nog een keer dat ze niet moest vergeten te komen en ze beloofde nogmaals dat ze er zou zijn. Susan voelde zich goed genoeg om zelf te rijden en stapte dan ook opgewekt in haar sportwagentje.


  

  



  Anne had weekenddienst en de zondagmiddag gleed traag voorbij. Het was zeer rustig zelfs.


  “Dat komt straks wel als het voetballen is afgelopen,” zei Ricky, die met Anne dienst had.


  In de kantine stond de tv aan en bracht verslag uit over de belangrijkste voetbalwedstrijd van het jaar.


  “Moest jij er niet naartoe?” vroeg Anne aan Ricky.


  Ricky haalde haar schouders op. Sinds Boris uit de kliniek was ontslagen, had hij nog maar weinig tijd voor haar gehad. Ze wist dat hij haar aandacht leuk had gevonden zolang hij hier had gelegen, maar nu had hij blijkbaar andere dingen aan zijn hoofd.


  De camera gleed langs de tribune en bleef even stil bij Gerald Goldstein.


  Anne keek aandachtig. “Ik dacht dat Susan naast haar vader zou zitten, maar haar plaats is nog leeg. Oh kijk, daar heb je Boris.” Ze had al spijt van haar opmerking, want naast Boris zat een beeldschone vrouw met zwarte haren. Ze keek even naar Ricky, die maar moeilijk haar teleurstelling kon verbergen.


  Ricky verzuchtte: “Ach, ik had ook niet anders verwacht. Mij was al verteld dat hij een charmeur was. Het was leuk voor zolang het duurde.”


  Voor Anne had kunnen antwoorden, kwam er een oproep voor een ambulance. Een paar minuten later was ze op weg met Tünnes en Klinkmuller.


  “Een auto van een brug gereden. Zal weinig aan te redden zijn,” meende Tünnes.


  Brandweer en politie waren al ter plaatse. Een duiker kwam uit het water en schudde zijn hoofd. Anne vroeg naar zijn bevindingen, terwijl zijn collega’s de takel aan de auto bevestigden.


  De duiker zette zijn duikbril af en liet haar weten: “Een verloren zaak. Ze moet op slag dood zijn geweest.”


  “Een vrouw alleen?” vroeg Anne.


  De man knikte. “Ik heb geen andere personen kunnen ontdekken.”


  Intussen was de brandweer bezig met de auto uit het water te takelen. Even later stond hij op de kant. Hoewel ze niets meer voor het slachtoffer kon doen, liep Anne er toch meteen heen. “Verrek!” riep Tünnes uit. Hij was met haar meegelopen. “Dat is toch… Dat is toch…”


  Een verslaggever die nieuwsgierig een kijkje kwam nemen en door de politie over het hoofd was gezien, riep: “Wel heb je ooit. Dat is Susan Goldstein.”


  “Haal haar snel uit de wagen,” zei Anne tegen de broeders, nadat ze diep adem had gehaald. “En breng haar hier weg.”


  Intussen werd Gerald Goldstein steeds ongeduldiger en mopperde op zijn dochter omdat ze hem alleen had laten zitten. Zijn club had gewonnen en het feest kon beginnen. Supporters juichten, de spelers maakten een rondje over het veld en verdwenen in de catacomben voor een douche.


  Alex liep de trap af en werd opeens tegengehouden door een suppoost. Geërgerd keek Alex de man aan. Wat moest hij van hem?


  “Becker, ik hoor zojuist dat je vrouw een ongeluk heeft gehad.”


  “Van wie heb je dat gehoord.”


  “Van een verslaggever die ter plaatse was.”


  Vandaar dat ze niet naast Gerald op de tribune had gezeten! “Is het ernstig?”


  De suppoost slikte en knikte. “Ze is dood.”


  Alex dacht even dat hij het niet goed had verstaan. “Dood, zei je?”


  De suppoost knikte opnieuw. “Ze is geslipt op de brug en het water ingereden.”


  Alex bracht een hand naar zijn hoofd. Achter hem joelden de supporters en collega’s. Goldstein kwam de trap af. Zijn luide stem weergalmde door de gangen. Hij zag Alex en riep hem.


  Met een lijkbleek gezicht draaide Alex zich om naar zijn schoonvader.


  Gerald sloeg hem op de schouder. “Kijk eens wat vrolijker, jongen. We zijn kampioen! En dat hebben we niet in de laatste plaats aan jou te danken.”


  Alex pakte Geralds arm beet en zei kortaf: “Kom mee.”


  Toen Gerald wilde protesteren, drong Alex aan. Gerald begreep er niets van en liet zich door Alex meevoeren naar de kleedkamers, die nog leeg waren.


  “Jongen, wat kijk je nou! Of heb je ook de pest in dat je vrouw er vanmiddag niet bij was. Ze krijgt van mij wat te horen. Ze had op zijn minst…”


  “Susan heeft een ongeluk gehad,” onderbrak Alex hem.


  Perplex keek Gerald hem aan. “Susan heeft een…? Ernstig?” Toen Alex dat bevestigde, raakte hij in paniek. “Waar is ze? Ze moet de beste artsen krijgen, al moet ik ze uit…”


  “Gerald, wacht!” riep Alex toen Gerald naar de telefoon wilde grijpen. “Wie ga je bellen?”


  “Susan, natuurlijk. Het zal toch niet zo ernstig zijn dat ze me niet te woord kan staan?”


  Alex boog zijn hoofd. “Gerald, Susan is dood.”


  “Wat?”


  Alex keek zijn schoonvader verslagen aan. “Susan heeft het ongeluk niet overleefd.”


  Gerald werd spierwit, liet zich in de eerste de beste stoel zakken en sloeg beide handen voor zijn gezicht. “Mijn dochter, mijn alles, ze is niet meer!” Zijn handen smoorden zijn stem.


  Alex beet op zijn onderlip. Diep in zijn hart voelde hij zich bevrijd, maar aan de andere kant werd hij overspoeld door schuldgevoelens en medelijden.


  Susan was overgebracht naar de Landau-kliniek. Walter, Jörg, Anne en alle anderen die haar hadden gekend, reageerden verslagen.


  “Dit klinkt misschien wat cru, maar eigenlijk is het zo wel het beste voor haar. Het noodlot heeft haar een verdere lijdensweg bespaard,” zei Anne zacht tegen een erg geëmotioneerde Jörg.


  Jörg keek haar met tranen in zijn ogen aan. “Zo had ik er nog niet over nagedacht, Anne, maar je hebt gelijk. Dit is uiteindelijk het beste voor Susan. Ik hoorde dat ze op slag dood was, pijn heeft ze dus niet gehad. Erg lang had ze niet meer, ze had geen tijd meer om te wachten op de uitslag van die pillen. De leukemie sloopte haar lichaam, ze had de laatste tijd steeds meer pijn en dat zou alleen maar erger zijn geworden. Uiteindelijk is dit inderdaad het beste geweest voor Susan.”


  



  Overdosis sport


  

  



  Volkomen machteloos


  

  



  Karl Lüschke heeft enkel aandacht voor zijn sport, waar hij dag en nacht mee bezig is. Dit tot groot verdriet van zijn vrouw Linda, die wel ziet hoe ze langzaam afglijden. Ze is volkomen machteloos. Wat ze ook probeert, voor Karl is de sport nummer één!


  

  



  Linda Lüschke zette de cd-speler stop. Het was al vier uur en ze had vandaag nog niet veel uitgevoerd. Daar schaamde ze zich voor. Hoe kwam het toch dat er de laatste tijd zo weinig uit haar handen kwam? Ach, dat wist ze eigenlijk best. Het kwam allemaal door de sport van Karl, haar echtgenoot. Hij was er nooit en was hij er toch, dan verdween hij ook weer snel. Want ze kon er niet omheen, Karl leefde voor de sport.


  Nu was hij al maanden aan het trainen voor het EK hardlopen.


  De kleine Marielle, ze was een schattig kind met lange, blonde krullen, kwam naar beneden. Ze had een snotneus en zag erg witjes.


  “Wat is er, Mar?” vroeg Linda.


  “Niks, mam. Ik verveel me.”


  “Dan blijf je toch beneden, schatje? Zullen we een spelletje doen?”


  “Nee, geen spelletje. Ik wil tv kijken.”


  “Goed, dan zoek ik een leuk programma voor je uit.”


  Ze wist dat Marielle bij haar vriendinnetjes naar die idiote programma’s keek. Van die beroerd getekende Japanse rommel over kinderen die zich als dodelijke machines ontpopten. Dat was puur vergif voor kinderen, zo oordeelden Karl en zijzelf.


  Marielle mocht thuis uitsluitend naar goede programma’s kijken. Sesamstraat was de absolute favoriet.


  Linda vond nog iets waar ze geen bezwaren tegen had en vroeg: “Is dit goed, liefje?”


  “Ja, mammie.”


  Marielle scheen het een goede keus te vinden. Ze zat met aandacht te kijken en af en toe hoorde Linda, die nu in de keuken bezig was, haar dochter lachen. Het was bijna tijd, Karl kon ieder ogenblik thuiskomen. Ze had nog niet veel aan het eten gedaan.


  Ze had geluk, want Karl was vandaag later dan gewoonlijk. Hij gaf haar een vluchtige kus en keek naar de pan op het gas.


  “Duurt het nog lang?”


  “Nee, twintig minuten. Ik was de tijd vergeten. Ik heb Marielle maar voor de tv gezet.”


  “Ik moet om zeven uur op de fiets zitten,” antwoordde hij knorrig.


  “Vanavond toch niet?” vroeg Linda. “Het is vrijdag, Karl.”


  “Ja, dat is me bekend,” zei hij droog. “Ik wil extra trainen. Ik ben om negen uur weer thuis.”


  “Ik hoor het je zeggen.” Ze deed het deksel op de aardappelen en pakte het overgebleven vlees van de vorige dag uit de koelkast. “Het lijkt wel of je ons huis niet meer kunt vinden, verdorie. Je bent altijd weg, Karl. Je hebt ook nog een gezin, hoor.”


  Opeens stond hij achter haar. “Je moet niet zeuren, Linda. We hebben het goed, je kunt doen en laten wat je wilt. Andere mannen zijn nog veel vaker van huis. Hans Bremer…”


  “Daar moet je niet mee aankomen,” zo kapte ze hem af. “Hans maakt er een potje van, ik snap niet dat zijn vrouw dat allemaal pikt.”


  “Nee? Daar zou ik je wel iets over kunnen vertellen,” lachte hij. “Vanavond praten we er nog wel over.” Hij kneep even in haar billen. “Je wilt toch ook graag dat ik kampioen word op het EK?”


  “Ja, maar niet ten koste van alles, schat,” pareerde Linda. “Ga nu maar naar de kleine meid.”


  Onder het eten hield Karl zich hoofdzakelijk met Marielle bezig. Ze was nu eenmaal dol op haar vader en dat was geheel wederzijds. Daarom was het zo jammer dat Karl steeds minder tijd voor zijn gezin had. Misschien werd het beter na het EK, dacht Linda hoopvol.


  Om kwart voor zeven was Karl verdwenen. Linda en Marielle stonden hem voor het raam na te kijken, maar hij keek niet op of om.


  “Mag ik opblijven, mam?” vroeg Marielle, die heel goed aanvoelde dat haar moeder ergens mee zat.


  “Wat? Opblijven? Ja, het is toch vrijdag. Tot acht uur, geen minuut langer, lief.”


  Marielle was allang blij. Ze mocht alleen op zaterdagavond een uurtje opblijven. Voor een meisje van vijf was dat mooi genoeg.


  Precies om acht uur bracht ze Marielle naar boven. “Tandjes poetsen, pyjama aan en naar bed,” zei Linda.


  “Moet ik niet in bad, mam?” vroeg het kleine meisje.


  “We slaan vanavond maar over. Morgenochtend ben jij de eerste, oké?”


  Marielle vond vanavond alles goed. Zelfs met het poetsen van haar tanden was ze sneller dan normaal.


  Om half negen was Linda weer beneden. Ze nestelde zich met een vrouwenblad op de bank en trok haar benen onder zich, haar geliefkoosde houding als ze las.


  

  



  Traumatologe Anne Maas schrok toen ze de stem van ambulancechauffeur Tünnes hoorde. “We moeten weer, Anne,” tetterde hij. “Schiet je een beetje op?”


  “Heb je weer geen geduld?” vroeg Anne. “Ik wilde juist die kant opkomen.”


  Op een buitenweggetje was een ongeluk gebeurd met een wielrenner. Zo had Anne het tenminste begrepen.


  Tünnes en verpleegkundige Klinkmüller stonden op haar te wachten en Anne nam snel plaats in de ambulance.


  “Ik weet verder niets, praat me even bij, Tünnes.”


  “Het gaat om een wielrenner. Het schijnt dat hij aangereden werd door een auto, maar die is er als een gek vandoor gegaan.”


  “Dat komt steeds vaker voor,” zei Anne, een zucht onderdrukkend.


  Nog geen kwartier later waren ze ter plekke. In de berm lag een man in wielrijderskleren, verderop zagen ze de fiets van de onfortuinlijke man.


  Anne knielde bij de bewusteloze man en begon hem te onderzoeken.


  “Zijn linkerbeen,” wees Klinkmüller.


  “Ik zie het, gecompliceerde beenbreuk, vlak boven de knie.”


  “Waarom is hij bewusteloos?” vroeg Tünnes.


  “Dat zou jij zeker niet zijn met zo’n been,” spotte Klinkmüller.


  “Misschien is hij met zijn hoofd tegen die boom terechtgekomen,” zei Anne. “Hij heeft trouwens wel een hoofdbeschermer op.”


  Ze verzorgden het been voor zover dat mogelijk was en maakten hem gereed voor de ambulance.


  “Voorzichtig,” waarschuwde Anne. “Zijn er getuigen?” vroeg Anne, die het vreemd vond dat de politie er nog niet was.


  Een man van een jaar of zestig wees naar een vrouw, die bij twee fietsen stond. “Mijn vrouw en ik, verder niemand.”


  “De politie wil vast graag horen hoe het is gebeurd,” zei Anne.


  “De bestuurder is met een rotgang doorgereden,” zei de man.


  Ze hoorden een sirene en even later was de wagen van de politie ter plekke, maar toen was de ambulance al op weg naar de kliniek.


  De wielrenner kwam bij en Anne begon hem enkele routinevragen te stellen, waar ze vrij vlot antwoord op kreeg.


  “Wat is er met mijn been?” klaagde Karl Lüschke.


  “U heeft een gecompliceerde beenbreuk, meneer. Ik zal u een injectie geven tegen de pijn.”


  “Ja, die rotzakken…”


  “Heeft u hoofdpijn?” informeerde Anne.


  “Ja, alsof er een tank over mijn kop is gereden.”


  “Hersenschudding,” wist Klinkmüller.


  “We moeten uw familie inlichten,” zei Anne. Ze zag dat hij een trouwring droeg. “Waar kunnen we uw vrouw bereiken?”


  “Ze is thuis,” antwoordde Karl.


  Na de injectie voelde hij de pijn langzaam wegtrekken uit zijn been. Het moest er wel erg slecht uitzien, zo realiseerde hij zich. Hij had wel gemerkt hoe veelbetekenend de arts en de ziekenbroeder elkaar hadden aangekeken. Verdorie, als zijn been er maar niet afmoest!


  “Dokter,” zei hij gejaagd. “Moet mijn been eraf? Dat kan niet, hoor, ik ben hardloper en ik moet aan het EK meedoen! Nee, mijn been mag er niet af.”


  Anne knikte hem bemoedigend toe. Ze besefte terdege wat het voor de man betekende als hij daadwerkelijk een been moest missen. Ze had alle vertrouwen in de orthopedisch chirurg van de Landau-kliniek, Martin Landau. Hij mocht dan buiten het werk een beetje een losbol zijn, maar in zijn werk was hij bijna niet te overtreffen. Dat was ook het sterke punt van de kliniek, dat er uitsluitend uitermate bekwame en toegewijde mensen werkten.


  “Het zal vast wel meevallen, meneer,” probeerde ze de man gerust te stellen. “Dokter Landau zal alles doen om uw been te behouden.”


  “Is dat een goeie arts?” vroeg Karl, die nu een stuk rustiger werd.


  “Vertrouw maar op hem,” glimlachte Anne. “Wanneer moet u meedoen aan het EK?”


  “In juli al, dokter.”


  “Mmm, dat kunt u natuurlijk wel vergeten.”


  Hij schrok zich wild. “Meent u dat?”


  “Het is een gecompliceerde breuk,” zei Anne. “De genezing duurt meestal erg lang, meer durf ik er ook niet over te zeggen.”


  Karl vloekte en sloot daarna zijn ogen. Dit was toch wel de ergste ramp die hem kon overkomen!


  “We zijn er,” meldde Anne en even later werd Karl op de brancard naar binnengereden.


  Martin stond al met een ernstig gezicht te wachten en luisterde naar Anne, terwijl Klinkmüller het gewonde been voorzichtig vrijmaakte.


  Anne keek toe hoe Martin te werk ging. Nog altijd had ze bewondering voor de jonge arts, waarvan sommigen niet konden begrijpen dat hij in zijn vrije tijd een totaal andere man was.


  “Foto’s,” zei Martin kortaf. “Nu meteen.”


  “Hoe ziet het eruit, dokter?” vroeg Karl benauwd. “Is er nog hoop voor mijn been?”


  “Het zal niet gemakkelijk worden,” zei Martin heel eerlijk. “We moeten eerst de foto’s maar eens bekijken.” Hij keek naar Anne. “Is de familie van meneer al gewaarschuwd, dokter Maas?”


  “Ja, mevrouw komt straks.”


  “We gaan direct na het bekijken van de foto’s opereren,” zei Martin.


  “Ik kan mijn been niet missen, dokter,” zei Karl, moeilijk slikkend.


  “We doen ons uiterste best, meneer. Heus, daar kunt u op rekenen.”


  Karl werd weggebracht voor de foto’s.


  Anne zei tegen hoofdzuster Hedwig Obermann: “Ik zie het somber in, Hedwig. Heb je het been goed bekeken?”


  Hedwig knikte. “De man is bij Martin in goede handen. Die geeft dat been heus niet zo gauw op.”


  “Nee, dat is een feit,” merkte Anne op.


  Ze hoorde snelle voetstappen en draaide zich om. Ze zag een jonge vrouw naderen en vermoedde dat het de echtgenote van Karl Lüschke was.


  “Zuster, is mijn man hier nog?” vroeg Linda. Ze hijgde van het harde lopen.


  “Mevrouw Lüschke?” vroeg Anne.


  “Ja, hij heeft een ongeluk gehad. Weet u hoe het gebeurd is?”


  Anne stelde zich nu voor en zei: “Ik weet het niet. Ik weet alleen dat hij werd aangereden en dat de bewuste automobilist niet is gestopt.”


  “Zijn been? Hij is hardloper, dokter. Hij moet aan het EK meedoen!”


  “Dat vertelde hij al, mevrouw, maar dat hij meedoet is uitgesloten. Ik zal eens kijken of de foto’s al gemaakt zijn, dan hoort u dat van mij. Neemt u even in de wachtruimte plaats. Ik zorg dat u een kopje koffie krijgt. Of wilt u liever thee?”


  “Nee, koffie graag, dokter.”


  Anne liep naar de afdeling radiologie, waar Martin en de radioloog net de foto’s van het been op de lichtkast hingen.


  “Ziet er niet erg bemoedigend uit,” zei Martin.


  “Kun je het been niet meer redden, Martin?” wilde Anne weten.


  “Misschien wel, maar veel hoop heb ik niet. Dat zal ik hem moeten vertellen, Anne.”


  Ze wist het, Martin zou er nooit omheen draaien of valse hoop geven.


  “Doe je dat nu? Zijn vrouw is er ook al.”


  Martin bekeek de foto’s nogmaals en onderdrukte een zucht. “Het zal je maar gebeuren. Normaal is het al erg, maar voor een sportman is het natuurlijk helemaal een ramp.”


  “Je moet het been redden, Martin,” zei Anne nadrukkelijk.


  “Ik zet me voor driehonderd procent in,” gaf Martin aan. “Ik zie een mogelijkheid, een kleine kans als ik het op een bepaalde manier aanpak. Dat leg ik je uit tijdens onze wandeling naar de patiënt.”


  Anne voelde zich echt bedrukt, terwijl ze naar de uiteenzetting van Martin luisterde. Het beloofde inderdaad een ramp te worden voor de fanatieke sporter, maar ook voor diens vrouw…


  

  



  Linda werd lijkwit en keek Martin met tranen in de ogen aan. “Maar… maar dat kan toch niet, dokter? Hij is toch jong en sterk?”


  Martin slikte even wat weg. “Mevrouw, het is heel moeilijk te accepteren, dat begrijp ik best. Ik heb niet gezegd dat het been niet meer te redden is. Ik heb u erop gewezen dat het een hele moeilijke operatie zal worden en dat mag u niet te licht opvatten. Hopelijk kan ik het been redden, maar het is mogelijk dat in een later stadium nog moet worden besloten het been te amputeren. Dat klinkt heel hard, maar we moeten er rekening mee houden.”


  “Dan kan hij nooit meer sporten,” fluisterde Linda ontzet. “Sporten is zijn leven, dokter.”


  “Ik heb het gehoord. Wel, u moet ook weer niet wanhopen. We doen er alles aan om het been van uw man zo goed mogelijk te herstellen.”


  “Mag ik de foto’s zien, dokter?” vroeg Linda.


  “Wat mij betreft wel. Komt u maar mee.”


  Daar zul je niet vrolijker van worden, meisje, dacht Anne, die zeer begaan was met het lot van Karl.


  Anne nam de jonge vrouw mee naar de afdeling radiologie en vroeg naar de foto’s van Karl.


  Mathias Braun keek vol sympathie naar Linda en vroeg: “U bent mevrouw Lüschke?”


  Linda knikte. “Ik ben toch zo bang dat het niet in orde komt, dokter.”


  Ze schrok van de foto’s, maar dat had Anne wel verwacht. Ze deed er alles aan om Linda gerust te stellen. “Dokter Landau zal u vertellen hoe de operatie is verlopen, mevrouw. Ik begrijp heel goed dat u zich zorgen maakt, maar dokter Landau is een kei in zijn vak.”


  Ze liepen weer terug en Anne vroeg van alles over Karl en zijn sport. Dat deed ze om Linda een beetje af te leiden, waarin ze aardig slaagde.


  “Ik laat u nu alleen, mevrouw. Als er iets is, klampt u maar een van de verpleegsters aan, hoor.”


  “Noemt u me maar Linda, dokter.”


  Anne knikte. “Dat zal ik doen.”


  Anne liep weg en vroeg aan Ricky Kaiser of ze Linda iets te drinken wilde brengen. Daarna liep ze naar haar eigen domein.


  

  



  Linda was bang. Was dat terecht of maakte ze zich onnodig zorgen? Dat vroeg ze zich steeds weer af. Het zou heel lang duren voor Karl weer kon sporten. Misschien wel een jaar of langer, maar het was ook mogelijk dat hij zijn sport moest opgeven. Dan was hij helemaal niet meer te genieten. Wat had ze liever? Een man die nooit thuis was, omdat hij moest trainen of een man die achter de geraniums zat en de hele dag mokte, zeurde en schold, omdat hij niets meer kon.


  Dan koos ze toch maar voor het eerste, een man die altijd met zijn sport doende was en zijn gezin verslobberde. Ze nam zich nu voor dat ze er met hem over zou praten. Al eerder had ze gedreigd met vertrekken, al was dat meer een loos dreigement geweest om hem wakker te schudden.


  De tijd kroop en naarmate het langer duurde, groeide in haar de wetenschap dat het niet goed zou komen met het been van Karl. Eindelijk zag ze een arts aankomen. Hij had zijn operatiekleren nog aan en schoof het kapje weg toen hij bij haar was.


  Het was Martin Landau, die haar nu ernstig aankeek. “Mevrouw, de operatie is geslaagd. Dat wil zeggen… Het ziet er redelijk uit, maar ik kan in dit stadium nog niet zeggen of uw man ooit weer zal kunnen hardlopen.”


  Ze trok wit weg en de arts ondersteunde haar snel, opdat ze niet zou vallen.


  “Gaat u even zitten, mevrouw,” klonk het bezorgd.


  Op dat moment kwam Anne de ruimte binnen en ze zag met een oogopslag wat er aan de hand was. “De operatie zit erop, dokter?” vroeg ze.


  Martin knikte. “Ja, ik heb mevrouw net verteld dat het niet waarschijnlijk is dat haar man ooit nog eens zal hardlopen, maar dat moeten we afwachten. Over een poosje kunnen we meer zeggen.”


  Linda zat met tranen in haar ogen en begon te snikken.


  Martin Landau legde een hand op haar schouder. “Ik hoop dat het allemaal meevalt, mevrouw. Maar als ik nu zeg dat uw man kampioen wordt, ben ik verkeerd bezig.”


  Linda knikte. “Ik begrijp het wel, dokter. In ieder geval bedankt voor wat u hebt gedaan.”


  “We houden uw man goed in de gaten, mevrouw.” Hij gaf haar een hand en na een korte, vriendelijke groet verdween Martin naar zijn volgende operatie.


  Anne ging naast Linda zitten. “Daar bent u goed van geschrokken, mevrouw. Dokter Landau heeft gelijk, het kan honderd procent meevallen, maar daar kun je nu nog niet van uitgaan. Het is geen simpele beenbreuk.”


  Linda haalde een zakdoekje tevoorschijn en met een diepe zucht droogde ze haar tranen. “De sport is alles voor hem, dokter. Hij heeft er alles voor over om kampioen te worden. Het beheerst zijn hele leven.”


  “Ja, dat begrijp ik. Ook het hele gezinsleven natuurlijk.”


  “Ja, ook dat. Het wordt me soms teveel, wilt u dat geloven? Hij is er zo dikwijls niet en dan juist op die dagen dat wij ook wel eens gezellig weg willen. Met het hele gezin, zo bedoel ik dat.”


  “Heeft u daar wel eens met hem over gepraat?” vroeg Anne.


  “Ja, ik heb zelfs met weggaan gedreigd.”


  Anne legde haar hand op die van de jonge vrouw. “Nou ja, dat is misschien wat al te radicaal als je van je man houdt.”


  “Nou, misschien ook niet,” zei Linda. “Er moet in ieder geval iets gebeuren, dat is wel duidelijk.”


  “Gaat u straks maar gauw naar uw man toe. Het is een zware operatie geweest en hij kan best wel wat steun gebruiken.”


  Linda knikte. “Bedankt, dokter. Ik moet ook niet zeuren. We moeten maar hopen dat alles weer goed komt met dat been.”


  “Zo is het, altijd optimistisch blijven,” merkte Anne bemoedigend op. “Ik laat u nu alleen. Een van de verpleegsters brengt u straks wel naar uw man toe. We zien elkaar nog wel.”


  Anne ging weg en nog geen tien minuten later kwam Ricky Kaiser naar Linda toe en zei hartelijk: “Ik neem u mee naar de kamer waar uw man ligt. Hij ligt daar alleen. Komt u mee?”


  Linda stond op en volgde de aardige verpleegster, die haar naar een vrij kleine kamer bracht, waar twee bedden stonden.


  Bij het raam lag Karl, witjes en nog suf van de narcose.


  “Hallo, Linda,” zei hij met een flauwe glimlach.


  Ze zoende hem en voelde de tranen alweer prikken. “Lieverd, hoe voel je je nu?” vroeg ze en greep zijn hand.


  “Goed, ik ga straks een rondje lopen,” spotte hij. Hij wendde zijn hoofd van haar af en bleef doodstil liggen.


  Linda wist niet wat ze moest doen. Daarom bleef ze maar stil bij zijn bed zitten, zijn hand in de hare. Tuurlijk, ze hield van haar Karl en ze wist dat hij ook van haar hield. Dat wilde hij nog wel eens zeggen als ze eens intiem waren.


  “Karl, heb je veel pijn?” vroeg ze na een poosje. “Dan moet je het tegen een verpleegster zeggen, hoor.”


  “Het gaat wel,” zei hij dof.


  “Zul je het doen?” drong Linda aan.


  “Mmm, ja.”


  Karl deed zijn mond niet meer open en Linda weet zijn zwijgzaamheid aan de operatie en de narcose. Ze bleef daarom maar stil bij hem zitten en streelde zijn hand.


  “Morgen zal het wel beter gaan,” zei ze zacht. Ze wilde zo graag laten merken hoeveel ze om hem gaf, maar het was net alsof het Karl niets kon schelen dat ze bij hem was. Dat kon toch niet zo zijn?


  Twintig minuten later zoende ze hem ten afscheid en ook dat scheen hem onverschillig te laten. In de deuropening draaide ze zich nog eens om en keek naar het bed. Karl keek de andere kant uit.


  Linda verliet het vertrek en zag dat een jonge verpleegster naar haar keek en de hand opstak. Ze kwam naar haar toe. “Mevrouw, is er iets? Ik dacht, eh, u ziet zo witjes. Kan ik iets voor u doen?”


  “Nee, dank u wel, zuster,” antwoordde Linda. “Ik ben zo geschrokken van dat ongeluk. Mijn man reageert ook niet. Hij is zo ontzettend mat.”


  “Oh, maar dat is normaal na zo’n operatie,” zo verzekerde Renate Zander haar. “We letten hier goed op hem, hoor. Morgen treft u een totaal andere man aan.”


  “Dat hoop ik wel, zuster,” zuchtte Linda.


  Ze reed naar huis en zette koffie voor Erna, de buurvrouw die op Marielle had gepast.


  “Hoe gaat het met Karl?” vroeg ze.


  “Nauwelijks aanspreekbaar. Het was net of het hem niet interesseerde dat ik er was. Ik sprak een verpleegster en die vertelde dat het normaal was na een operatie.”


  “Dat is ook zo. Maar weet je nu al wat er is gebeurd? Is Karl gewoon met de fiets ten val gekomen of heeft hij een aanrijding gehad?”


  “Dat weet ik ook niet. De politie zal vanavond of morgen wel komen om hem ernaar te vragen. Ik heb in ieder geval geen idee.”


  “Vreemd. Ik kan me niet voorstellen dat Karl een smak maakt. Misschien dat hij geslipt is door steentjes?”


  “Ach, hoe het ook is gebeurd, het ziet er niet zo best uit, Erna. Misschien kan hij nooit meer hardlopen.”


  “Wat? Dat zou een ramp zijn, Linda. Hij leeft voor de sport. Hebben ze dat gezegd in de kliniek?”


  Linda drukte de knop van het koffieapparaat in en liep naar de eettafel. Ze ging tegenover Erna zitten. “Ja, maar ze kunnen nog niets met zekerheid zeggen. Als Karl het morgen hoort…”


  Erna knikte. “Dan is de wereld te klein, meid.”


  “Ik zie het al voor me, Karl altijd thuis. Buiten zijn werk om dan. Hij heeft ook geen hobby’s. Ik zit nog vaak te lezen, maar hij raakt nooit een boek aan.”


  “Nou ja, hij heeft dan in elk geval meer tijd voor jou en Marielle,” merkte Erna op. Ze wist heel goed hoe het er in dit gezin aan toeging. Ze waren buren en zij en Linda gingen met elkaar om als vriendinnen. Tussen de wederzijdse mannen was het nooit tot vriendschap gekomen, aangezien Leo, de man van Erna, niet van sport hield. Hij keek wel naar voetbal op de tv, maar dieper ging het bij hem niet.


  “Is Marielle lief naar bed gegaan?” vroeg Linda.


  “Ja, geen probleem. Het is een schat, ik wens wel eens dat mijn jongens ook zo zouden zijn.”


  Toen Erna weer weg was, ging Linda naar boven om naar Marielle te kijken. Ze sliep en lag op haar rug, een gezonde blos op haar wangen. Vertederd bleef Linda enkele ogenblikken staan kijken, boog zich toen over haar dochtertje heen en zoende haar licht op haar voorhoofd. Marielle zuchtte in haar slaap en rolde zich op haar linkerzij.


  

  



  “Politie?” vroeg dokter Anne Maas fronsend en ze nam de twee agenten niet al te vriendelijk op.


  De oudste, een veertiger met een baard, zei met een glimlach: “We komen voor de heer Lüschke. Hij heeft gisteravond een ongeluk gehad en ligt hier.”


  Anne knikte. “Neem me niet kwalijk dat ik een beetje nors deed.”


  “We willen de heer Lüschke graag enkele vragen stellen, dokter.”


  “Dat kan, maar wees een beetje voorzichtig met hem. Hij is gisteravond nog geopereerd aan zijn been en dat ziet er niet al te best uit. Ik loop wel even mee, ik moet toch die kant uit, heren.”


  “Heel fijn, dokter.”


  Ze liepen naar de kamer van Karl, die net van koffie werd voorzien door een van de verpleegsters.


  “Goedemorgen, meneer Lüschke,” groette de man met de baard. “Mijn naam is Fritz Norden en dit is mijn collega Lex Stender. We willen u graag enkele vragen stellen in verband met het ongeluk.”


  “Dat is goed,” zei Karl.


  “U bevond zich op uw racefiets op de openbare weg toen het gebeurde. We hebben weinig getuigen kunnen vinden, we horen daarom graag van u alles over de toedracht.”


  “Het was een vreemd ongeluk,” zei Karl. “Of vreemd? Dat is het juiste woord niet. Ik werd getreiterd door een stel jonge gasten in een auto. Ze reden toeterend achter me en schreeuwden van alles naar me. Net alsof ze er niet langs konden. Ik reed uiterst rechts, maar dat was nog niet naar de zin van die knapen. Ze bleven toeteren en me voorbij scheuren en probeerden me zo krap mogelijk te snijden. Dat ging een hele poos zo en ik riep dat ze moesten opdonderen. Dat had ik beter niet kunnen doen. Ze zakten weer af en lieten mij passeren. Een van die gasten spuugde naar me. Ik was van plan naar een huis verderop te rijden, maar ze gaven me de kans niet. De auto kwam naast me rijden en probeerde me van de weg te drukken. Op een gegeven moment dacht ik dat ze weg waren. Ik had al een stuk gereden toen ik achter me een auto hoorde naderen. Ik keek achterom en ja hoor, daar kwam het tuig weer. Ze scheurden zo rakelings langs dat ze me grepen en meesleurden. De rest is gauw verteld. Ik raakte buiten bewustzijn en kwam hier terecht. De doktoren vertelden me dat ik misschien nooit meer kan sporten.”


  “U bent wielrijder?” vroeg de andere agent.


  “Nee, ik ben hardloper en zou dit jaar aan de Europese kampioenschappen meedoen. Ik was gisteravond aan het trainen.”


  “Is dat normaal voor een hardloper?” vroeg de agent met de baard.


  “Voor mij wel, ik doe ook mee aan triatlons. Dan moet je ook fietsen.”


  “Dat is me bekend. Wel, dit is een nare zaak, meneer Lüschke. We zullen zien dat we die knapen opsporen. Weet u iets over de auto? Kentekenplaat, merk en kleur?”


  “Ik weet zeker dat het een oude Ford was. Ja, een oud type. De kleur was zwart.”


  “Geen kenteken, ook niet gedeeltelijk?”


  Karl schudde zijn hoofd. “Helaas niet. Daar denk je dan niet aan.”


  “Hoeveel knapen zaten er in de auto?”


  “Drie of vier. Ja, waarschijnlijk vier. Een van die rotzakken had rossig, kortgeknipt haar. Hij had de grootste bek, maar achter het stuur zat een knul met zwart, sluik haar. Hij had een mager en bleek gezicht.”


  De agent schreef alles snel op. “Nog meer dat van belang kan zijn voor het onderzoek?”


  “Nee,” zei Karl. “Jullie vinden die knapen toch niet.”


  “Dat moet u niet zeggen. Ik vermoed dat de auto aan een kant beschadigd moet zijn. Dat maakt het iets gemakkelijker.”


  Ze stonden op en gaven Karl een hand. “Ik hoop dat het meevalt met uw been, meneer Lüschke. In ieder geval de moed erin houden.”


  “Ja, bedankt.”


  De agenten vertrokken en Karl dronk zijn koffie half op.


  Toen de zuster zijn kopje ophaalde, zag ze dat hij niet alles op had. “Was de koffie niet lekker, meneer Lüschke?” vroeg ze.


  “Lauw geworden. De schuld van die smerissen.”


  “Ik heb nog wel koffie. Hete koffie. Wilt u nog een kopje?”


  “Wel twee.”


  Diana Thonhäuser lachte vrolijk. “Nou, dat kan ik misschien wel regelen. Ik zal eens kijken hoeveel ik nog heb.” Ze bracht Karl twee kopjes koffie. “Zo, niet koud laten worden, meneer Lüschke.”


  “Nee, ik drink alles direct op. Heel erg bedankt, zuster.”


  “Graag gedaan. En noem me gerust Diana.”


  Karl lag weer alleen. Daar was hij blij om, want hij had geen zin in gezelschap. Zelfs tegen het bezoek van Linda zag hij op. Dat was vreemd, Linda was toch alles voor hem? Linda en de kleine Marielle. Hij was geschrokken van de woorden van dokter Landau, die hem had verteld wat er met zijn been aan de hand was en wat hij had gedaan tijdens de operatie.


  Nooit meer sporten? Dat kon niet waar zijn. Hij had het aanvankelijk niet willen geloven.


  “Ik wil de foto’s zien, dokter,” had hij gezegd. “Daar heb ik toch recht op? Het is mijn been, ik wil zien hoe het eruitziet.”


  Martin Landau had geknikt. “U mag de foto’s natuurlijk zien, maar veel wijzer zult u er niet van worden.”


  “Toch wil ik ze zien, dokter.”


  “Goed, in de loop van de dag kom ik langs, dan leg ik u het een en ander uit.”


  Dat was nog niet gebeurd.


  Hij zag de kleine verpleegster lopen en brulde: “Zuster!”


  Ricky Kaiser kwam binnen en bleef aan het voeteneinde van het bed staan. “Wat kan ik voor u doen, meneer Lüschke?”


  “Dokter Landau heeft beloofd dat hij met de foto’s van mijn been langs zou komen. Het is al bijna elf uur en nog niets, hoor.”


  “Ik weet dat dokter Landau de hele ochtend opereert. Hij zal dus vanmiddag wel komen. Hij vergeet het heus niet.”


  “Dat zeg jij,” bromde Karl.


  “Hoe is het met de pijn?” informeerde Ricky.


  “Gaat best.”


  Ricky liep naar de deur. “Als er iets is, moet u bellen, hoor.”


  Karl gaf geen antwoord. Hij verveelde zich nu al dood. Wat moest dat worden als hij hier maanden moest liggen?


  Om twee uur kwam Linda buiten adem de kamer binnen. Ze gaf hem een kus en ging zitten. “Ik ben buiten adem, Karl,“ zei ze lachend.


  “Ben je op de fiets gekomen?”


  “Ja, het is lekker weer en zo ver is het nu ook weer niet.”


  “Is Marielle geschrokken?” vroeg Karl.


  “Wat denk je. Ze wilde mee naar de kliniek, maar ik heb de boot afgehouden. Erna haalt haar uit school.”


  Karl keek haar ernstig aan. “Er verandert een hele hoop, Linda. Als ik niet meer kan lopen, weet ik het niet meer. Wat moet ik in een rolstoel, verdorie?”


  Linda wist niet wat ze moest zeggen. Hij had gelijk, hij zou er nooit en te nimmer in kunnen berusten als hij tot een rolstoel was veroordeeld. Dat zou een fatale invloed op hun leven hebben. Dan was hij altijd thuis, zonder enige hobby. Een vooruitzicht dat haar deed huiveren, want als puntje bij paaltje kwam, had ze liever dat hij weer met hardlopen kon beginnen.


  “Ik zeg dat er een hoop gaat veranderen, Linda,” herhaalde Karl.


  “Ja, dat weet ik ook wel,” zei ze wanhopig. “Maar wie zegt dat je in een rolstoel terechtkomt? Ik moet het eerst nog zien.”


  “Nou, je zult het beleven,“ zei Karl somber. “Misschien loop ik later wel weer, maar dan ben ik wel kreupel! Ik word daar niet vrolijk van.”


  “Karl, wacht het nou geduldig af. Ze kunnen nu nog niets zeggen. Misschien valt het honderd procent mee, schat.”


  Karl zweeg. De woorden van Linda drongen eigenlijk niet goed tot hem door.


  Op de gang klonken voetstappen en even later kwam Anne Maas binnen. Ze had een grote map bij zich, die ze op het bed legde. “Hallo, Linda,” groette ze. “Karl wil de foto’s graag zien. Ik heb ze hier.”


  Ze haalde de foto’s uit de map en bekeek ze met Karl, die met gefronste wenkbrauwen naar haar uiteenzetting luisterde.


  “Veel meer kan ik er ook niet over zeggen,” zo besloot Anne haar uitleg. “Per slot van rekening is het mijn vakgebied niet.”


  “Ik weet genoeg,” zei Karl somber. “Ik kan het sporten wel vergeten, wat ze hier ook zeggen. Dat is alleen maar om me een beetje op te monteren.”


  Anne schoof de foto’s terug in de map en schudde haar hoofd. “Dokter Landau ziet nog wel een lichtpuntje. Als het echt niet gaat, kan hij nog tot een tweede operatie besluiten.”


  “Dat hoeft voor mij niet,” zei Karl. “Eén operatie is genoeg, ik laat niet nog een keer aan me knoeien.”


  “Karl, zeg dat nou niet,” riep Linda ontsteld. “Je moet op het oordeel van de dokter vertrouwen.”


  “Dat kun jij gemakkelijk zeggen, maar ik lig hier en ik moet het allemaal maar op zien te brengen.”


  Anne kon zich de gevoelens van Karl heel goed voorstellen. “Over een dag of wat ziet u het wel anders, meneer Lüschke,” zei ze bemoedigend. Ze nam de map van het bed en zei: “Ik ga maar weer eens. Morgen of overmorgen kom ik weer langs.”


  “Prima, dokter,” zei Karl mat. “En nog bedankt dat u me de foto’s hebt laten zien.”


  Anne groette en verliet de kamer.


  

  



  Anna Klopper haastte zich naar huis. Ze had schoenen en een jurk gekocht. Allemaal voor het grote feest. Over vier weken waren zij en Heinz vijfentwintig jaar getrouwd. Heinz wilde er niets aan doen. Ja, een etentje met de kinderen en wederzijdse ouders. Anna had andere plannen. Daar liep ze al meer dan een jaar mee rond en ze wist precies hoe ze het wilde hebben. Ze had haar oog laten vallen op een uitstekend restaurant in de bossen. Voor overdag had ze een programma in elkaar gedraaid. ’s Morgens om elf uur een tochtje met een rondvaartboot op een van de stuwmeren. Natuurlijk met koffie en gebak. Om twaalf uur de lunch aan boord gebruiken en om zes uur diner met livemuziek. Ze had al geïnformeerd en was aanvankelijk geschrokken van het prijskaartje. Gelukkig was ze al jaren in het geheim aan het sparen voor de grote dag. Ook de lijst met gasten lag al klaar in haar schrijftafel. Het moest een knaller worden, een feest waar nog lang over zou worden gepraat. Niet alleen in de familie, maar ook in de vrienden- en kennissenkring.


  Het benodigde geld had ze nu bij elkaar, iets meer zelfs. Er was nog maar één probleem. Ze moest Heinz over de streep trekken.


  Ze was er. Heinz was natuurlijk al lang en breed thuis.


  “Hallo, schat,” groette ze en ze zag al aan zijn gezicht dat het onweer werd. In de regel wist ze wel hoe ze de donkere wolken moest verjagen. “Wat kijk je zwart, Heinz. Heb je me zo gemist?” grapte ze.


  Een flauwe glimlach brak door. “Je bent me er eentje,” zei Heinz knorrig. “Het is al kwart over vijf en je doet alsof er niets aan de hand is. Ik ben al een uur thuis.”


  Ze hing haar jasje weg en ging tegenover hem zitten. “Nou, dan heb je vast wel een kopje koffie gezet,” zei Anna lachend.


  “Koffie? Ik heb al een biertje genomen,” zei Heinz knorrig. “Wat zou je van het eten denken?”


  “Jongen, ik heb alles al voorbereid. Ik zet nu de lasagne in de oven, dan kunnen we nog voor zessen eten. Kom, neem nog maar een biertje en lees de krant. Er ligt ook een berg post op je bureau.”


  “Hm, ik kijk zo wel even, ga jij maar naar je domein, dan vergeef ik je alles,” grinnikte hij.


  Even voelde ze zich vanbinnen warm worden. Haar Heinz. Nog steeds was ze dol op hem, al werd hij de laatste tijd wel wat te dik. Hij was nu achtenveertig, zelf was ze drie jaar jonger. Heinz noemde haar altijd mijn stuk. Het was waar, ze had drie kinderen ter wereld gebracht, maar haar figuur had er niet onder geleden. Ze zag er jong uit en verzorgde zich tot in de puntjes. Iedere twee weken naar de kapper, ieder seizoen een nieuwe garderobe. Ze hield niet van sleur en wilde Heinz nog steeds behagen. Waar ze altijd nog in was geslaagd, want hij was nog steeds verliefd, al waren er wel eens kleine probleempjes. In welk huwelijk waren die niet?


  Het was net zes uur toen Anna de lasagne en de salade op tafel zette. “Heinz, kom je eten?” riep ze in de gang.


  Heinz zat achter zijn bureau en maakte de laatste enveloppe open. “Ik kom, schat,” riep hij terug.


  “Ik neem er een glas wijn bij,” zei Anna toen ze aan tafel zaten.


  “Blijf maar zitten,” zei Heinz. “Ik haal de fles wel.”


  Toen hij had ingeschonken, roerde Anna het tere onderwerp aan. Ze moest nu alles toch wel reserveren, anders kon het misschien niet meer.


  “We moeten nu beslissen, Heinz,” zo opende ze.


  “Beslissen? Wat bedoel je, liefste?”


  “Over ons feest, jongen.”


  Hij hield op met eten en keek haar afkeurend aan. “Geen groot feest, we houden het intiem. Ik dacht dat we het daar al eerder over hadden gehad.”


  “Vijfentwintig jaar, Heinz,” zei Anna ernstig. “Is dat niet uniek in deze tijd?”


  “Nee, helemaal niet,” zei hij op botte toon. “Wij vormen helemaal geen uitzondering, Anna. Ik vind het ook geen reden om zo’n groot feest te houden. Bovendien, zo rijk zijn we nu ook weer niet.”


  “Dat is weer iets anders. Ik heb gespaard en ik wil geen genoegen nemen met een duf familiefeestje in een of ander derderangs restaurant.”


  “Dat hoeft ook niet,” zei Heinz nors. “Ik wil er nu niet over praten, het bederft mijn eten.”


  Ze gaf toe. “Goed, dan straks maar. Ik wil er in ieder geval met je over praten. Ik weet ook precies wat ik wil. Ik heb een leuk programma samengesteld.”


  “Zonder mij erin te betrekken?” stoof hij op.


  “Dat doe ik nu toch? Ik wilde je er niet eerder mee belasten, je hebt het op kantoor al zo druk.”


  “Onzin. Je had er met me over moeten praten. Dat is jouw grote fout, dat je alles maar zelf wilt regelen.”


  “Denk jij er echt zo over? Ik had het ook een beetje als een verrassing voor jou bedoeld.”


  “We gaan gewoon naar de Chinees,” schamperde Heinz. “Verder geen drukte, meisje.”


  Na die woorden wist ze dat ze erover moest zwijgen. Maar ze zette toch door, ze wilde het hele programma, wat Heinz er ook van zou zeggen.


  Nadat ze de afwasmachine had ingeruimd - Heinz zat alweer achter zijn bureau - roerde ze het onderwerp opnieuw aan.


  “Kom nu eens even hier zitten, Heinz. Ik wil nu spijkers met koppen slaan. Kom.”


  Hij stond op, ging in zijn stoel zitten en keek haar afwachtend aan.


  “Heinz, ik heb om jou te verrassen een heel leuk programma op papier gezet. Ik weet dat jij het niets bijzonders vindt, vijfentwintig jaar, maar de kinderen vinden ook dat we het moeten doen. Je weet immers niet of je het volgende huwelijksfeest nog beleeft? En als je om je heen kijkt, zie je dat een groot deel van de huwelijken nooit de vijfentwintig jaar haalt.”


  “Nou, hoe groot is dat percentage dan?” vroeg Heinz.


  “Dat weet ik niet, maar het is gewoon de realiteit dat een hoop huwelijken al na enkele jaren stranden. Wij zijn al vijfentwintig jaar bij elkaar. Drie kinderen hebben we opgevoed en die kijken allemaal terug op een gelukkige jeugd en ik kijk terug op een fantastisch huwelijk. Met jou, Heinz. Ik ben nog steeds erg gelukkig met jou.” Ze voegde er lachend aan toe: “Al ben je soms verdraaid eigenwijs en koppig.”


  Heinz trok zijn gezicht in een grimas. “Laat maar eens horen wat je hebt bedacht. Een verrassing zal het zeker zijn.”


  Anna begon nu uiteen te zetten wat ze allemaal had uitgebroed en ze zag met schrik dat het gezicht van Heinz er niet vrolijker op werd.


  Uiteindelijk liet hij zijn stem horen en boorde haar plannen de grond in. “Ik hoop dat je niets hebt vastgelegd, Anna. Het klinkt allemaal heel leuk, maar dan voor een gouden bruiloft en niet voor die lullige vijfentwintig jaar. Ik doe er niet aan mee.”


  Ze keek hem verslagen aan. “Ik verheug me er zo op om met iedereen dat feest te vieren, te laten zien dat het best kan.”


  “Dat wat kan?” zei Heinz stug.


  “Om vijfentwintig jaar in harmonie gelukkig te zijn in je gezin. Of heb ik het mis, ben jij niet meer gelukkig?”


  Daar moest hij hard om lachen. “Natuurlijk ben ik gelukkig, al realiseer ik me dat niet zo nadrukkelijk als jij, Anna. Maar ik zie het als normaal, het moet toch heel normaal zijn om vijfentwintig jaar of langer getrouwd te zijn. Daar draait het bij mij om, dat ik het niet als een uitzondering zie. Sorry, maar we gaan gewoon ergens lekker eten.”


  “De bel gaat,” zei Anna, die een hoogrode kleur had gekregen. “Ik ga wel naar de deur.”


  Het was Larissa, hun oudste dochter, inmiddels ook al een jaar getrouwd.


  “Dag, schat,” groette Anna haar en ze omhelsde haar knappe, donkerharige dochter.


  “Mam, alles goed hier?” informeerde Larissa.


  “Kind, je vader wil het niet. We hebben het over het feest gehad.”


  “Wat? Wil hij geen feest?”


  “Geen groot feest. Hij wil gewoon met een klein groepje gaan eten. Verder geen poespas.”


  Larissa deed haar jas uit en liep voor Anna uit naar de kamer.


  “Hallo, pa.”


  Na de gebruikelijke zoenen nestelde Larissa zich op de bank.


  “Zo, wat hoor ik, wil jij geen megafeest?” vroeg ze lachend.


  “Liever helemaal geen feest,” bromde Heinz ongemakkelijk.


  “Wil je dan bij de een of andere Chinees gaan eten?”


  “Nou ja, de Italiaan is mij ook goed genoeg.”


  “Dan heeft moeder dus alle moeite voor niets gedaan? Dat is een hele teleurstelling voor haar.”


  “Vijfentwintig jaar getrouwd zijn is niets bijzonders, Larissa. Wat mij betreft dan.”


  “Hoeveel huwelijken sneuvelen tegenwoordig al na enkele jaren?”


  “Daar heb ik niets mee te maken,” gromde Heinz, die zich in het nauw gedreven voelde.


  “Pa, je moet nu eens doen wat ma graag wil. Ze heeft zich er zo op verheugd, nu moet jij niet alles torpederen.”


  “Weet je wat dat allemaal kost, Larissa?”


  “Geen idee, maar ma heeft er wel voor gespaard. Dit valt me van je tegen, pa.”


  “Dat zal wel,” zei Heinz met een diepe zucht. “Ik wil nog wel iets meer doen dan een etentje, maar dat grote feest met iedereen erbij, nee.”


  Om tien uur ging Larissa naar huis en tussen Heinz en Anna hing een geladen stilte.


  “Ik ga naar bed,” kondigde Anna om kwart voor elf aan.


  “Nog even dit uitlezen,” zei Heinz, op zijn tijdschrift tikkend.


  “Maak het maar niet te laat, morgen kun je er niet uitkomen.”


  Heinz hield het nog een kwartier uit, toen sloot hij af en slofte naar boven. Hij hoorde Anna niet ademen en wist dat ze nog lag te tobben. Niet eerlijk? Moest hij dan met alle geweld ja zeggen wat dat feest betrof? Hij piekerde er niet over, maar dat had niets te maken met zijn gevoelens voor Anna. Hij hield van haar en kon zich niet voorstellen dat er ooit een andere vrouw in zijn leven zou komen.


  Er waren wel andere dingen die hem dwarszaten. Ten eerste het feit dat het op de zaak veel minder ging. Er werd over inkrimping gesproken en waarschijnlijk ging een deel van de productie naar Polen of een ander land waar de lonen laag waren. Dat hield dan wel in dat er consequenties waren voor het personeel op de werkvloer. Er zouden beslist ontslagen vallen.


  Nu was het niet zo dat er direct gevaar voor hem dreigde, maar als het helemaal verkeerd ging… Daar moest hij maar niet aan denken. Misschien viel het allemaal mee. Er waren alweer tekenen dat de economie zich langzaam herstelde.


  Het tweede punt dat hem zorgen baarde, was zijn gezondheid. De laatste maanden voelde hij zich moe en gammel. Een verklaring ervoor had hij niet, maar de laatste weken was er een angst bijgekomen, omdat hij voelde dat er iets met zijn hart was. Druk op zijn borst, vage pijnen en een lam gevoel in zijn linkerarm. Na een poosje verdween het ook weer, maar het kwam te vaak naar zijn zin terug. Echte pijn en verontrustend was het niet. Hij had het druk en soms wel eens te druk. De gehele administratie was geautomatiseerd en dat bracht een ongelooflijke berg extra werk voor hem mee. Geld om nieuwe mensen aan te nemen was er niet, alhoewel de directie wist dat de werkdruk te hoog opliep. Niets aan te doen, na de reorganisatie zou het vast een stuk rustiger worden. Collega’s klaagden ook al dat ze het veel te druk hadden.


  “Thuis hebben ze niets meer aan me,” verklaarde zijn collega Albert Reussen enkele dagen geleden nog. “s Avonds niet en in het weekeinde nog minder.”


  Toen had Heinz spottend opgemerkt: “Straks loopt Trudelise nog weg, Albert.”


  Dat had zijn collega nog serieus opgevat ook.


  Hij hoorde Anna naast zich zuchten en plotseling schoof ze tegen hem aan. De warmte van haar lichaam doorstroomde hem en hij draaide zich om, sloeg zijn arm om haar heen en hield haar vast. “Kun je niet slapen, lief?” vroeg hij, haar gezicht teder strelend.


  “Nee, niet echt. Ik voel me zo teleurgesteld, Heinz. Kun je je dat niet voorstellen?”


  Hij zoende haar in het donker en zijn hand raakte een blote dij. Hij voelde het verlangen naar haar toenemen. “Lieverd, het is zo’n smak geld. Kunnen we niet beter iets anders doen?”


  Ze schoof op hem en bewoog haar onderlichaam zachtjes heen en weer.


  “Ja, alles aan de derde wereld schenken,” fluisterde ze. “Maar we geven al genoeg, dit geld is voor ons feest, Heinz.”


  Ze rolde van hem af en hij hoorde dat ze haar nachthemd uittrok, waarna ze naakt in zijn armen gleed en hem begon te zoenen.


  “Wat heerlijk hebben we het toch altijd, Heinz,” fluisterde ze. “Denk je dat iedereen dat heeft die zo lang getrouwd is?”


  Hij grinnikte en nam een van haar stevige borsten in zijn hand. “Liefste, er zijn er duizenden zoals wij en ze doen het nog net zo lekker!”


  Ze beet in zijn schouder. “Een idioot, dat ben je, maar ik zou geen ander willen hebben.”


  

  



  Het was een week later. Dokter Alfred Münhoff keek Heinz ernstig aan vanachter zijn grote bril.


  “Schrijf je me af, dokter?” vroeg Heinz lachend.


  “Spot er maar niet mee,” antwoordde de oudere man. “Als ik zeg dat je naar de cardioloog moet, dan is daar alle reden toe. Je kent me toch? Ik zou je nooit voor een wissewasje doorsturen.”


  Heinz knikte. Hij kreeg het er benauwd van. Hartfalen? Hij kon het ook haast niet geloven, maar dokter Münhoff kende hij als zijn eigen vader. Toen hij acht jaar was, volgde dokter Münhoff hun oude huisarts op en hij was altijd hun huisarts gebleven. Ook toen Heinz met Anna trouwde, bleef Münhoff hun huisarts.


  “Ik zal je een verwijsbrief meegeven, Heinz,” hoorde hij de oude arts zeggen.


  “Moet dat nou echt, dokter?” vroeg Heinz.


  “Ja, maar ik kan je natuurlijk niet dwingen, jongen.”


  “Is het ernstig?”


  “Het kan ernstig worden als je ermee blijft lopen. Dat zou ik dus maar niet doen.”


  “Wat doen ze als ik naar de specialist ga?”


  De grijze arts lachte begrijpend. “Tja, het is natuurlijk nooit leuk als een dokter je naar de cardioloog stuurt. Je schrikt en denkt meteen het ergste. Het is heel goed mogelijk dat jouw klachten met medicijnen in de hand zijn te houden. Dat kan ik natuurlijk niet beoordelen, Heinz. Zullen we het maar doen?”


  Heinz knikte. Hij had een gevoel alsof hij zweefde. Zijn hoofd suisde en zijn handen trilden.


  Dokter Münhoff was al aan het schrijven, deed de brief in een enveloppe en schoof hem in de richting van Heinz. “Maak maar zo gauw mogelijk een afspraak.”


  “Het is dus toch ernstig?” vroeg Heinz.


  “Nee, maar je kunt er beter zo snel mogelijk bij zijn. Je hart is je motor, Heinz.”


  “Ja, dat is waar,” beaamde hij. “Dan zal ik maar door de zure appel heen bijten, dokter.”


  “Lijkt me ook,” zei de arts goedmoedig. “Dan wordt de appel vast niet nog zuurder, jongen.” Hij liep met Heinz naar de deur en gaf hem een hand. “Ik hoor het wel, Heinz. Doe je de groeten aan Anna?”


  “Dat zal ik zeker doen,” zei Heinz.


  Toen hij buiten stond, realiseerde hij zich dat hij de groeten van de huisarts niet kon overbrengen, aangezien Anna niet mocht weten dat hij bij de goede man was geweest! Nee, dat mocht Anna in geen geval weten, maar hoe moest het dan als hij een bezoek aan de cardioloog had gebracht? Stel dat hij moest worden opgenomen in het ziekenhuis? Dan kwam Anna er meteen achter. Medicijnen slikken voor zijn hart? Ook dat zou Anna merken. Hij zou het nooit voor haar verborgen kunnen houden.


  Zo reed Heinz in een sombere bui naar kantoor, niet wetend hoe het nu verder moest. Om kwart over tien zat hij op zijn werkplek. Een van de meisjes bracht hem koffie en informeerde hoe het bij de dokter was gegaan.


  “Goed, niets bijzonders, Grethe,” zei Heinz luchtig.


  Grethe knikte. “Dat is mooi. Oh ja, meneer Steiner wilde u spreken.”


  “Ik ga meteen, Grethe.”


  Hij dronk zijn koffie op en haastte zich naar Max Steiner, een van de hoogste bazen.


  “Ha, daar ben je al, Heinz! Ga zitten. Ik hoorde dat je naar de dokter was. Toch niets ernstigs?”


  “Nee, ik heb de laatste weken wat last van mijn rug. Pilletjes doen wonderen.”


  “Ja, pas maar op met dat tuinwerk. Heb ik zelf ook nare ervaringen mee.”


  “De tuin is nu klaar,” zei Heinz. “Maar, eh, je wilde me spreken, Max.”


  “Ja. Wil je koffie? Dan laat ik Madelon een pot brengen.”


  “Ja, ik lust nog wel een bakkie,” zei Heinz.


  Nadat Madelon, de secretaresse van Max Steiner, een verse pot koffie had gebracht, stak Steiner van wal. “Heinz, je weet dat er plannen zijn om een deel van de productie van onze fabriek naar een ander land te schuiven. Dat is nu definitief. Het wordt Polen. De hoofddirectie heeft een mooie locatie gevonden en er is gemakkelijk aan goede werkkrachten te komen. Dat is één. Punt twee is dat niet de helft van de productie naar Polen gaat, maar ruim veertig procent. Enkele onderdelen van de machines blijven we hier produceren. Dit houdt in dat we zo’n tachtig mensen moeten ontslaan. Het kantoor blijft voorlopig op volle sterkte, tot we een deel van de administratie die met de productie te maken heeft, ook daar onder kunnen brengen. Als dat in zicht komt, zullen er ook onder het kantoorpersoneel slachtoffers vallen. Hoeveel is moeilijk te zeggen in dit stadium, maar enkele tientallen zullen het er wel eens kunnen worden.”


  “Is dat de redding van de fabriek?” vroeg Heinz sceptisch.


  Max Steiner haalde zijn schouders op. “Je weet nooit wat je boven het hoofd hangt. Als het een beetje tegenzit, rolt mijn kop ook. Ik ben vierenvijftig. We moeten maar afwachten wat het wordt.” Steiner schonk koffie in en bleef een paar tellen afwezig voor zich uit staren. “Mooi,” hernam hij. “Ik wil je vragen of je bereid bent om voor een paar weken naar Polen te gaan. Dit in verband met wat administratieve rompslomp. Er moet daar natuurlijk wel iets op papier worden gezet. Over een maand vertrekt een aantal van onze mensen naar Polen. Twee weken daarna ga jij met mij en Drissen naar Polen.”


  Het duizelde Heinz. Het zweet brak hem bijna uit als hij eraan dacht dat hij voor een week of wat naar Polen moest.


  “Wat is er, Heinz? Voel je je wel goed, kerel?” vroeg Steiner bezorgd.


  “Ja, ik voel me prima,” zei Heinz snel. “Het overvalt me alleen een beetje, Max.”


  “Je wilt dus wel.”


  “Ja, het lijkt me best leuk en ik ben nog nooit in Polen geweest.”


  “Stel je er niet te veel van voor. Echt mooie vrouwen zie je daar zelden. Nou ja, jij bent nog altijd gelukkig getrouwd, toch?”


  “Over enkele weken vieren we ons vijfentwintigjarig huwelijksfeest,” zei Heinz.


  “Toe maar. Dat is bijzonder, Heinz. Ik ben al aan mijn derde vrouw toe. Ja, heel bijzonder, zo’n lang huwelijk. Over enkele weken? Kun je dan wel mee naar Polen?”


  “Dat is geen probleem,” zei Heinz meteen.


  “Groot feest zeker?”


  “Anna wil er een megafeest van maken met iedereen erbij.”


  “Dat is niks voor jou,” lachte de ander.


  “Nee, het kost ook een smak geld.”


  “Ja, dat wordt flink in de buidel tasten!”


  “Hoor ik nog alles over de reis naar Polen?” vroeg Heinz.


  Max Steiner knikte. “Over een week hebben we een voorbespreking. Je krijgt een seintje van me.”


  De rest van de dag zat Heinz alsmaar aan de naderende dingen te denken. Hij kon het allemaal niet overzien. Van ontslag was nog steeds geen sprake, maar hij voelde er niets voor om naar Polen te gaan. Alleen, zonder Anna. Steiner zou zich daar wel vermaken. Hij stond bekend als een rokkenjager en in Polen viel vast wel iets te versieren.


  Heinz was blij toen de dag eindelijk om was. Anna was met het eten bezig en kondigde aan dat ze om acht uur bij Larissa en Hans werden verwacht. Hij was er niet voor in de stemming, maar liet niets merken.


  “Je hebt een nieuwe jurk aan,” zei hij.


  “Nee, dat heb je mis. Deze heb ik gewoon nog niet veel gedragen. Je vond er niet veel aan.”


  “Nee? Nou, nu wel. Staat je goed, kleedt slank af en laat toch je, eh, rondingen goed uitkomen.”


  “Je vond het een snollerig jurkje, weet je nog?”


  “Nee, echt niet, liefje.” Hij trok haar tegen zich aan en hield haar billen in zijn greep terwijl hij haar kuste.


  “Verliefde aap,” lachte Anna even later.


  “Het zal door het voorjaar komen,” zei hij.


  Onder het eten vertelde hij Anna over het tripje naar Polen. Ze nam het goed op. “Wat leuk voor je, Heinz. Ik wil best mee.”


  “Dat kan niet, of je moet het zelf betalen. Ik zou het wel fijn vinden als je meeging, Anna.”


  “Wie gaan er nog meer mee? Steiner ook zeker.”


  “Ja, Max gaat ook mee. En Drissen. Verder weet ik het niet, hij heeft geen namen genoemd. Grethe misschien.”


  “Heeft Steiner nog steeds een oogje op Grethe?”


  “Nee, de nieuwe secretaresse is favoriet. Leuk kind, maar wel wat jong voor Max.”


  “Misschien gaat zij wel mee naar Polen?”


  “Dat denk ik niet. Dat zou te veel opvallen, Anna.”


  Na het eten ruimde Anna af en stapelde het vaatwerk in de afwasmachine. “We moeten zo weg, Heinz. Ga je je nog omkleden?”


  

  



  “Meneer Lüschke,” zong de stem van verpleegster Diana Thonhäuser. “De dag is al haast om en u ligt hier nog diep onder de dekens.”


  Karl duwde de dekens naar beneden en keek naar de knappe verpleegster. Knap? Ja, dat was ze zeker. Hij dacht meteen aan Linda. Die was ook knap, maar toch heel anders. Linda. Ze had nu niets meer aan hem. Hij kon zich niet voorstellen dat ze met een invalide man verder wilde gaan. Iedere dag achter de rolstoel, daar had ze gauw genoeg van. Wanneer zou ze hem vertellen dat het voorbij was?


  Dat moment zou komen, hij wist het zeker. Hij verwachtte het, maar wilde en durfde er zelf niet over te beginnen. Hij kon ook niet van haar verlangen dat ze bij hem bleef. Wat had Marielle aan een vader die in een rolstoel zat? Hulpeloos als een kind, zo voelde hij zich nu al.


  Voetstappen op de gang. Hij had geen behoefte aan een gesprek. Met wie dan ook, bedacht hij wrang.


  Dokter Landau kwam binnen, gevolgd door dokter Maas en enkele andere artsen. Het was weer tijd voor de dagelijkse ronde. Hoofdverpleegster Obermann met haar strenge gezicht kwam ook de kamer binnen.


  “Zo, meneer Lüschke, goedemorgen,” groette Martin Landau.


  De anderen wensten eveneens goedemorgen. Alsof het ooit nog een goedemorgen kon worden.


  “Hoe voelt u zich?” vroeg Martin Landau.


  “Heel goed, dokter,” antwoordde hij. “Het is hier net een hotel, je hoeft maar te kikken.”


  “Dat is goed, een pluimpje voor de hoofdzuster,” merkte Martin lachend op. “Morgen of overmorgen gaan we eens naar uw been kijken en dan…”


  “Therapie?” gokte Karl.


  “Zo ver zijn we nog niet. We moeten eerst weer foto’s maken. Dan kunnen we zien hoe alles zit. Eerst maar wat oefeningen voor de doorbloeding en dan langzaam opbouwen. U mag het been voorlopig in het geheel niet belasten. We mogen niks riskeren, dat zult u wel begrijpen. Geduld is een schone zaak, meneer Lüschke. Stel u er maar niet te veel van voor, want het zal lang duren.”


  “Het komt toch niet meer goed,” zei Karl pessimistisch.


  “We moeten niet alle hoop laten varen,” zei Martin met een bemoedigende glimlach.


  “Nooit meer hardlopen, wat moet ik dan doen? Met een hengeltje aan de waterkant?”


  Na de ronde bleef Karl in somber gepeins achter. Overigens niet lang, want Anne kwam terug. Met haar scherpe intuïtie had ze wel gevoeld dat Heinz zich veel te druk maakte over de toekomst. Ze stelde zich op aan het voeteneinde. “Meneer Lüschke, wat zou u ervan zeggen als we u eens gezelschap gaven? Met andere woorden, ik wil u naar een kamer met meerdere patiënten overbrengen. Dan heeft u in ieder geval een of meer mensen om mee te praten.”


  “Heel vriendelijk van u, dokter. Maar doe maar geen moeite, ik lig liever alleen.”


  “Volgens mij ligt u alleen maar te piekeren en dat is niet goed. Denkt u er in ieder geval eens over na.”


  “Ja, bedankt, dokter,” zei Karl mat.


  Ze ging weer weg en Karl verviel opnieuw tot somber gepeins.


  Om twee uur kwam Linda met Marielle, die hem onstuimig om de hals viel.


  “Ze mist je zo, Karl,” zei Linda. Ze pakte een krukje en zei: “Ga hier maar zitten, liefje. Dicht bij papa.”


  “Papa, wanneer kom je weer thuis?” wilde Marielle weten.


  “Nog lang niet, schatje.”


  “Ga je dan weer trainen?” vroeg het meisje.


  Hij pakte haar handje. “Nee, dat kan ik nooit meer, engeltje. Papa krijgt een rolstoel en dan mag jij me door het park rijden. Eendjes voeren.”


  “Karl,” zei Linda waarschuwend. “Papa maakt maar een grapje, Marielle.”


  “Kom je in een rolstoel, papa?” vroeg het meisje.


  “Nou, eh, dat weet ik nog niet. We zien wel.” Hij keek Linda aan. “Vanavond moeten we eens ernstig praten, Linda.”


  Ze knikte. Ze kreeg de rillingen. Dit was de oude Karl niet meer. Geloofde hij nu werkelijk dat hij invalide zou worden?


  Marielle babbelde onbevangen tegen hem, maar er kwam niet veel respons van Karl. Linda werd er een beetje triest van en toen Marielle eindelijk uitgepraat was, vond ze dat het tijd was om op te stappen.


  Marielle bleef haar vader zoenen. Ze was ook zo dol op Karl, bedacht Linda vertederd.


  “Kom, we gaan, lieverd,” zei ze lachend. “Morgen mag je weer mee naar papa. Tot vanavond, Karl.”


  In de auto babbelde Marielle weer honderduit. Linda was er maar half bij met haar gedachten. Hoe kreeg ze Karl uit het zwarte gat? Dat lukte haar nooit en zeker niet als hij over een poosje te horen kreeg dat het niet goed kwam met zijn been. Want die kans was er nog altijd.


  

  



  Heinz Klopper hief zijn handen ten hemel en riep lachend uit: “Ik geef het op, jullie zijn me de baas!”


  “Je zult wel moeten,” zei Larissa lachend. “Je kunt ma toch niet in de steek laten? Ik zou het je nooit vergeven, pa.”


  “Nee,” bromde Heinz. “Tegen twee vrouwen kan ik niet op, maar leuk is het niet. Ik heb er geen zin in, zo’n groot feest.”


  Anna haalde opgelucht adem. Larissa had haar toch maar mooi geholpen. Tegen haar had Heinz ook geen enkele kans. Zo was het altijd al geweest, ook toen ze nog klein was. Ze wond Heinz gewoon om haar vinger.


  “Ik zie er wel tegenop,” bromde Heinz, maar dat was meer voor de vorm.


  “Pa, je wordt een echte ouwe brombeer,” zei Larissa spottend. “Het is toch geweldig, zoals mama dat programma heeft gemaakt? Het wordt een geweldige dag, dat weet ik zeker.”


  Heinz had er niets meer over te zeggen.


  Op de fabriek deden allerlei geruchten de ronde. Er werd zelfs gefluisterd dat het hele bedrijf, met uitzondering van een kleine kantoorafdeling, naar Polen ging. Hij had er Max Steiner meteen op aangesproken. Steiner lachte erom, er was niets aan de hand. Er moest maar eens wat minder gekletst worden.


  Hij schrok toen hij Anna hoorde zeggen: “Je moet me toch een beetje helpen, Heinz.”


  “Wat? Helpen? Waarmee, schat?” vroeg hij.


  “Met de hele organisatie natuurlijk. Ben je er weer niet bij met je gedachten?”


  “Toch wel,” haastte hij zich te zeggen. “Natuurlijk help ik je, maar Larissa en de anderen kunnen toch ook wel iets doen?”


  “Ja, dat spreekt vanzelf,” zei Larissa. “Je hoeft toch niet zoveel te doen. Alles wordt toch geregeld op de boot? Je hoeft alleen de uitnodigingen maar te maken en te verzenden, dat is alles. Dat is werk voor jou, paps. Achter de computer, stel je creativiteit eens op de proef.”


  Heinz knikte. “Ja, dat kan ik proberen, als jullie de tekst leveren, kan ik er wel mee uit de voeten.”


  Toen Larissa weg was, ging Heinz de tuin in. Toen hij in de schuur aan het rommelen was, kwam Anna naar buiten.


  “Wat ben je aan het doen, Heinz?” informeerde ze.


  “Ik zoek de graskantknipper, schat.”


  “Heinz, dat heb ik gistermiddag al gedaan! Zie je dat niet?”


  “Eh, nee. Nee, ik heb nog niet gekeken, maar ik dacht dat het nodig was, daarom. Je hebt het ook niet gezegd.”


  “Nee, maar je kunt het zien,” lachte Anna. “Bij de rozen staat afschuwelijk veel onkruid, doe daar maar iets aan. Ik ben er niet aan toegekomen.”


  Heinz pakte de schoffel en ging naar de rozen, waar hij het onkruid begon te wieden. Dat was ook wel nodig, sommige planten kreeg hij haast niet los.


  Plotseling voelde hij een lichte druk op zijn borst. Is niks, zo stelde hij zichzelf gerust. Even later was het weg en hij schoffelde door. Het moest snel, over een halfuur viel de schemering in.


  “Hallo, buur,” hoorde hij bij de heg en hij zag het hoofd van de buurman, weelderig besnord.


  “Hallo, Otmar,” groette hij.


  “Wat ben je nog laat aan het werk, jongen.”


  “Ja, maar het kan nog net even. Het is ook zulk lekker weer,” zei Heinz en weer voelde hij een lichte druk op zijn borst. Nu was het erger. Ook trok een zwaar gevoel door zijn linkerarm. Vijf minuten later, hij stond nog met de buurman te praten, ebde het gelukkig weg.


  Hij moest toch maar eens een afspraak met de cardioloog maken. Anna mocht het onder geen beding weten. Ze zou zich maar onnodige zorgen over hem maken.


  “Is er iets, Heinz?” vroeg de buurman.


  “Nee, ik ben alleen wat moe de laatste tijd. Gaat wel weer over.”


  “Ze vertellen maar rare dingen over de fabriek,” zei de buurman. “Over ontslagen, te weinig werk en zo. Daar weet jij zeker wel meer over.”


  “Och, er wordt zo gauw gekletst,” antwoordde Heinz ontwijkend. “We hebben het nog steeds druk. Een deel van de productie gaat zelfs naar Polen.”


  “Nou, dan moet er toch wel volop werk zijn.”


  “Ik heb vandaag nog met Max Steiner over die geruchten gepraat. Allemaal kletskoek. Over een poosje moet ik zelf naar Polen om de boel voor te bereiden.”


  “Waar halen de mensen dan toch die praatjes vandaan?” vroeg de buurman zich hoofdschuddend af. “De een zegt dit, de ander zegt dat. Voor je het weet, is de fabriek failliet verklaard terwijl er niets aan de hand is. Zo is het toch?”


  Heinz knikte. “Ze doen maar, ik trek me er niets van aan.”


  “Dus jij gaat lekker naar Polen. Secretaresse mee?”


  “Dat weet ik niet. Zal wel.”


  “Mooie vrouwtjes, daar in Polen. Die willen wel, Heinz.”


  “Maar ik wil niet,” grinnikte Heinz. “Ik heb genoeg aan Anna.”


  “Ik hoorde dat jullie over enkele weken een groot feest hebben.”


  “Vijfentwintig jaar getrouwd, Otmar.”


  “Dat is een goede reden,” zei de buurman. “Wij zijn alweer ruim dertig jaar getrouwd, man. Gaan jullie iets bijzonders doen?”


  Heinz deed uit de doeken wat Anna allemaal had bekokstoofd. “Jullie krijgen natuurlijk ook een uitnodiging,” zo besloot hij.


  “Nou, ik hou wel van een feestje,” lachte de buurman. “Eh, weet je wat? Kom straks met Anna een borreltje drinken. Dat hebben we al zo lang niet gedaan.”


  Het leek Heinz een goed idee. “Ja, goed idee, Otmar. Ik maak dit even af, oké?”


  Toen het begon te schemeren, bracht Heinz de schoffel naar de schuur. Het onkruid had hij op een hoop geharkt. Dat bleef wel tot morgen liggen.


  Hij was bijna in huis toen hij het weer voelde en nu was het erger dan daarnet. Tot overmaat van ramp kwam Anna net naar het achterhuis en zag zijn verkrampte gezicht.


  “Wat is er met jou?” vroeg ze. “Wat heb je gedaan?”


  “Ik? Niks bijzonders. Verkeerde beweging, het schoot me in de rug,” loog hij. “Potverdorie, wat een scheut, zeg.”


  “Je hebt je toch niet vertild?”


  “Nee, natuurlijk niet,” antwoordde hij korzelig. “Ik heb helemaal niets getild. Het is al over.”


  “Des te beter,” zei Anna. “Heb je alles al in de schuur gezet?”


  “Ja, ik ga mijn handen wassen. Straks moeten we naar de buren, Otmar vroeg of we een borreltje kwamen drinken.”


  “Daar heb ik nou helemaal geen zin in,” mopperde Anna.


  “Ik heb beloofd dat we even komen.”


  Daar was de pijn weer. Hij probeerde niets te laten merken, maar slaagde daar niet echt in.


  “Je hebt nog last,” zei Anna bezorgd. “Ga dan even op de bank liggen. En dan ga je morgen maar naar de dokter als het er dan nog zit.”


  “Verdorie, het stelt niets voor,” zei Heinz wrevelig. “Ik ga wel even zitten, dan trekt het wel weg.”


  Hij liep naar de keuken en waste zijn handen. Gelukkig, hij voelde de beklemming wegtrekken.


  “Ga even liggen,” zei Anna achter hem. “Een kwartiertje of zo, daarna gaan we wel even naar de buren.”


  Heinz ging op de bank liggen en sloot zijn ogen. Was het dan toch zijn hart? Het kon niet anders, de huisarts stuurde hem niet voor niets naar de cardioloog. Als het zo doorging, moest hij toch maar snel een afspraak maken, zo nam hij zich voor.


  Hij sukkelde in slaap en werd wakker door de stem van Anna.


  “Het is negen uur, Heinz. Kom, anders hoeven we niet meer te gaan.”


  “Ach ja, Otmar en Giselle!” riep hij verschrikt uit.


  “Het lijkt me beter dat we niet zo lang blijven plakken. Jij bent ook moe, anders was je niet in slaap gevallen, Heinz.”


  “Nee, dat is waar. Oké, dan gaan we maar even.”


  Ze liepen achterom, zoals ze dat gewend waren te doen. Ze woonden nu al vijftien jaar naast Giselle en Otmar, die geen kinderen hadden.


  “Hallo, daar zijn jullie,” zei Giselle hartelijk. “Jullie willen zeker geen koffie meer?”


  “Ik bedank,” zei Heinz.


  “Ik ook,” zei Anna. “Ik ben vandaag wel aan mijn taks gekomen.”


  Otmar riep vanuit de kamer: “Blijven jullie in de keuken zitten, lui?”


  Ze liepen door naar de woonkamer.


  “Je ziet nog wat pips, Heinz,” zei Otmar. “Wat minder hard werken, man. Je bent geen twintig meer.”


  “Heinz was in slaap gesukkeld,” lachte Anna. “Hij kwam binnen met pijn in zijn rug.”


  “Verkeerde beweging,” verklaarde Heinz. “Toen is het me in de rug geschoten.”


  “Oh, zit het zo,” zei Otmar. “Ik dacht al, niks voor Heinz, dat hij er zo pips uitziet.”


  “Het gaat vanzelf weer over,” grijnsde Heinz.


  “Wijntje, Anna?” vroeg Otmar nu.


  “Nee, doe me eerst maar een glaasje fris. Heb je cola?”


  “Altijd in huis, meisje. Wat drink jij, Heinz?”


  “Geef me maar een pilsje.”


  Na het eerste biertje zei Otmar: “Ik ben blij dat ik vier jaar geleden van baan ben veranderd, Heinz. Ze beweren dat de economie weer aantrekt, maar is dat wel waar? Overal gaan bedrijven failliet, honderden mensen worden ontslagen. Dat kan toch niet goed blijven gaan?”


  “Ik weet het niet,” zei Heinz. “Wij hebben het nog steeds druk. Een deel van de productie gaat zelfs naar Polen, zoals ik straks al tegen je zei.”


  “Als laatste redmiddel? Dat komt meestal te laat. Maar goed, jij hoort niet bij het technische personeel en daar vallen natuurlijk de klappen.”


  “Dat is altijd zo,” zei Giselle. “Mijn neef is ook bang dat hij ontslagen zal worden. Het is overal wat tegenwoordig.”


  “Niemand hoeft bang te zijn,” zei Heinz heftig. “Wat schiet je nou op met dat gezeur? Er is helemaal geen reden voor.”


  Om kwart over elf waren ze uitgepraat. Alle nieuwtjes waren besproken, buurtroddels waren de revue gepasseerd en Heinz had geprobeerd de slechte berichten over de fabriek te weerleggen.


  Heinz voelde zich ellendig zonder precies aan te kunnen geven waarom. Was het de angst voor zijn hart? Nee, zo erg was het ook weer niet. Tegenwoordig konden de artsen veel doen voor mensen met hartfalen.


  Thuis zakte hij neer op de bank en keek somber voor zich uit.


  Anna kwam binnen en zag hem zitten. Ze zei lachend: “Heb je je laatste oortje versnoept, schat?”


  “Ik wil naar bed, ik ben doodop.”


  “Je moet toch eens naar de dokter, Heinz. Straks heb je een burn-out.”


  Hij schrok, maar wimpelde haar woorden luchtig weg. “Welnee, ik een burn-out? Ik ben gewoon moe de laatste tijd, Anna. Je moet niet vergeten dat ik in februari en april twee avonden per week heb overgewerkt. Dat gaat je niet in de koude kleren zitten.”


  “Nee, kom dan maar gauw mee naar bed. Een lange nacht en dan ben je morgen weer fit. Als dat niet zo is, moet je naar de huisarts, hoor.”


  “Ja, dan ga ik naar de dokter,” beloofde hij.


  Ze moest eens weten dat hij daar al was geweest en dat hij een brief had voor de cardioloog.


  

  



  Anne zag hoofdzuster Hedwig Obermann op de gang lopen en hield haar staande. “Hoe gaat het vandaag met meneer Lüschke, Hedwig?” vroeg ze.


  “Die zit in de put. Hij wil dat zijn vrouw hem verlaat, omdat hij haar niet wil opschepen met een invalide man.”


  “Dat meen je niet!” zei Anne. “Ik zie me zelf al als Maxim een of beide benen zou verliezen. Dan blijf ik toch echt wel bij hem.”


  “En als hij dat nu eens niet wil?”


  Anne schudde haar hoofd. “Heeft hij zijn vrouw echt weggestuurd?”


  “Nog niet. Hij heeft er wel met Diana over gesproken. Vroeg of laat gebeurt het toch, dat zegt hij. Het kan niet goed gaan als hij zijn been verliest. Krijg dat er maar eens uit, Anne.”


  “Dat kan ik niet. Ik zal het ook niet proberen, Hedwig. Daar zijn andere mensen voor. Gos, hij heeft zo’n knap vrouwtje.”


  “Wat denk je van dat dochtertje? Dat is een schatje, Anne.”


  Anne stond in gepeins verzonken. “Tja, ik kan wel even naar hem toe, maar ik ben bang dat ik niet veel kan doen.”


  “Het lijkt me een typisch geval voor Helmut Klein,” zei de hoofdzuster. “Zou je hem niet waarschuwen?”


  “Nog niet,” besliste Anne. “Ik ga straks wel even langs. Och, daar gaat mijn pieper weer. Hedwig, ik ga zo vlug mogelijk naar meneer Lüschke toe.”


  Anne repte zich naar spoedeisende hulp, waar haar team al gereedstond om uit te rukken. Tünnes sprong achter het stuur en Klinkmüller bracht Anne op de hoogte.


  “We moeten een heel eind, Anne. In het bos is iemand ernstig gewond geraakt. Hij kreeg een vallende boom op zich en heeft beide benen gebroken.”


  “Weet je waar het is?”


  “Ja, bij de rotsen, daar waar eerder een bergbeklimmer naar beneden is gevallen.”


  “Daar helemaal? Dan hadden ze er beter een heli heen kunnen sturen.”


  “Dat is onze zaak niet. Misschien was de traumaheli niet beschikbaar,” zei Klinkmüller.


  Het was veel te ver, zo wist Anne. Te ver voor een ambulance van de kliniek. Ze konden onmogelijk binnen een kwartier de gewonde bereiken en ze vroeg zich dan ook af waarom er niet een andere ambulance naar de plek in het bos was gestuurd.


  In de verte zag ze een politieman opdoemen. De man zwaaide en even later waren ze bij hem.


  “Gerhard Raasfeld,” zo stelde hij zich voor. “Het ziet er lelijk uit voor het slachtoffer, dokter. Ik ben bang dat u beide benen ter plekke moet amputeren.”


  Daar schrok Anne van. “Ik hoop dat u het verkeerd beoordeelt, agent,” zei ze. “Ik doe dat namelijk niet iedere dag en het is mijn hobby ook niet.”


  Daar lachte de agent zowaar om. “Ik rij mee, is dat goed?”


  “Ja, wijst u ons de plek maar.”


  De agent stapte in en vervolgens reden ze naar de plek waar het ongeval was gebeurd. Het leek inderdaad niet goed en dat was zwak uitgedrukt. De gewonde man lag op de grond en zijn collega’s hadden het rechterbeen afgebonden, opdat hij niet dood zou bloeden.


  “Dat is goed gedaan,” zei Anne, bij de man hurkend.


  “Pijn, ik besterf het, dokter,” kreunde de man.


  “Zijn andere been is ook gebroken,” zei een man met een baard.


  Anne onderzocht beide benen en knikte. “Linkeronderbeen, rechterbovenbeen. We nemen u mee naar de kliniek, meneer.”


  Tünnes en Klinkmüller waren druk in de weer met spalken en deden hun werk snel en vakkundig.


  “Moet het been eraf?” vroeg de man angstig.


  Anne gaf hem een injectie tegen de pijn en schudde haar hoofd. “Nou, ik denk dat het wel meevalt. Rechts heeft u een gecompliceerde breuk, links een gewone. We zorgen dat u zo snel mogelijk op de OK komt, meneer.”


  “Kan ik later mijn werk dan wel weer doen?”


  “Voorlopig natuurlijk niet, het heeft tijd nodig. We zijn heel wat mans tegenwoordig, meneer.”


  “Robert Flach, zo heet ik.”


  De man met de baard zei opgelucht: “Ik ben blij dat het meevalt. Het bloedde ontzettend, dokter.”


  “Ja, een afgebroken tak heeft een lelijke wond in het dijbeen veroorzaakt toen de boom op uw collega viel. We gaan nu.”


  “Ik heb zijn vrouw gebeld, die komt hierheen.”


  “Zeg dan maar dat uw collega naar de Landau-kliniek is gebracht.”


  De man knikte en klopte zijn collega bemoedigend op zijn arm. “Sterkte, Robert. Alles komt in orde en we komen je opzoeken, ja?”


  De gewonde man glimlachte. “Oké, kijk uit voor vallende bomen!”


  Ze brachten de man naar de ambulance, waarna ze snel naar de kliniek reden.


  Martin Landau bekeek beide benen en gaf opdracht tot het maken van foto’s. Alles gebeurde snel en toen de foto’s op de lichtkast hingen, bestudeerde Martin ze deskundig.


  “Het valt nog mee,” oordeelde hij. “Het had in ieder geval veel erger gekund, Anne.”


  “Dat is een feit. Ik ben blij dat je die man goed kunt helpen.”


  “We doen ons best,” zei Martin energiek. “We gaan meteen aan de slag. Ik neem aan dat zijn vrouw is gewaarschuwd?”


  “Klopt, ze zal wel naar de kliniek komen. Succes met de operatie.”


  Martin knipoogde. “We maken het piekfijn in orde.”


  Een roodharige vrouw stond in de gang van de eerstehulpafdeling met fonkelende ogen tegenover Hedwig Obermann.


  Anne hoorde haar zeggen: “Dat gaat niet zomaar. Opereren zonder op mij te wachten? Ik wil die foto’s wel eens zien.”


  “Dat mag wel,” zei Anne. “Blijf rustig, mevrouw. Uw man is hier in goede handen.”


  “Waar is hij? Ligt hij al op de OK?” bitste de vrouw, die een jaar of dertig was.


  “Ja, zijn benen zijn gebroken. Dokter Landau opereert hem. U mag wachten, als u dat wilt.”


  “Dat zal ik zeker doen, maar ik wil de foto’s zien.”


  “Waarom?” vroeg de hoofdzuster fronsend. “U kunt ze toch niet beoordelen.”


  “Dat maakt niet uit. Jaren geleden hebben ze het been van mijn moeder verknald. Ze kan niet meer normaal lopen.”


  “Dat is vast niet hier gebeurd,” zei Anne.


  “Nee, niet hier. Maar ik heb geen vertrouwen in die artsen. Fietsenmakers, dat zijn het.”


  “Dokter Landau is een kei in zijn vak,” zei Anne afgemeten.


  “Landau? Zeker een zoontje van de baas!” smaalde de vrouw. “Laat me die foto’s maar eens zien. Desnoods stoppen we de operatie.”


  Anne wisselde een blik van verstandhouding met Hedwig, die het maar niets vond en gebaren maakte achter de rug van de vrouw.


  “Komt u maar mee,” zei Anne. “Ik laat u de foto’s zien.”


  Gemelijk zwijgend liep de vrouw met Anne naar radiologie, waar Mathias Braun de foto’s op de lichtbak hing en uitleg gaf.


  Het gezicht van de jonge vrouw vertrok en ze zei snauwerig: “Ik weet genoeg, ik kan niet instemmen met die operatie. Straks zit ik met een man die kreupel is. Wat moet hij dan?”


  De radioloog gaf rustig antwoord. “Onze orthopeed is een hele goede, dat verzeker ik u.”


  “Ja, dat werd ook gezegd toen mijn moeder geopereerd moest worden. Ze kan nu nauwelijks tien meter lopen!”


  “Hij moet die operatie toch echt ondergaan, mevrouw,” zei Anne geërgerd.


  “Niet hier, in zo’n klein ziekenhuis. Robert moet naar Keulen of Bonn. Daar sta ik op.”


  “De operatie is al in volle gang,” zei Anne stijfjes.


  “Kunnen ze dan niet stoppen?”


  “Dat doen we natuurlijk niet. Uw man heeft toegestemd in de operatie. Waarom ook niet? Dokter Landau kan zich meten met iedere orthopedische chirurg waar dan ook.”


  “Hm, als het fout gaat, weet ik jullie te vinden. Dan klaag ik dit ziekenhuis aan, als u dat maar weet.”


  “Ik kan u verzekeren dat alles goed verloopt. Gaat u maar mee, dan zorg ik voor koffie. Iets anders mag ook. Er is lectuur om de wachttijd te korten of wilt u liever naar huis?”


  De rode haren werden alle kanten uitgeschud. “Nee, helemaal niet. Ik wil straks met die Landau praten. Hij moet me alles precies vertellen, daar sta ik op.”


  Anne knikte. De eerste slag had ze in ieder geval gewonnen. De rest was aan Martin.


  Toen Anne bezig was met het behandelen van een meisje dat met haar vingers tussen een deur was gekomen, beëindigde Martin Landau de operatie van Robert Flach.


  Hedwig liep met hem naar de roodharige echtgenote. De vrouw nam de knappe arts van top tot teen op en vroeg toen: “Bent u de man die mijn Robert heeft geopereerd? U bent toch veel te jong?”


  “Mevrouw, dat vat ik op als een complimentje. Ik heb uw man inderdaad geopereerd en ik kan u vertellen dat het prima is gegaan. Hij is naar de uitslaapkamer en straks kunt u met hem praten.”


  “Zo, dat is mooi. U weet zeker dat het in orde komt?”


  “Ja, zonder enige twijfel.”


  “Hij kan over een poosje weer goed lopen en zo? En zijn werk doen?”


  “Ook dat, maar hij moet uitkijken voor vallende bomen,” lachte Martin. “Maar alle gekheid op een stokje, er is geen enkele reden om te denken dat het niet in orde komt. Het zal tijd en geduld kosten, maar dat is dan ook het enige. Hopelijk kan hij dat opbrengen.”


  Ze snoof. “Robert? Die heeft alle tijd en geduld van de wereld. Ik snap ook niet dat hij onder die boom is gaan liggen, hij is altijd zo voorzichtig.”


  “Ik denk dat de arbeidsinspectie wel een onderzoek instelt, mevrouw. Misschien is er een fout gemaakt, maar dat kunnen wij niet beoordelen.” Hij gaf haar een hand. “Misschien zien we elkaar nog. Als u nog vragen heeft, ben ik altijd bereid die te beantwoorden. Het beste, mevrouw.”


  Martin verwijderde zich en Erin Flach zei: “Nou, dat viel mij mee. Best een aardige man, die dokter.”


  Hedwig knikte. “Hij leeft voor zijn werk. Trouwens, hier is een patiënt geen nummer. Hij heeft geluk dat hij hier terecht is gekomen.”


  “Ja, dat begin ik nu ook te geloven,” zei Erin. “Wanneer mag ik naar mijn man toe?”


  “U krijgt een seintje, mevrouw,” beloofde Hedwig.


  Een kwartier later nam Ricky Kaiser Erin mee naar de kamer van haar man.


  “Mooie boel,” zei ze na hem gekust te hebben. “Gelukkig heb je je benen nog. Hoe is het gekomen?”


  “De boom viel en ik kon niet snel genoeg wegkomen,” zei Robert mistroostig. “Ik struikelde over een tak. Dom, maar het is de waarheid, Erin.”


  Ze ging zitten. “Ik heb een verrassing voor je.”


  “Wat dan?”


  Erin streelde zijn gezicht. Ze mocht op sommige mensen wat hard overkomen, maar ze hield veel van haar Robert. Ze was dolgelukkig dat het betrekkelijk goed voor hem was afgelopen.


  “Vertel nou, Erin,” drong hij aan.


  “Het uitzendbureau heeft vanmorgen gebeld of je nog beschikbaar was. Ze hebben een job voor je. Bijna een jaar, maar de kans bestaat dat het bedrijf je in vaste dienst neemt. Dat hangt helemaal van jou af.”


  “Weer chauffeur worden?” vroeg Robert verheugd.


  “Ja, maar niet naar het buitenland.”


  “Oh, dat heb ik veel liever. Dan ben ik iedere avond thuis, bij jou.”


  Erin zoende hem teder. “Lieve jongen, je had wel dood kunnen zijn…”


  Hij woelde door haar haren en zei vol liefde: “Onkruid vergaat niet, schatje.”


  Ze hield hem stevig vast. Zo zag Ricky hen toen ze even later langs de kamer liep en een blik naar binnen wierp. Even voelde ze een steek van jaloezie in haar borst. Niet lang, want ze was nog jong en wist dat ze eens de man zou ontmoeten met wie ze door het leven wilde gaan.


  

  



  Linda Lüschke kwam in de kliniek aan. Ze was aan de late kant, maar ze kon best wat langer blijven. Zo streng waren ze in de kliniek niet. Karl lag te lezen en legde zijn krant neer.


  Linda zoende hem en ging zitten. “Sorry dat ik vanmiddag niet ben geweest, schat.”


  “Dat maakt niets uit,” zei Karl ernstig. “Maar ik ben wel blij dat je er nu bent.”


  “Oh, toch wel?” lachte ze.


  “We moeten eens ernstig praten, Linda. Ik heb hier tijd om na te denken en ik ben tot de conclusie gekomen dat ik mijn leven radicaal om moet gooien. Sporten kan ik wel vergeten, mijn been wordt nooit meer helemaal goed. Ik kom als invalide thuis en dan zit jij ermee. Ik mag je daarmee niet belasten en daarom moeten we er een punt achter zetten.”


  “Nee!” riep Linda ontsteld uit. “Dat meen je niet, Karl.”


  “Ja, wel degelijk. Toen ik nog sportte, maakte je me al verwijten dat ik er nooit was. Nu weet ik dat je gelijk had. Je hebt recht op een eigen leven, je hebt niets aan een stumper.”


  “Je bent gek,” zei Linda ademloos.


  “Nee, je hebt al twee keer gezegd dat we maar beter uit elkaar konden gaan. Of ben je dat opeens vergeten? Vroeg of laat gaat het fout, Linda. Iedere dag moet je me helpen bij alles wat ik doe. Op den duur is dat niet op te brengen. Of wil je beweren dat je de rest van je leven achter mij aan wilt hollen? Dat gaat één of twee jaar goed, maar er komen spanningen. Voor de kleine meid is het ook beter dat jullie iets anders zoeken.”


  “Hoe kun je dat nu zeggen? Je bent haar vader en ze is dol op je.”


  “Dat weet ik, maar ik verdwijn niet van de aardbodem. Je moet de problemen onder ogen zien. Als ik niet kan sporten, wat moet ik dan nog? Jij zult me overal bij moeten helpen. Wil je zo graag met een invalide in een rolstoel gaan wandelen? Boodschappen doen, uitgaan? Je moet nadenken, Linda.”


  Ze keek hem verbijsterd aan. “Ik ben je vrouw en ik hou nog steeds van je. Al kom je in een rolstoel terecht, dan nog veranderen mijn gevoelens voor jou niet, lieverd. Ik zal voor je zorgen en ik blijf lachen, als we maar bij elkaar kunnen blijven. Je hebt dan tijd voor ons, veel meer tijd. Problemen lossen we wel op, ouwe pessimist.”


  “Dat zeg je nu,” zei Karl zacht. “Maar je weet zelf ook heel goed wat er kan gebeuren.”


  “Ik laat je niet in de steek, nooit!”


  “Maar ik sta erop dat we elkaar loslaten.”


  “Je weet niet wat je zegt, je bent gek,” zei Linda met tranen in haar ogen.


  “Ik ben niet gek, wel realistisch, meisje. Ik wil jou en Marielle niet in de vernieling helpen. We kunnen elkaar toch zien? Ik bedoel, Marielle en ik. Wij hoeven elkaar ook niet uit de weg te gaan. We blijven vrienden, Linda, maar ik wil niet dat ons huwelijk langzaam maar zeker naar de verdommenis zal gaan. Ik weet zeker dat het gebeurt als je bij me blijft en dat wil ik niet. Dan maar alleen verder.”


  “Ik doe het niet, ik zal voor je zorgen. We kunnen het best nog heel leuk hebben, zo met zijn drietjes,” zei Linda wanhopig.


  Karl hield voet bij stuk. “Nee,” zei hij grimmig. “Nee, ik wil geen ellende. Kijk eens om je heen, dan zul je me gelijk moeten geven.”


  “Ik weet wat ik wil,” zei Linda, haar tranen terugdringend. “Dat weet ik precies, Karl. Ik ben uit liefde met je getrouwd en ik hou van je. Daar kan ik niet omheen, ik kan en wil het niet afsnijden omdat jij misschien in een rolstoel terechtkomt. Ik zeg misschien, Karl.”


  “Ik wil het niet,” zei Karl grimmig. “Ik scheep jou en Marielle niet met een zielenpoot op.”


  Hij zweeg en Linda voelde de tranen weer opkomen. Nu liet ze het gaan, ze voelde zich opeens zo moedeloos en triest. Een leven zonder Karl? Nee, dat was onvoorstelbaar en ze wilde het niet accepteren.


  “Je bent gek,” zei ze met trillende stem. “Ik denk dat je gewoon van me af wilt. Is dat het, Karl? Wil je me niet meer en gebruik je deze situatie om me de laan uit te sturen?”


  “Nee,” zei Karl. “Dat is het echt niet, dat moet je niet denken, Linda.”


  “Het kan niet, Karl. Je kunt me toch niet als oud vuil aan de weg zetten?”


  “Ik doe het om je te beschermen. Je hebt recht op een normaal leven met Marielle. Ik kan zelf nooit accepteren dat ik als invalide verder moet. Zonder sport, zonder iedereen die ik ken van de sport. Dat is geen leven, Linda. Daarom wil ik jullie alle ellende besparen.”


  Linda probeerde van alles om hem van gedachten te veranderen, maar Karl hield voet bij stuk.


  Veel te laat stapte ze op. Na een innige omhelzing met veel tranen liet ze hem alleen. Bij de deur keek ze door een tranenfloers heen naar het bed, snikkend van verdriet.


  

  



  Linda Lüschke droogde haar tranen en zei moedeloos: “Ik moet hulp hebben, moeder. Karl is vastbesloten een eind aan ons huwelijk te maken. Dat kan toch niet zomaar? Hoe moet ik het Marielle vertellen? Ik kan hem niet volgen, het lijkt wel alsof hij gek is geworden.”


  “Ik weet het ook niet,” zei haar moeder. “Ik ben met stomheid geslagen, laat ik je dat zeggen. Wie zou jou moeten helpen? Wat moet er volgens jou gebeuren? Karl heeft in feite gelijk. Dat mag hard klinken, maar ik heb je wel eens verteld over je oudtante Hildegard.”


  Linda knikte. “Ik ben tante Hildegard niet, moeder. Bovendien ligt het bij ons anders. Tante Hildegard wilde zelf niet meer bij haar man blijven omdat hij verlamd was. Ik wil juist wel bij Karl blijven, rolstoel of niet.”


  “Tante Hildegard is later nog heel gelukkig geworden met haar tweede man.”


  “Stel nu eens dat papa een ongeluk zou krijgen, dat hij gedeeltelijk verlamd raakt en in een rolstoel terechtkomt. Zou je hem in de steek laten?”


  Haar moeder, die al grijs was, schudde haar hoofd. “Nu niet meer, maar waarschijnlijk wel als ik mijn hele leven nog voor me had.”


  “Verschrikkelijk, hoe kun je zoiets ook maar denken!” riep Linda uit.


  “Ik weet het ook niet zeker,” suste haar moeder. “Ik ben al achtenzestig, wat moet ik dan nog? Een andere man? Nee, dat zou ik niet kunnen. Maar jij bent jong, Linda. Karl in een rolstoel? Geen sport? Hij zou achter de geraniums wegkwijnen en jullie het leven tot een hel maken. Besef dat toch, kind.”


  “Ik doe het niet, ik geef niet toe,” zei Linda opstandig. “Hij en Marielle zijn alles voor me. Al zou hij van onder tot boven verlamd zijn, dan nog bleef ik bij hem. Wat je ook zegt, ik laat me niet aan de dijk zetten.”


  Haar moeder zuchtte. “Liefde,” zei ze. “Ja, je bent dol op Karl. Vergeet je nu niet dat je hem soms naar de maan wenst, omdat hij haast nooit thuis is? Was dat dan zo goed? Marielle heeft er ook onder geleden. Nu zou ze haar vader iedere dag bij zich hebben. Alle aandacht die ze te weinig van hem heeft gekregen, zou ze nu wel krijgen, maar ook alle ruzies tussen jullie.”


  Linda zweeg. Had haar moeder dan toch gelijk?


  “Linda, laat het anders op zijn beloop,” hoorde ze haar moeder zeggen. “Het is immers helemaal niet zeker dat Karl in een rolstoel terechtkomt? Waarom zou je je dan al bij voorbaat druk maken, kindje? Karl ziet het nu allemaal even zwart, maar je moet hem de tijd gunnen, dat is het beste. Nu maak je jezelf ziek. Ook niet leuk voor Marielle, toch? Het kon allemaal wel eens heel erg meevallen.”


  “Och, dat zou ik toch zo graag willen, mam. Ik kan me geen leven zonder Karl voorstellen.” Ze keek op haar horloge. “Ik moet weg, Marielle komt zo uit school.”


  “Komen jullie zaterdag eten? Dat verzet de zinnen een beetje.”


  Linda knikte. “We komen wel. Maar wilden jullie niet zaterdag naar Karl gaan?”


  “Ja, maar dat kunnen we zondagmiddag ook wel doen.”


  Ze moest zich nog haasten om op tijd bij school te zijn. Marielle had de klas al verlaten en stond met een klasgenootje te praten.


  “Daar was ik bijna te laat,” zei Linda. “Ga maar gauw mee, dan kunnen we nog een paar boodschapjes doen.”


  “Mag ik vanavond mee naar papa?” vroeg het meisje meteen.


  “Goed, voor deze keer dan. Maar dan moet je wel direct naar bed als we thuis zijn.”


  

  



  Het feest van Anna en Heinz moest een knaller worden. Heinz zag er nog steeds niet veel in, maar hij schikte zich. Vele familieleden die ze anders zelden zagen, hadden te kennen gegeven dat ze graag wilden komen. Dat vond Anna heerlijk. Ze had de zaken tot in de perfectie geregeld en ze vond het niet leuk dat Heinz maar bleef zeuren over de kosten. Aan de andere kant was ze blij dat hij zich gewonnen had gegeven.


  De grote dag was aangebroken. Tijdens de lunch, die plaatsvond op het rondvaartschip, zou Larissa een speech afsteken, daarna haar broer Gerben, die uit Denemarken was overgekomen met zijn knappe Anita.


  Het was een hele drukte in huis en Anna vloog van de een naar de ander. Ze was zo blij dat ze de kinderen en kleinkinderen, vier in getal, de hele dag om zich heen zou hebben.


  Heinz was kalm, maar ze zag wel dat hij ook genoot. Vooral van zijn kleinkinderen, die hij niet allemaal zo vaak zag.


  Op de boot was het gezellig. Het beloofde een geslaagde dag te worden. Anna was blij dat ze het had doorgezet. Er werden foto’s gemaakt voor later, ze moesten cadeaus uitpakken van iedereen die kwam.


  Om twaalf uur, vlak voor de lunch, viel het Anna op dat Heinz er moe uitzag. De lijnen bij zijn mond waren diep en strak, zijn ogen stonden vermoeid. Werd het hem teveel? Per slot van rekening moest hij hard werken en het overwerk van de laatste maanden was eigenlijk net iets teveel van het goede, zo bedacht ze.


  “Is er iets, Heinz?” vroeg ze bezorgd.


  “Nee, ik ben alleen een beetje moe, schat.”


  “Over een uur gaan we aan tafel, dan kunnen we een beetje op adem komen. Is het geen heerlijke dag, Heinz?”


  “Zeer geslaagd,” gaf hij toe. “Je hebt het goed gedaan, Anna.”


  “Ja, en de dag is nog lang niet voorbij!”


  Een van de kleintjes huilde en Anna ging kijken wat er aan de hand was. Heinz was blij dat hij even alleen zat. Hij had het weer. Om tien uur al had hij die vervelende druk op zijn borst op voelen komen. Zijn arm deed ook weer pijn en hij voelde een vage misselijkheid. Had hij dan toch te lang gewacht? Morgen, hij had het zichzelf beloofd, zou hij naar de cardioloog bellen voor een afspraak.


  Verdorie, als het zo doorging, zou hij de volgende dag niet halen. Het moest zakken, hij moest deze dag tot een goed einde brengen, samen met zijn Anna. Wat had ze een werk verzet, die engel. Nee, hij mocht geen hartinfarct krijgen. Niet nu, midden in het feest, waar iedereen bij was.


  Het zakte alweer iets. Gelukkig maar.


  Larissa kwam naar hem toe en legde haar hand op zijn schouder. “Is er iets, pa? Je zit hier zo eenzaam. Ben je moe?”


  “Tja, ik blijf niet eeuwig jong, meisje,” grapte hij.


  “Kom mee, dan gaan we aan tafel.”


  “Ja, dat zullen we maar doen. Ik heb wel trek,” loog hij.


  Liefst was hij in een hoekje gaan zitten. Zich helemaal van het feest en de gasten afsluitend. Zou het nu toch gebeuren? Kreeg hij een hartaanval op het feest?


  Hij zag Anna wenken en samen met Larissa liep hij naar de feestelijk gedekte tafels.


  Toen iedereen zat, tikte Larissa tegen haar glas en zei luid en duidelijk: “Mag ik even jullie aandacht, mensen? Op dit mooie feest, dat ook ons feest is, wilde ik een paar woordjes zeggen.”


  Heinz voelde de pijn en de druk op zijn borst aanzwellen. Hij kreeg het er benauwd van.


  “Ik wil een heildronk uitbrengen op onze lieve ouders,” vervolgde Larissa en ze hief haar glas.


  Heinz hoorde niets meer, zo hevig werd de pijn in zijn arm. De druk op zijn borst werd erger en het zweet brak hem uit toen hij straalmisselijk werd.


  Laat het niet nu gebeuren, dacht hij. Niet op deze dag, laat het geen teleurstelling worden voor Anna. Zijn wens werd niet verhoord. Heinz hoorde en zag niets meer. Hij greep naar zijn hart, wilde opstaan, viel terug op zijn stoel en probeerde het nog eens. Een benauwd geluid kwam uit zijn mond, hij kokhalsde en greep het tafelkleed, waarna hij achteroverviel en borden en glazen, alsmede bestek meetrok.


  Even was het doodstil, maar toen Heinz op de grond viel en de geluiden van brekend serviesgoed klonken, begon een vrouw te schreeuwen: “Bel een dokter! Waarschuw de kapitein! Heinz krijgt een hartaanval!”


  Er ontstond paniek. Anna zag lijkwit en boog zich over Heinz. Ze riep zijn naam, maar hij hoorde haar niet. Zijn gezicht werd beurtelings rood en paars, hij kreunde en klauwde naar zijn hart.


  Larissa rende weg en waarschuwde een steward. “Mijn vader, vlug! Mijn vader heeft een hartaanval gekregen. Doe wat, man! Waarschuw de kapitein, we moeten terug.”


  “De kapitein! Een dokter, we hebben een arts nodig!”


  “Omkeren, terug naar de pier! Hij haalt het niet, hij heeft een hartaanval! Oh, laat het niet gebeuren, ik kan hem niet missen.”


  Dat was Anna, die totaal de kluts kwijt was en als een kip zonder kop rondrende, op zoek naar de kapitein.


  Een steward zag haar en hield haar staande. “Rustig maar, mevrouwtje. De kapitein is op de hoogte en hij gaat terug op volle kracht. We hebben het alarmnummer al gebeld, ze wachten ons op. Ga maar mee naar uw man.”


  Iemand had de stropdas van Heinz losgemaakt, evenals zijn overhemd. Verder kon er niets worden gedaan.


  Gerben en Larissa zaten bij hem en Larissa hield zijn hand vast.


  Anna nam zijn hoofd tussen haar handen en snikte: “Lieverd, ik ben bij je. We zijn allemaal bij je, hoor. Volhouden, je moet volhouden!”


  “Wat kunnen we nog doen?” vroeg de vrouw van Gerben verslagen.


  “Niets,” antwoordde de steward. “We hebben gedaan wat iedere EHBO’er kan doen. We hebben geen arts aan boord, maar we zijn er zo. Dan kunnen we hem overdragen aan het personeel van de ambulance.”


  Een man in een slordig, gevlekt uniform kwam met de kapitein naar de plek waar Heinz lag.


  “De machinist heeft pilletjes voor onder de tong,” zei de kapitein. “Geef hem er een.”


  Gerben nam het kleine, roze pilletje aan en stopte het bij Heinz onder de tong.


  “Dat moet helpen,” zei de machinist.


  “Nou, dat weet ik niet,” zei Larissa. “Maar ik denk dat het ook geen kwaad kan.”


  Enkele minuten later meerden de matrozen het schip af. In de verte naderde de ambulance van de Landau-kliniek en ze zagen een jonge vrouw uitstappen.


  Dokter Anne Maas kwam met Tünnes en Klinkmüller aan boord. Ze hadden van alles bij zich om in iedere situatie meteen hulp te kunnen bieden.


  “Hier is de patiënt,” zei de kapitein. “Komt u maar snel mee, dokter.”


  Het was Anne wel duidelijk. Heinz kreeg een injectie en werd aan de monitor gelegd. Iedereen keek naar de curve op het beeld.


  Larissa snikte: “Het is zo erg, ik kan het niet verdragen.”


  Anne bestudeerde de monitor en zei ongerust: “Zie je dat, Klinkmüller?”


  “Ja, het breidt zich uit. Straks hebben we een comapatiënt, dokter.”


  Anna deelde bevelen uit, die door beide broeders stipt werden uitgevoerd.


  “Het stabiliseert zich nu,” merkte Tünnes even later op.


  Anne knikte. Ze diende Heinz nog een injectie toe en vroeg: “Wordt de pijn al minder, meneer?”


  Heinz kermde: “Een beetje, druk op de borst… mijn arm. Oh, ik ga dood, dokter.”


  Ze gaf bemoedigende klopjes op zijn hand. “Dat laten we niet gebeuren, meneer. Is er feest aan boord?”


  Anna zei: “We zijn vandaag vijfentwintig jaar getrouwd, dokter.”


  “O jee, en dan zo’n nare gebeurtenis. Is uw man hartpatiënt, mevrouw?”


  “Nee, ik heb hem er nooit over gehoord, maar hij is de laatste tijd wel steeds erg moe.”


  “Ik denk dat hij al lang last had, mevrouw. Enfin, we zijn er op tijd bij en straks kijkt onze cardioloog wat er precies aan de hand is. Uw man gaat mee naar de Landau-kliniek en u gaat natuurlijk mee. Wat akelig toch dat er nu een eind komt aan het feest.”


  Anna streelde het gezicht van Heinz. “Het maakt niet uit, dokter. Als Heinz maar bij me blijft. Ik zou me geen raad weten als hij…”


  “We halen hem erdoor,” zei Anne warm. “Bent u bang?”


  “Ik schrok me wezenloos toen ik hem zag vallen,” bekende Anna.


  “Ja, iedereen zal wel geschrokken zijn. Daar is de brancard al. Eventjes wat meer ruimte, mensen!”


  Heinz pakte de hand van Anna. “Ik ga niet weg, Anna. Nog lang niet, hoor je? Ik wil nog heel lang bij jou blijven, lieveling.”


  Anne voelde zich ontroerd. Ja, dit was toch echte liefde, bedacht ze. Twee mensen die na vijfentwintig jaar huwelijk nog steeds alles voor elkaar betekenden. Dat zag je toch steeds minder?


  Heinz werd voorzichtig van boord gebracht en in de ambulance mocht Anna naast hem zitten, terwijl de vriendelijke Klinkmüller met hen praatte en de monitor in het oog hield.


  In de kliniek stond iedereen al klaar om de patiënt te helpen.


  Cardioloog Manfred Keller observeerde de monitor en gaf opdracht Heinz naar de hartbewaking te brengen. Daar werd hij op een bed overgeheveld en aan een andere monitor gelegd.


  “Zakt het al wat?” vroeg de cardioloog.


  Heinz legde een hand op zijn borst. “Hier zit het, maar het is al veel minder, dokter.”


  Manfred gaf hem een hand. “Manfred Keller, cardioloog.”


  “Hoe is het nu, dokter?” vroeg Anna.


  “Stabiel, mevrouw. Het ergste hebben we gehad. We maken later hartfoto’s door middel van catheterisatie en als het kan, gaan we uw man dotteren.”


  “Wat gaat u doen als dat niet kan?”


  “Dat moeten we dan eens goed overwegen. Mogelijk kan een bypass uitkomst brengen. U weet wat een bypass is?”


  Anna knikte. “Ik heb het wel eens op tv gezien, dokter. Dat is toch een omleiding met een eigen ader?”


  “Precies, maar ik denk dat dat niet nodig zal zijn. Het zal wel op dotteren uitdraaien. Het scherm is al redelijk stabiel. Bent u nog misselijk, meneer?”


  “Een beetje,” zei Heinz. “Als ik maar blijf leven, dokter.”


  “Nooit eerder hartklachten gehad?” informeerde Manfred Keller.


  “Nou, eh, nee, dat niet. Ik voelde wel eens iets, maar ik heb nooit aan een infarct gedacht.”


  “Vage klachten dus. Nou, we gaan straks kijken wat er precies aan de hand is, meneer.”


  “Ze gaan me dotteren,” zei Heinz. “Verdorie, wat een sof voor jou, Anna. Het feest is in het water gevallen. Allemaal omdat ik…” Hij zweeg verschrikt, alsof hij zich bijna had versproken.


  “Wat wilde je zeggen, Heinz?” vroeg Anna.


  “Ja, ik moet het nu wel zeggen. Ik heb al een poosje last van druk op mijn borst. Maar ja, wat wil je, ik moest het tot na het feest vol zien te houden. Ik dacht dat het zo’n vaart niet zou lopen. Het heeft niet zo mogen zijn. Ik hoef nu geen afspraak meer te maken met de cardioloog.”


  “Dat kun je ook niet zonder de huisarts,” zei Anna. “Of ben je daar al geweest, Heinz? Zonder mij iets te vertellen.”


  “Ja, ik ben naar onze huisarts geweest. Ik heb een brief gekregen voor de cardioloog. Niet hier, in de kliniek, maar in het ziekenhuis in de stad. De brief ligt tussen mijn kleren, Anna.”


  “Je had het me moeten vertellen, dan was dit niet gebeurd,” zei Anna boos. “We hebben nooit geheimen voor elkaar, Heinz.”


  “Maar het feest,” protesteerde Heinz. “Ik wilde het feest niet bederven.”


  “Nee, maar dat heb je nu dus wel gedaan.” Anna pakte zijn hand. “Lief van je, maar als je me eerder op de hoogte had gebracht, was het feest toch gewoon niet doorgegaan? Dan hadden we het uitgesteld. Verdorie, stel je voor dat je het niet had gehaald? Hoe moet ik verder zonder jou? Ik moet er niet aan denken!”


  Twee verpleegsters kwamen binnen en meldden dat Heinz naar de ruimte werd gebracht voor dotterbehandelingen.


  “Overleef ik dat?” vroeg Heinz angstig.


  “Natuurlijk,” zei Anna vol overtuiging.


  Heinz kreeg tekst en uitleg van Manfred Keller en even later kon hij op de monitor zien hoe een heel dun draadje op weg was naar zijn hart.


  “Kijk, hier zit de vernauwing, meneer,” zei de cardioloog. “Dit moet open, zodat het bloed er weer doorheen kan. Nu plaats ik de stent, die ervoor moet zorgen dat de ader openblijft. Kunt u het zien?”


  “Het is een wonder,” zei Heinz. “Ik heb er bijna niets van gevoeld, dokter.”


  Manfred beëindigde de dotterbehandeling en vervolgens werd alle zorg besteed aan de wond in Karls lies.


  “U bent klaar, meneer Klopper,” zei Manfred Keller met een brede grijns.


  “Gerenoveerd, ik ben weer als nieuw,” lachte Heinz, die zeer opgelucht was.


  “U gaat nu naar de verpleegafdeling en over enkele dagen mag u naar huis.”


  “Moet ik zo lang blijven?” vroeg Heinz bedenkelijk. “Je hoort altijd dat mensen na een dotterbehandeling nog dezelfde dag of de volgende ochtend naar huis mogen.”


  “Dat is ook zo, maar met u ligt het even anders, meneer. U hebt een infarct gehad, daarom kunnen we u niet meteen naar huis sturen. Ze moeten u een paar dagen missen.”


  “Verdorie, wat heeft die meid een pech,” zuchtte Heinz. “Ik bedoel mijn vrouw. Ze had het allemaal zo mooi voor elkaar. Het was een geweldig feest en wat heeft ze nu? Een man die bijna de pijp uitgaat. Verdorie, wat ben ik toch ook een kluns.”


  “U kunt er toch niets aan doen?” zei Manfred glimlachend. “Ik denk dat ze blij is dat u er nog bent. Dat feest is nu minder belangrijk.”


  “We doen het nog eens dunnetjes over,” zei Heinz. “Als dat nog kan.”


  “Waarom zou het niet kunnen?” vroeg de cardioloog. “Over een paar dagen bent u weer het heertje.”


  “Dokter, heel erg bedankt,” zei Heinz. “Ik voel me nu al een stuk beter.”


  Enkele minuten later zaten Anna en Larissa met opgeluchte gezichten naast zijn bed. Anna hield zijn hand vast en zei zacht en vol liefde: “Ik was eerst kwaad op je, Heinz. Maar nu… Ik kan je niet vertellen hoe blij ik ben dat je er nog bent, lieverd.”


  “Ik ben dom geweest,” zei Heinz. “Ik had meteen naar de dokter moeten gaan. Maar nee, uitstellen. Ik dacht dat het zo’n vaart niet zou lopen, liefste.”


  Ze legde haar hand over zijn mond. “Stil maar, we hebben het er nog wel over. Je bent nu veel te moe. Laten we het over leuke dingen hebben.”


  “Ja, over het mislukte feest.”


  “Dat doen we misschien nog wel eens over, maar eerst gaan we met vakantie. Naar Portugal, of nog verder weg. Jij wilt graag naar Bali. Nu kan het nog, Heinz.”


  Hij keek haar geschrokken aan. “Bali? Je weet niet wat je zegt, dat kost een smak geld. We zijn niet rijk, Anna.”


  “Het is tegenwoordig niet meer zo duur,” zei Larissa. “Kijk de kranten maar na. Jullie kunnen best naar Bali, desnoods betalen wij eraan mee.”


  “Onzin,” zei Anna. “Pa verdient genoeg en we hebben nog wel wat achter de hand.”


  “Nee, we gaan maar naar Portugal,” zei Heinz. “Dat lijkt me ook heerlijk. Of Madeira.”


  Anna keek hem vol liefde aan en klopte op zijn hand. “We hebben het er nog wel over. We gaan nu naar huis. Misschien zijn daar nog gasten die iets willen drinken op de goede afloop, Heinz.”


  “Ja, gaan jullie maar,” zei Heinz, die zich erg vermoeid voelde. “Ik red me wel met al die lieve verpleegstertjes om me heen.”


  “Kijk maar uit met je arme hart, pa,” grapte Larissa.


  Ze kusten hem en verlieten de kamer.


  “Tjonge, wat een schrik,” zei Heinz zacht en hij sloot zijn ogen. Nee, hij voelde zich nog helemaal niet goed. Kwam natuurlijk door het infarct, maar dat dotteren was ook geen lekker gevoel!


  “Kan ik iets voor u doen, meneer Klopper?” vroeg Renate Zander.


  Heinz opende zijn ogen en keek de knappe zuster aan. “Laat me maar even tot mezelf komen, zuster,” zei hij. “Het was me het dagje wel, ik ben nog niet helemaal over de schrik heen.”


  “Dat kan ik me heel goed voorstellen, maar u hoeft niet bang te zijn. Als er iets is, zijn we binnen een tel bij u.”


  “Ik weet het, zuster. Jullie passen goed op me,” zei Heinz dankbaar. “Bedankt, zuster.”


  Heinz ontspande zich en sloot opnieuw zijn ogen. Opeens werd hij heel rustig en een gevoel van opluchting nam bezit van hem. Het was over, met een beetje geluk zou hij nog heel lang met Anna van het leven kunnen genieten. En het mislukte feest? Daar moesten ze nog maar eens over nadenken.


  

  



  Georg Hahnrath zat grimmig achter het stuur van het busje. Het was weer raak, de kinderen gedroegen zich als beesten. Dat was de jeugd van tegenwoordig. Zelf had hij twee kinderen, maar die studeerden elders. Hans werd arts, Danika studeerde economie. Fijne kinderen, heel anders dan deze schreeuwende blagen. Georg had al gevraagd of ze hem een andere lijn wilden geven, maar de andere chauffeurs voelden niets voor de schoolbus.


  Nu begonnen twee knapen van een jaar of zestien te knokken, aangemoedigd door de meisjes. Dat waren ook al van die teven. Sorry, maar hij kon er geen andere term voor bedenken.


  Opeens had hij genoeg van het geblèr en luid schreeuwde hij over zijn schouder: “Nu is het verdomme afgelopen, anders mieter ik jullie uit de bus. Dan loop je maar naar huis, stelletje tuig!”


  Dat was hard, maar het maakte geen enkele indruk op het tierende volkje achter in de bus. Daar gebeurden soms dingen om van te gruwen. Een week geleden had een van de meisjes een striptease opgevoerd, maar toen ze haar behaatje wilde uittrekken, was Georg op de rem gaan staan, zodat ze vooroverviel en haar hoofd flink bezeerde. Georg was gestopt en had haar uit de bus gezet.


  Georg vloekte binnensmonds. Nog een kilometer of drie, dan stapte ongeveer de helft van de schreeuwers uit.


  “Kijk uit, man!” hoorde hij een van de meisjes schreeuwen.


  Toen was het al te laat. Hij had te lang in de achteruitkijkspiegel gekeken en niet op de weg gelet. Ze reden op een voorrangsweg, maar dat nam niet weg dat je moest uitkijken.


  Van rechts kwam een auto aanracen, een hippe maar oudere heer achter het stuur, radio luid aan en het verstand op nul. Hij zag het busje te laat en realiseerde zich nog later dat hij voorrang moest verlenen. Daar was het al te laat voor. Met een daverende klap ramde de nieuwe sportwagen het busje, dat een slinger maakte naar de andere kant van de weg, waar het snoeihard tegen een dikke boom ramde, verder schoot, in de berm kantelde en om en om rolde.


  De voorkant van de sportwagen was weg, de bestuurder was er met de schrik en wat kleine verwondingen af gekomen. Er waren geen getuigen, want het was op dat tijdstip erg stil op de weg. In de bus was paniek uitgebroken onder de leerlingen. Ze konden er niet uit, alle portieren waren ontzet geraakt en niemand kwam op het idee een of meer raampjes in te beuken.


  Enkele kinderen lagen bewusteloos en hadden bloedende hoofdwonden, Georg lag stil, zijn ogen gesloten. Bloed sijpelde uit een grote wond in zijn voorhoofd.


  “Doe wat!” schreeuwde een knap, blond meisje en ze begon met haar vuisten op een raampje te beuken.


  Een van de oudste jongens, Lars Küppe, kwam tot zichzelf en duwde het meisje weg. “Ik probeer het met mijn schoen, Thera. Ga opzij, ik sla het raampje in.” Hij trok zijn schoen uit en begon met de hak tegen het glas te beuken. Het ging in duizend scherven en zo ontstond een vluchtweg voor de kinderen die dat nog konden.


  “Goed van jou,” zei Thera bewonderend. “Ga jij maar eerst, Lars. Wij proberen of we de gewonden naar buiten kunnen krijgen.” Het meisje riep naar de anderen: “Zit daar niet zo wezenloos te staren, kom ons helpen. Iedereen moet eruit, maar eerst de gewonden.”


  “Kan niet,” zei een van de jongens. “Je weet niet wat er met ze is. We moeten op hulp wachten.”


  Er bevonden zich meer jongens dan meisje in de bus. Twee meisjes waren bewusteloos, drie jongens waren er zo te zien slecht aan toe. Ze hielpen de jongens en meisjes die niet bewusteloos waren uit de bus, de anderen zouden moeten wachten.


  “Je moet eerst het alarmnummer bellen,” zei Gerd Hengebach.


  “Lars heeft een gsm,” zei Thera. “Lars, je moet bellen!”


  Lars ging naar de plek waar zijn schooltas lag en haalde zijn gsm eruit. Hij belde door wat er aan de hand was en gaf de plek op waar het ongeluk was gebeurd.


  “Ze komen zo snel mogelijk, Thera.”


  Het meisje keek naar Georg, die nog bewusteloos was. “Hij mag er als laatste uit.”


  “Waarom?” vroeg Lars.


  “Omdat hij altijd naar me gluurt. Hij probeert me altijd aan te raken. Mijn billen dan.”


  Lars grijnsde. “Je hebt ook een lekker kontje, Thera. Het is wel een vent, hoor.”


  “Ach, barst toch ook,” zei ze vinnig. “Kunnen jullie nog wel ergens anders aan denken?”


  “Ik hoor iets,” zei Lars. “Daar komt de ambulance of de politie.”


  Thera zag de chauffeur van de sportauto verderop in de berm zitten. Ze liep naar hem toe en gaf hem een schop tegen zijn scheenbeen. “Vuile klootzak! Wij hadden wel voorrang, hoor. Zat je te snurken, verdomme? Ze moeten je maar oppakken!”


  “Ik zag jullie niet, echt waar,” zei de man, die een jaar of zestig was.


  “Jij bent je rijbewijs kwijt, ouwe zak,” schold Thera. “Want je reed ook veel te hard, je had ons moeten zien.”


  Thera zag een ambulance naderen en liet de man zitten.


  Het was het team van Anne Maas, dat als eerste op de onheilsplek arriveerde. Ze ging direct aan het werk, geassisteerd door Klinkmüller en Tünnes.


  Toen iedereen uit de bus was, konden ze pas goed onderzoeken wat er aan de hand was met de bewusteloze kinderen. Een van de meisjes kwam bij en klaagde over hevige hoofdpijn en pijn in haar nek. Een halskraag werd snel door Tünnes aangelegd, waarna Anne naar het tweede bewusteloze meisje ging en haar onderzocht. Pupillen, hartslag, been- of armbreuken, kortom de gehele standaardprocedure. Een bewusteloze knaap had schedelletsel. Er kwam bloed uit zijn ene oor en toen Anne heel voorzichtig de schedel bevoelde, wist ze het zeker: hij had een zware schedelfractuur opgelopen.


  “Deze jongen heeft voorrang, Klinkmüller,” stelde Anne. “Direct naar de ambulance en naar de kliniek. Het meisje kan met de volgende ambulance. Ik ga nu naar de anderen kijken, oké?”


  Terwijl ze naar het volgende slachtoffer liep, hoorde ze in de verte een sirene. Een politiewagen arriveerde ter plekke en vlak daarna zagen ze nog twee ambulances aankomen.


  Anne knielde bij een meisje. Ze was nog buitenkennis, maar toen Anne haar begon te onderzoeken, opende ze haar ogen, slaakte een zucht en vroeg suf: “Wat is er gebeurd? Waarom lig ik hier. Wie bent u in hemelsnaam?”


  “Rustig maar,” suste Anne. “Ik ben dokter Anne Maas van de Landau-kliniek. Jullie hebben een ongeluk gehad. Ik ga je nu onderzoeken. Heb je ergens pijn?”


  “Mijn linkerbeen en mijn hoofd.”


  “Hoe heet je?”


  “Annemarie Kersten, ik ben zeventien jaar en ik kom uit Welsloh. U moet mijn moeder bellen, anders wordt ze ongerust.”


  Anne lachte. “Ik denk dat jij er met een lichte hersenschudding afkomt, Annemarie.”


  “En mijn been dan? Het is vast gebroken.”


  Anne testte het een en ander uit en kwam tot de conclusie dat het been gekneusd was. “Ik denk niet dat het gebroken is, maar voor alle zekerheid maken we een foto.”


  “Waar is Lars?”


  “Dat weet ik niet, ik ken jullie namen niet.”


  “Ik ben Lars,” zei een knappe jongen. “Hoe is het nu met je, Annemarie?”


  “Niks aan de hand. Waar is Thera?”


  “Thera en ik hebben jullie uit de bus gehaald. Ze staat met een agent te praten. Je weet hoe ze is als ze een spetter ziet.”


  Anne keek hem verbaasd aan.


  Lars zei uitdagend: “Ja, Thera is een hete bliksem, hoor. Die kan van geen kerel afblijven.”


  “Hou je kop toch,” zei het meisje. “Of jullie zo braaf zijn. Je hebt haar zelf tot die striptease in de bus aangezet.”


  Anne spitste haar oren. “Deed ze dat vandaag? Strippen in de bus? Dan is zij zeker de oorzaak van het ongeluk. Ik moet zeggen dat jullie er wel een bende van maken.”


  “Niks bende,” smaalde Annemarie. “We maken lol, mag dat ook al niet meer? Vorige week trok Thera haar kleren uit. De chauffeur heeft haar toen uit de bus gezet. Ze kon naar huis lopen. Voor Thera is niets te dol. Moet ik naar het ziekenhuis, dokter?”


  “Ja, voor alle zekerheid. Er moet in ieder geval een foto van je been worden gemaakt.”


  Georg was inmiddels ook weer bij. Toen Anne bij hem stond, was Klinkmüller net zijn ene pols aan het verbinden.


  “U bent de chauffeur van de bus?” vroeg Anne.


  Georg knikte. “Ik heb dat tuig iedere dag in mijn bus. Vandaag was het weer raak. Vooral die grieten zijn erg. Ik wil het niet meer, iemand anders moet dit gajes maar gaan halen en brengen.”


  “Werd u op de een of andere manier afgeleid? Ik bedoel door wat er achter u gebeurde? Ik hoorde net iets over een striptease.”


  “Het zijn vuillakken,” zei Georg. “Ze zitten openlijk te zoenen en elkaar te betasten. Vorige week trok een van die sletten haar kleren uit in het middenpad. Je zou ze allemaal opsluiten.”


  Een jongen met een pleister op zijn voorhoofd zei smalend: “Ja, jij kunt anders je handjes niet thuishouden, Georg. Vraag de oudere meisjes maar hoe hij zich gedraagt.”


  “Kletspraat,” zo viel Georg uit. “Ik zie best dat het mooie meiden zijn, maar ze deugen niet. Ze dagen je uit, proberen gewoon hoever ze met je kunnen gaan. Mij niet gezien, wat ze over mij zeggen is allemaal duimzuigerij.”


  “Man, die grieten liegen heus niet,” zei de jongen. “Je bent gewoon een viespeuk.”


  “Geloof het maar niet, dokter,” zei Georg toen de jongen weg was. “Ze proberen je uit te dagen, maar als je zelf ook maar een opmerking maakt, is het mis. Ik heb nog nooit een van die meiden aangeraakt. Ik kijk wel uit!”


  “Heel verstandig,” zei Anne. “Wat is er met uw pols aan de hand?”


  “Gebroken,” zei Tünnes. “Meneer klaagt ook over pijn in zijn linkervoet. Hij is gezwollen, het lijkt me dat er een foto van gemaakt moet worden.”


  “Mag ik de voet eens zien?” vroeg Anne.


  “Ga uw gang, dokter,” zei Georg.


  “Er zit ergens een breuk,” oordeelde Anne nadat ze de voet goed had onderzocht. “Maar dat weten we pas zeker in de kliniek.”


  Een jonge politieman kwam met Thera naar de plek waar Georg zat. “We zijn hier zo’n beetje klaar. Mijn collega en ik brengen deze jongedame naar huis. Er kunnen nog wel twee kinderen mee.”


  “Ja, de bus kunnen we wel afschrijven,” kreunde Georg.


  Thera zei met een spottend lachje: “Nu kun je nooit meer over mij fantaseren, ouwe bok.”


  “Zwijg,” zei Georg nijdig. “Jij komt jezelf nog wel eens tegen, meisje.”


  “Als ik jou maar niet tegenkom, vieze gluurder.”


  “Kom mee,” zei de agent. “Dan breng ik je naar huis.”


  “Ja, lekker in de politiewagen,” reageerde het meisje lachend. “Zet je dan de sirene aan, schat?”


  De agent knikte naar Anne. “Tot ziens, dokter Maas.”


  In de Landau-kliniek werden de zaken energiek aangepakt. Alles bleek nog mee te vallen. Georg had niets gebroken, wel was zijn voet flink gekneusd.


  Vader en zoon Landau hadden het druk. De jongen met de schedelbreuk werd eerst geholpen, daarna de andere gewonden.


  Annemarie was de laatste en terwijl ze met haar bezig waren, zei het meisje opeens: “Ik wil dat ook niet meer, dokter.”


  “Wat wil je niet meer, Annemarie?”


  “Dat geduvel in de bus. Ik heb natuurlijk wel gelachen toen Thera in slip en beha stond, want die ouwe had het niet meer. Thera zei altijd dat hij een oogje op haar had en dat hij in haar billen had geknepen. Niks van waar, dat weet ik zeker. Ze heeft het ook eens van een leraar gezegd. Zelfs dat hij in het magazijn probeerde haar te verkrachten. Ze is oversekst. Iedere knul draait om haar heen, maar ze doet het met oudere jongens, bij voorkeur boven de twintig. Het is een loeder, maar ze willen allemaal haar vriendin zijn. Snapt u wat ik bedoel?”


  “Ja,” zei Anne. “Je hebt er altijd wel een die alle aandacht trekt. Uiterlijkheden, Annemarie.”


  “De jongens ook. Ze laten zich ophitsen, maar Lars is een leuke knul.”


  “Hm,” zei Anne. Hing er een romance in de lucht? “Je bent een beetje verliefd op Lars,” gokte ze.


  “Hij ziet me niet staan, dokter. Nou ja, ik ben zeventien, eerst de school afmaken en dan de verpleging in. Dat wil ik graag.”


  “Prima, meisje. We hebben goeie verpleegsters nodig. De liefde komt vanzelf, zeker als je zo’n leuke meid als jij bent.”


  “Dat zegt mijn moeder ook altijd.”


  “We zijn klaar,” zei Anne. “Je hebt geen noemenswaardig letsel. Morgen kun jij wel weer naar huis.”


  “Ik heb wel daverende hoofdpijn, dokter.”


  “Je bent niet misselijk?”


  “Nou, niet echt.”


  “Heel goed, morgen ben je weer kiplekker.”


  “Weet u hoe het met Tom gaat?”


  “Hij heeft een schedelbreuk, maar dat komt ook wel weer in orde, Annemarie.”


  Anne zag een jongen in de deuropening staan.


  “Mag ik binnenkomen?” vroeg hij.


  “Ben jij Lars?”


  “Ja, dat is Lars,” zei Annemarie blozend.


  “Hoe gaat het met jou?” vroeg Lars toen hij bij haar bed stond.


  “Heel goed, ik moet hier drie maanden blijven liggen,” spotte het meisje. “Helemaal plat.”


  “Nee! Is dat waar, dokter?”


  “Ze neemt je in de maling, Lars,” zei Anne lachend.


  “Ga maar zitten en klets wat met me tot mijn moeder komt,” zei Annemarie. “Waar is Thera?”


  Hij haalde zijn schouders op. “Dat kan me eigenlijk geen moer schelen. Ze was erg schofterig tegen Georg.”


  “Ja, het is een kreng. Dat besef ik nu pas, Lars. Maar jij bent ook geen lieverdje.”


  “Jij wel dan?” grinnikte hij.


  “Nee, dan passen we goed bij elkaar,” zei het meisje blozend.


  “Laten we dat maar eens proberen dan, Annemarie.”


  Anne wist genoeg. Ze liep nog even naar Georg, die er verslagen uitzag.


  “Ik lig te wachten, dokter. Een van de chauffeurs haalt me straks op.”


  “U bent wel gezegend met zo’n groep van die blagen.”


  Georg knikte. “Het is tuig. Het is maar goed dat niet alle kinderen zo zijn. Ik ga die bus nooit meer rijden. Dan nog liever ontslag.”


  “Dat moet toch op te lossen zijn,” meende Anne.


  “Dan kent u mijn baas nog niet. Enfin, ik kan er zo mee kappen, het is maar een bijbaantje.”


  Anne gaf hem een hand. “Het beste met u. Misschien ontmoeten we elkaar nog eens.”


  “Bedankt voor alles, dokter.”


  Anne verliet de ruimte en liep tegen Martin Landau op.


  “Anne, bijna weer een ongeval,” lachte hij.


  “Ben je klaar met alle breuken?” vroeg Anne.


  “Klopt. Ga je mee? Dan drinken we een kop koffie. Dat heb jij ook wel verdiend.”


  

  



  Karl Lüschke zuchtte in de telefoon en zei kortaf: “Het is voor je eigen bestwil, Linda. Ik kan het niet steeds weer uitleggen, je weet het toch? Blijf nu weg uit de kliniek, des te sneller ben je eroverheen.” Hij hoorde Linda snikken. “Linda, je moet er maar aan wennen dat je zonder mij verder moet. Later zul je me dankbaar zijn.”


  “Je wilt gewoon van me af, beken maar,” snotterde Linda. “Dan ben je vrij in je doen en laten. Heb je soms een vriendin? Dat je daarom altijd zogenaamd aan het trainen bent? Ja, in haar bed zeker!”


  “Linda, ik heb niemand. Welke gezonde vrouw wil nou iets met iemand in een rolstoel?”


  “Je komt misschien nooit in een rolstoel. Je hoeft je niet zielig te voelen omdat je nooit meer kunt hardlopen.”


  “Nee, ik ga wel een andere hobby zoeken,” smaalde Karl. “Volle flessen leegmaken, zuipen als een tempelier. Je wilt gewoon niet zien dat ik het goed met jullie voorheb, Linda.”


  “Ik kom nu naar je toe,” zei Linda. “Probeer me maar eens tegen te houden. Ik wil het nu uitpraten. Niet ik ben dom bezig, maar jij!”


  Linda hing op en Karl staarde verbijsterd naar de hoorn in zijn hand. Wat kon hij doen? Linda had gelijk, hij kon haar de toegang tot de kliniek niet ontzeggen.


  Linda kwam niet. Ten einde raad belde ze met de kliniek en vroeg naar dokter Maas. Die vrouw straalde iets uit waar je houvast aan had. Wat ze precies van haar verwachtte, kon ze niet onder woorden brengen. Al konden ze maar even over Karl praten, misschien had de vriendelijke traumatologe wel een advies voor haar. Ze kon het zelf niet oplossen.


  “Mijn dienst zit er bijna op,” zei Anne. “Ik stel voor dat we elkaar bij mij thuis ontmoeten. Om half acht vanavond, schikt dat?”


  “Ja, u wilt dus wel met me praten, dokter?”


  “Natuurlijk. Ik begrijp heel goed dat u met de hele situatie geen raad weet. We moeten maar eens kijken of we iets kunnen doen.”


  Ze was er stipt op tijd. Mientje keek de knappe, jonge vrouw bewonderend aan toen ze haar binnenliet.


  “Linda, daar ben je al,” zei Anne hartelijk. “Zullen we nog even in de tuin gaan zitten? Het is daar nog erg lekker. Mientje brengt ons wel koffie.” Toen ze in de tuin zaten, zei Anne: “Je klonk echt wanhopig, Linda.”


  “Ik weet me gewoon geen raad, ik kan Karl niet zomaar opgeven.”


  “Dat moet ook niet. Ik heb Martin Landau eens gepolst. Je weet wel, over de sport van Karl. Hardlopen kan hij wel vergeten, maar gewoon lopen kan hij wel. Tenminste, zoals het er nu uitziet en mits zich geen complicaties voordoen. Wat staat ons dus te doen? We moeten Karl ervan overtuigen dat hij niet alle schepen achter zich moet verbranden en dat jij hem niet kunt missen.”


  “Marielle ook niet, dokter.”


  “Nee, die kleine ook niet. Hij is hard voor zichzelf, maar niet minder voor jullie. Jullie vormen een leuk gezinnetje en dat moet zo blijven. Ik heb onze psycholoog al gesproken en hem van alles op de hoogte gebracht. Hij wil jullie helpen, dat is zijn werk ook. Morgen gaat hij naar Karl toe en praat met hem. Misschien kan hij iets bereiken waarin wij nooit zullen slagen.”


  “Hm, een psycholoog?” zei Linda sceptisch. “Daar is hij allergisch voor. Aan zielenknijpers heeft hij geen boodschap.”


  “Helmut Klein is niet de eerste de beste, Linda. Geef hem maar eens de kans.”


  “Hij kan het altijd proberen, maar ik verwacht er niets van, dokter.”


  “Zeg gerust, Anne. Ik wil zelf ook wel eens met jou en Karl praten, maar ik ben bang dat ik niet de juiste weg kan bewandelen, omdat ik nu eenmaal geen psycholoog ben.”


  Dat zag Linda ook wel in. Toch had ze er een hard hoofd in. Wat bezielde Karl toch? Waarom wilde hij een eind aan hun huwelijk maken? Juist nu er zicht op was dat ze naar elkaar toe zouden kunnen groeien, omdat hij de sport niet meer had.


  “De sport was zijn hele leven, Anne,” zei ze. “Wij namen maar een klein plekje in zijn hart in, zo is het nu eenmaal.”


  Tot over tienen bleven de vrouwen praten en toen nam Linda een beetje abrupt afscheid van Anne.


  “Leuke vrouw,” zei Mientje, die op het punt stond naar bed te gaan.


  “Ja, dat is waar, maar een vrouw met een groot probleem en dat is haar man.”


  “Misschien doet ze er verstandig aan hem los te laten,” meende Mientje. Ze ging zitten en geeuwde. “Sorry. Volgens mij vecht ze voor een verloren zaak, Anne. Wat er ook gebeurt, als die man niet meer kan hardlopen, wordt zijn leven nutteloos. In zijn ogen dan. Hij zal het gezin in de soep laten draaien. Ruzie op ruzie, tot het helemaal kapot is. Dat moet ze onder ogen zien, Anne.”


  “Inderdaad, dat is een reële mogelijkheid, Mientje,” gaf Anne toe. “Maar leuk is dat natuurlijk niet. Ook niet voor dat meisje.”


  “Ik denk dat ze zo beter af zijn, zonder die man. Hij ziet dat zelf natuurlijk ook heel goed in.”


  “Ja, maar ik wil toch wel iets voor die mensen doen,” zei Anne nadenkend. “Helmut Klein kan waarschijnlijk ook niet veel, die man heeft iets tegen hulpverleners.”


  “Dat zie je wel meer,” lachte Mientje. “Hoe dan ook, ik ga nu naar bed. Doe jij dat ook maar, morgen is er weer een dag.”


  Anne volgde het voorbeeld van haar huishoudster, maar het duurde lang voor ze in slaap viel.


  

  



  “Heel goed,” hoorde Anne Martin Landau zeggen.


  Ze hield het kleine meisje tegen en fluisterde: “De dokter is bij je vader. Even wachten.”


  Martin kwam de gang op en knipoogde naar het meisje. “Ga maar naar binnen, je vader is blij.”


  Anne trok Marielle mee en gaf haar een stoel. “Meneer Lüschke, hier is uw dochter. Ze komt afscheid nemen.”


  Karl keek met onzekere ogen van Marielle naar Anne. “Waar is Linda?” vroeg hij schor.


  “Linda wacht buiten. Ik kom Marielle straks weer halen. Laten we zeggen over tien minuten.”


  Anne liep terug naar Linda, die haar gespannen aankeek. “En?”


  “Wacht maar af,” zei Anne. “Ik denk dat Helmut Klein ons een goed advies heeft gegeven. Als Marielle haar spel maar goed speelt.”


  “Eigenlijk gemeen dat we haar gebruiken,” lachte Linda.


  “Het is toch voor een goed doel? Ook voor haar geluk,” pareerde Anne. “Maar we zijn er nog niet, hoor.”


  “Ik loop mee,” zei Linda even later.


  “Wil je dat echt?”


  “Ja, misschien heeft ze me nodig. Je weet niet hoe Karl op haar reageert.”


  Ze bleven buiten de kamer staan en hoorden de heldere stem van het meisje. “Dan moet je ook weer bij ons komen, papa. Het is niet leuk zonder jou, weet je dat wel? Ik moet iedere avond huilen en mama doet zo streng.”


  “Ik kom wel logeren,” lachte Karl. “Je moeder is nu heel erg boos op me.”


  “Nee, verdrietig. Ze huilt ook weleens. Je hebt ook beloofd dat je een konijntje voor me zou kopen.”


  “Dat kan toch nog, schatje.”


  “Kom je echt niet meer terug?”


  “Later misschien, maar dan moet ik eerst met mama praten.”


  “Waarom later pas?” eiste Marielle. “Het kan nu ook wel, ze is er toch?”


  “Later is beter,” zei Karl. “Ik moet hier nog heel lang blijven, liefje. Kom jij me iedere dag maar opzoeken.”


  “Ja, maar dan moet mama ook mee. Ik kan niet alleen.”


  Linda stormde naar binnen en wierp zich op Karl, zoende hem en stamelde: “Domoor die je bent. Zie je nu nog niet in hoe erg we je missen?”


  Karl hield haar hoofd tussen zijn handen en knikte. “Ik weet het, Linda. Ik was al heel lang bezig ons huwelijk af te breken. Het moet anders.”


  “Is er een wonder gebeurd?” vroeg ze, haar tranen afvegend.


  “Nee, ik heb met iemand gesproken. Ik weet nu dat het dom is je geluk op te offeren voor een of andere sport. Ik kan nooit meer hardlopen, maar ik heb jullie nog wel en samen kunnen we nog heel wat ondernemen. Toch?”


  Ze knikte. “Ja, dat wil ik graag. Dat heb ik altijd gewild, Karl.”


  Anne had genoeg gehoord en trok zich bescheiden terug. Ze was blij dat het tij gekeerd was.


  

  



  Anna Klopper had wat kleren voor Heinz meegenomen. Morgen mocht hij naar huis! Toch zat haar iets dwars. Ze had het idee dat Heinz ergens mee zat? Of kwam dat door het hartinfarct? Was hij wellicht bang dat het zou terugkomen en dat hij het dan niet zou overleven?


  Ze deed de kleren in zijn kast en ging naast zijn bed zitten.


  “Fijn dat je morgen weer bij me bent,” zei Anna warm en ze greep zijn hand.


  Heinz glimlachte. “Dan zijn we er nog niet.”


  “Wat zeg je? Wat is er dan wat ik niet weet, Heinz?” vroeg ze geschrokken. “Je piekert toch niet over de zaak? Dat zijn toch loze geruchten? Of weet jij iets wat ik niet weet. Zeg het dan, lieverd.”


  “Nee, over de zaak zit ik niet in,” zei Heinz. “Maar mijn hart, daar denk ik toch wel eens aan. Ik heb toch maar een infarct gehad. Misschien komt het terug, je weet het nooit.”


  “Je bent gedotterd.”


  “Ja, maar over een poosje weten we pas of het goed blijft. Of het kan ergens anders ook weer dicht gaan zitten.”


  Ze zoende hem en zei bestraffend: “Je bent nooit een zwartkijker geweest. Er is geen enkele reden waarom je moet piekeren.”


  Hij knikte en kneep in haar hand. “Soms heb je dat. Ik lig hier met een zee van tijd, dan ga je denken. Ik weet dat het goed is, Anna.”


  Toen Anna weg was, bedacht Heinz zich dat hij toch wel gelukkig was met zo’n vrouw en hij hoopte dat hij nog vele jaren met haar zou krijgen.


  Diezelfde avond kwamen twee collega’s op bezoek en toen die weg waren, zag Heinz hoe Max Steiner met een brede grijns en een bos bloemen zijn kamer binnenkwam.


  “Sorry dat ik niet eerder ben gekomen, Heinz. Hoe gaat het, man?”


  “Wel goed weer,” zei Heinz. “Morgen mag ik naar huis.”


  Max Steiner legde de bloemen op het tafeltje bij het raam en pakte een kruk. “We hebben het ontzettend druk, daarom ben ik er niet eerder aan toegekomen, Heinz.”


  “Wie gaat er nu naar Polen?” wilde Heinz weten.


  “Jij, als je nog wilt. We hebben het uitgesteld.”


  “Toch niet om mij?” vroeg Heinz ongelovig.


  “Dat nu ook weer niet. We hebben een miljoenenorder uit Frankrijk gekregen. Een haastklus ook nog wel. Misschien moeten we zelfs tijdelijk personeel aantrekken om op tijd de boel klaar te krijgen.”


  “Fantastisch,” zei Heinz. “Gaat Polen nu nog wel door?”


  “Ja, die plannen zetten we gewoon even in de ijskast. We moeten eerst met man en macht aan het werk.”


  “Wat een geluk,” zei Heinz. “Voor de fabriek, maar ook voor de arbeiders.”


  Dat was Steiner het met hem eens. “Er kan in een jaar nog heel wat gebeuren. Als het herstel van de economie doorzet, kunnen we onze borst wel natmaken!”


  Vijf minuten later kondigden voetstappen op de gang de komst van Anna aan.


  “Hallo, meneer Steiner,” zei Anna verrast.


  Max Steiner stond op en drukte haar de hand, waarna hij een stoel voor haar pakte.


  “Steiner heeft goed bericht, Anna,” zei Heinz. “Ze hebben een grote order in de wacht gesleept.”


  Anna sloeg de handen in elkaar. “Dat is zeker goed bericht! Al die geruchten die je de laatste tijd hoort, zullen nu dan wel verstommen.”


  “Dat denk ik ook wel,” zei Max Steiner. “We zien wel hoe het verder loopt. Polen is niet van de baan en jij gaat erheen, Heinz.”


  “Waarvan akte,” zei Heinz lachend. “Misschien zitten we over een jaar of wat in Polen, Anna.”


  “Nou, of ik dat zo leuk zou vinden,” zei Anna zuinig. “Ik blijf liever hier, dan ga jij maar alleen.”


  “Dat meen je niet,” zei Heinz geschrokken.


  “Natuurlijk niet,” lachte Anna. “Al zou je naar Brazilië moeten, ik volg je altijd.”


  “Hoe zit het met jullie feest?” vroeg Max Steiner.


  “Dat weten we nog niet. We denken er nog wel over na. We vinden wel iets leuks. Ja, toch, Heinz?”


  Hij gaf haar een knipoog. “Dat weet ik wel zeker, lieveling.”


  

  



  Anne was op. Het was bijna tijd, maar ze wilde toch nog even naar de houthakker gaan kijken. Daar was ze helemaal niet meer geweest.


  Robert Flach was niet alleen. Zijn vrouw zat aan het bed en ze hield zijn hand vast.


  “Stoor ik?” vroeg Anne.


  “Nee, helemaal niet,” antwoordde Erin. “Ach, ik zie het al, u bent de dokter die me te woord stond toen ik wilde dat Robert naar een ander ziekenhuis zou gaan. Nu kan ik alsnog mijn excuses aanbieden voor mijn gedrag.”


  “Dat is niet nodig,” zei Anne lachend. “Ieder mens reageert anders na zo’n ongeval.” Ze keek Robert aan. “Gaat het goed met u, meneer?”


  De man knikte. “Volgens dokter Landau gaat het prima. Zo voel ik het eigenlijk zelf ook.”


  “Dat is mooi. Ik laat jullie nu maar alleen. Over enkele dagen kom ik nog wel eens langs.”


  Anne groette en liep naar haar kamer, waar ze zich omkleedde. Ze was doodmoe en voelde zich ook niet zo lekker.


  “Wat zie jij pips,” zei Mientje bezorgd toen ze Anne zag binnenkomen. “Voel je je niet lekker?”


  “Ik heb iets onder de leden,” zei Anne. “Ik denk dat ik maar vroeg naar bed ga.”


  “Doe dat. Misschien zet het niet door als je iets inneemt.”


  Anne liep naar de kamer en opeens werd ze helemaal down. Max was al zo lang weg. Hij had al twee dagen niet gebeld en dat was niets voor hem. Al kon ze maar even met hem praten, dan fleurde ze wel weer op. Hij bleef deze keer lang weg, veel te lang naar haar zin.


  “Max heeft toch niet gebeld?” vroeg ze, de krant openvouwend.


  “Nee, dat doet hij toch nooit overdag?”


  “Nou, je kunt alles verwachten van die verstrooide professor.”


  Anne begon de koppen te lezen en toen ze op de vierde pagina was aangeland, werd haar aandacht getrokken door een vrij klein bericht.


  “Mientje, ze hebben die pestkoppen gearresteerd!” riep ze.


  Mientje kwam met een grote pollepel uit de keuken. “Welke pestkoppen bedoel je?”


  “Je weet toch van die man, die sporter die omver werd gereden door een auto met jonge knapen erin?”


  “Oh, de man die in de kliniek ligt? Hebben ze die gasten gepakt?”


  “Ja, bij toeval. Ze waren weer bezig met treiteren van andere weggebruikers. Twee agenten in burger reden toevallig op die weg en zagen wat ze deden. Andere wagens snijden en in de berm drukken, schreeuwen en beledigen, onverwachts stoppen en al dat soort pesterijen. Nou, die agenten wisten de jongelui tot stoppen te dwingen en toen was het klaar. Ik hoop dat Karl Lüschke dit ook leest. Misschien kan hij die knapen identificeren, dan krijgen ze een mooie douw.”


  “Zo zie je maar weer,” zei Mientje. “Het kwaad straft zichzelf. Ik ga weer naar de keuken, anders krijg jij vanavond geen eten.”


  “Ik heb toch geen trek,” zei Anne.


  Ze liet de krant de krant en ging op de bank liggen. Bijna was ze in slaap gesukkeld toen de telefoon ging. Ze wist dat het Max was en ze had gelijk. Toen ze opnam, hoorde ze de bekende stem van haar liefste.


  “Eindelijk,” zuchtte Anne. “Ik was al bang dat je mij vergeten was, Max!”


  

  



  Op het moment dat de eerste romans van de serie Dokter Anne Maas verschenen, was een deel van de lezeressen nog niet eens geboren! Voor hen, maar natuurlijk ook voor de fans die de serie pas later ontdekten en graag meer wilden lezen, bewerkte en actualiseerde Uitgeverij Marken de beste Anne Maas-romans van vroeger, om ze uit te brengen in een aparte serie: HULPLIJN 112. Ook voor de volgende uitgave, nummer 454, hebben we weer twee meeslepende romans geselecteerd.


  

  



  Haal HULPLIJN 112 over VIER WEKEN weer bij uw tijdschriftenhandelaar, de kiosk, het warenhuis of uw supermarkt.
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